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Q Kapos v8lgyétSl délre, egSezen Szigetvérig nyuls dombos-vSlzyes,
- erdfvel boritott tdjat Zselicnek nevezzilkke A név eredete csak-
nem a homdlyba vész. Nyelvészeink délszldv eredetiinek tartjdk,
~ 8 valami kellemest, kivédnatost, gySnySrkddtetst jelent.
,' ~ ErdSszegélyezte vblgyeinek kanyarulata mentében 18 kBzség hu=
- 26dlk mege Valéban gydnybrkddtetS ez a t4j; a megyének talédn leg-
lnhb tdja. Felszinét tulnyomérészt erdS boritja. Mér régebben
lrhwﬂﬁmﬂhmcmaﬁlnwmwdmugcm
- munkd jéban, hogy"itt mindig nagyonisok &s nagy terjedelmii erdfség
- volt. Azért vdlhatott kdzmonddsossd, hogy nem az erdSk vannak So-
mogyban, hanem Somogy ven az erdSkben. Zékénytsl Szigetvdrig, Szi-
 getvértsl Kaposvérig s dél folé a Drévdig, BerzencétSl Nagyatédig,
Kadarkuttsl,Lébodig, Iharosberény kdmyéke; NemesdédtSl a Drévéig,
ﬁ ott 35 - 40 kn hosszusédgban, 10-15 km szélességben huzédtak
3zek a rengetegek.”
Erd6 dltal legjobban boritott, s taldn pont ezért viszonylag
tdjezységet és néprajzi egységet is a Zselic jelent mézg ma in
jonczi Ferenc megyére vonatkozd jellemzésd, bir a megye mult szée
2adl természeti viszonyaira vonatkoztak, de a Zselicre néz ma is
f11dak, -
E t4] kiildnlsen gazdag népszokdsaiban, hagyomdényaiban, vise=
tében és tdncaiban. Réla és a benne 618 néprSl mér tdbb irds je-
'_-_.‘. meg, de ugy gondoljuk, hogy Somogy még Snmagfnak is adés egy
@ 18 zsalici kizségrSl irott tSrténelmi-etnogrdfial jellegil irds=
al. Reméljik, hogy e hidnyt hamarosan sikeril pétolni.
Bzzel a kis munkdval is ennek a tdrekvésnek akarunk harcos tdé-
iogatél lenni, mikor a 18 zseliei kizség kbziil taldn terjedelmée
ben a legkisebben fellelhetS ertékeket adjuk kBzre.
A Kapos szabdlyozdsa elStt Zselic még jobban el volt zdrva a
vildgtsl; hiszen a mocsaras ingovdnyos Kaposes v3lgydn csak Baté-
nél és a virosndl volt Atjérés. A szdzadvégl nagy megyel vasuté-
tkezdsek aztén kimozditottdk a zselici embereket is maginyose
gukbél. Az. egyre javulé kdzuti kdzlekedds és az 1900=ban megé-
6 Kaposvir-Szigetvdr-li vasut k&zelebb hozta Zaselicet is a vé-
0 e

l_. vasut Taszdr elftt kanyarodik délnek, kidveti a Surjédn patak
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0 s vilgyéte Egymds utdn tiinnek szenmiinkbe a vilgymentében
Isazan elnyuld egysorosan telepiilt kSzségek; Séntos, Szentbaldzs,
és utunk végeélja, Kaposgyarmat, vagy ahogyan a régzebbi

5 1s nevezte, Gyamat. .
wlm Téborhegy erdeje alatt huzédik meg, A kBzséget
inﬂbb csak a harangldb tormnydt ldtni az sllomésrdle. Gyalogol-
£ koll vagy egy kildmétert, taldn méz annyit sem, mire beérink @
Az dllondsrél a faluba kdvesut vezet, amelyet 1949-ben épi=
A falu fekvésében alkalmazkodik a kdmyezethez, ugy éplilt,
@ tibbi zselici kBzeég - vBlgymentében. Hézainak széma 37.
Omyezete gySnySrii, valsban ki¥dnatos a letolepedésre. Abkellomdt—
_'""_ coak az a szép fekvés ellenére, hogy esdzéskor minden csapadék
2 m- omlik, mivel a kBrnyezS dombok mind a falu utcdjéra
o Legszebb kildtds a Forré=hegyrSl nyilik,.A kbzaég tenger-
.' tfelettl magassdga 165 méter. Legmagasabb pontja a Forrd=hegy,,
bely a kizsézgel szemben , A6l felé helyezkedik el. A falu kbze-
én, azaz mellette, mivel egysoros telepiilés = névtelen patak folyik,
ily esSzéakor folyévé duzzad és mindig eldnti az utcdt. 5z a patak
i le a k3myez6 dmbokzﬁl lefolyé csapadékot,
& l. falu hatdra ncmcsak dohborzatdban vidltozatos, hanem talajdban
A felszin mindeniitt bama erdStalaj. Azonban az irtott teriile-
_Q. az erdStalajt az esSviz és a hélé lemosta. A talaj alul homo-
08 vijjog, vagy mélyrétesii 1osz, emely a meredekebb lejtSkitn mér a
aire 1s bukkant, Az erdei szakadékos vizfolydsokban mindenfitt
atalnas homokkStombSket taldlunk, A vizmosdsok, vizerek mentén ele
¢ mma.am feltdltstt sik talaj humuszban mér gazdagabbe
Ajnos az ilyen teriileteken f3ldamilvelést nem lehet folytatni, mert
ok a ﬂaok mindig draddsnak vannak kitéve. A hegyhdtak, dombolda-
k talaja fSldmivelésre almkalmas. A f5ldek minSséze harmadosztslyu,
Zepes temést adé fUld. A lakossdz foglalkosdsdra nézve £5ldmi-
88} a fojlett dllattenyésztdsbSl és az erdSkitermelésbSl is jelen-
§s jovedelme van. A falut szorgalmas, munkabiré nép lakja, .anely a
rténclen sordn igen vdltozatos eseménycket &1t 4t.

orténgte /1/

grol irett elsS feljesyzések szerint 1296-ban a GySr nembeli
8 fia, Ders Vésdrolta mege. Az 1346 évi osztds alakalméval a
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rd Dersfiakat iktatték a helység birtoksba, Az 1425-0s

ol jegyzések alapjén a Szerdahelyl Csepel Jémos fiai, Jdnos és Demcs,

bd Szerdahelyl Dersfi Mirton tartottak jogot a hekységre a Zas-

ntjakabi apdtsdggal szembene 1454-ben Dancsfi P4l itteni rész-

pkait Somi Mihélynak vetette zdlogbae Az 1660 évi dézsmavéltsdz-

alapjén Imrefy Farkasné jészdga volt./2/

. Mivel Kaposvirtél csak 17 kme-re van, lakossdga a tSrdk hédolt-

séz alatt sokat szenvedett az itt székeld torSk helySrségtlle. Az ol=

8 adatok ugyan nem tettek réla emlitést, de ugy gondoljuk, hogy a

k 3 1€lekszdma jelentSs lehetett - a korabeli viszonyoknak megfe=-

lelSen - a hdlloltsdg elStt, Az 1605-0s, a tortk kilzése utdni elsé

‘hlunok mondhaté Gsozeirdsok szerint 1 2/4 telkes, azaz mésfél

telkes magyar kizségnek volt feltiintetve. Ebben az idbben 3 Jjobbdgy-

saldd lakta - 20 fvels A jobbdgycs-aléddok édllatdllomdnya; 4 Okor,

hhh, 7 borju, 31 diszné és 9 kas méh volt. Az dltaluk megmiivelt

teri] 3 15 hold /1200 négyszbgbllel szémolva/ gabona/buza, roze/,
hld zab és 1 hold kblese A kaszdls jelentSs lehetett mér akkor i

. 27 szekér szénit termett a Jobbéigyok bevalldsa sszerint is. A

all 82818jJe 15 kapds volte Erdeje elég nagy és termékenye Széntd-

- einek nagy réssét a bozét és az erdS a jobbdgyoknak hidnya

tt benftte. Még négy egész telek lakatlanul maradt. A falu Orf-

2y azaz foldesura ebben az idSben a Séarkény csaldd drdkis Jjogén

szterhdzy hercege A tOrdk 1a8k alatt a régl f0ldesurnak évi négy
rintot addz_:tak, mig Klose Bali, kaposviri basdngk hézanként és

50 déndrt és ezy /1/ okka /50 liter/ vajat.

Az Osszeirdsok szerint ugyanazt kellett most a csdsgdrmak is fi=

etnls A téll elszdlldsoldsi poreid pedig évi 33 forint lett. lakkose

pd=dnek a Vords Alma elhagyott falu eedejétx haszndltdk a magukén

fiville A falu lskossai minl katolikusok voltake Az egyhdzi tizedet

' p tiszttartésdgnak fizettik./3/

l hlepuléa a kivetkezl8 két évtized alatt fe.j].dclést. nen nutatott

!m-u orszdgos telekdsszeirdsok szerint jobbdgytelkein ekkor is |
3 Jobbdgyesaldd lakott: Forrd Istvén, Nagy Gydrgy és Petl Gydraye

hét és egynegyed kibsl terményt add szdntsfSlddn, 16 kaszds

6: 13 kapds 8z2016n gazdmilkodtak, Azx erdfvel kiriilvett szén-

idteriilet agyagos volt, amely bgy kiblis vetésre 2,5=3 kibil termést
gott. LegelSje nagy, rétje kizepes szekér szénit termett kaszdnkénte

5 makkosa a fdldesuré volt, A falu fildesura ekkor gr. Eszter-

[

"'r I.- .t
2y Joézsef..A kizséghez tartozott VWirSs Alma puszta, amely 1375-ben
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814 Veresalma alakban fokrdult elSe. Veresalma a GySr nembell
erv Dersfi csalfdnak tulajdona, amelynek Ssi birtoka a Kapos=
P4l délnyugatra esd Szerdahely puszta volte A 52815 egy kapa utdn
om négy aké bort adott akdénként 50 déndros drbane /4/

_:A XYIII. szdzadban az ujra nagy lendilletet vev$ labsburg gyarmato-
4a nem maradt hatds nélkill Kaposgyarmat jobbégyalra scme Nemcsak a
kizsskmdnyolds ndvekedésében jelenkezett ez, hanenaz dllamni

ok ndvekedésében is. Kildnisen M4ria Terézia kora az, aalkor a
olult fildesurl és dllami adézdeck kérdéadben prdbdlt a hivatal®
gigazgatds "rendet" tereamteni, egységeasd akarvdn tenni a kizsikmb-
plés mind két részr6le Ezt volt hivatva szolgdlni az 1767=-es urbdéri
pdelet, amely szerint a jobbdgytelkek ujbd felmérettek,ds megilla-
ott az addzds mértdike.

"4 1767=cs urbséri rendezés szerint Kaposgyarmat tabllé.ja a kdvet=-
Sket tartalmazta. Ebben az idSben 11 telkes jobbigy egy hézas zeel=
' Ga eqy hiz-nélkiili zsellér lakta Kaposgyarmatot. A telkes Jjobbé=
ﬁltalken gazddlkodtak /1% magyar hold/. Usszesen tehdt 5,5 telek
i a kBzedégben, ami 149 holdat tett ki. Mindegyik f£é1 teleljhez 6 hold
h tartozotte /Osszesen 66 hold/ Névszerint a kivetkezS jobbégyok
ktdk a kbzadéget 1767-ben:

flazy P41

flagy Illds

 Bagy Mihdly

 Kiss Nagy Jdnos

: gy Geruely
b pediis PAL
forr Jézsef bird
Forrd Istvin
Forré Ferenc
Forrd lihdly
Oreg Nagy Jénos
-'. fk Ferenc h#ézas zsellér
ozndn Jénos hézndlkilli zaellér

ﬂltelkoa jobbAgy a kdvetkezS robottal tartozott f5ldesurdnak:
robot - két marhdval Svi 26 nap,szédntd-skor négy marhdval volt

dolgomi Az Arenda esztendfként egy forint volt. Tartoztak
vﬁl £51 81 DAt végni oz erdSn ds azt elfuvarozni. Kenderfonyds
volte KStelesek voltak dvente meghatérozott napon fél icce

8aBtt vajat, ezy darab kappanyt, egy darab csirkét ds hat tojdst
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a f6ldesumake A héizas zsellér évi 18 napil robottal és 1
. drenddval tartozott. A hdsatlan zsellér dévi 12 napi gya-
robotot teljesitett. /5 szdmu/
Az a tudatos betelepitéei politika, amely Méria Terézia idejében
% legerdeebbé - Kaposgyarmatot fSldrajzi fekvése kivetkeztiben
tos A németajku telopesek csak a jé minSségl fUldekre teleped=-
+ Az opdsz Zselicben nem taldlunk olyan kdzsdget amelyben akédr ki-
y sgazalékban is idegen ajkuak laktak volna. Az 1767=es urbéri fel-
s utén a népesség létozdma gyarnpodist mutatott, pedig ekkor mér
'qm KBzs6z az 1695-ben alapitott Iszterhdzy-féle hitbizominyl
tartozotte De uzy ldtazik, hogy a hitbizomdnyi birtokfaje-
ﬂl‘l‘- holtkézi birtok, a Jjobbdgyfelszabadltds elStt hatéstalan
a parasztsdg feojliddsére, 1étezdn=gyarapoddsira. 30t Kaposgyar-
Mbm azt is jelentette, hogy ebbSl a kitdtti birtokfajtabsl
‘pont azért, mert erdSbirtok veolt mind t3bb jobbdgrtelek kisza=
nyilott lehet@ége A kdzsipl 1élekezdm és csaldde=szaporodd-
erre enged kbvetkeztetnie A hitbizoményl gondnoksdg ugyan n birtok-
mlnenﬂ megesolkitdsdhoz nem jérult hozzd, de tudjuk, hogy Ka=
: t hatirdt ma 1s kbe 70 %=ig eriS boritja, s mig inkdbb igy
t ez a térgyalt 1dSszakban. Az erds terilletét pontosan megdllapi-
as egyenetlen felszin mlatt killdnben sen lehetette
3 1 lakosdg szaporoddsdnak oka egyriszt a ternészetes szaporodds
a bevdndorlds volte II. Jézsef cadszdr alatt az 1784-87-es
népezdmlilds szerint a kdzsig lokossdga a hozzdtartozd
ott telepiilésckkel egylitt 261 £6. Nemek szerinti megoszlds alap=
}ﬂ 26rfi és 131 nS. A hézak szdma 20, a csalddok széma pedig 21
te /6/
. Az Urbériun kiadatésa elStt az urbéri szolgdltatdsokat szokds
~int fizettdk. Az urbéri tabella volt az els§ irdsos okmény, amely
zitette a Jjobbdgy urdval és az uralkodéval szembeni kBtelezettadé-
A gazddlkoddsl méd a ketts, illetve jobbdra a Lifromnyomfisos
. mivel az dllattartds szdmdra amugy 1is elegends legelS 411t ren-
dsres A gyarmati jobbdgy édllandd harcot vivott a természettel,
.101-1 esctben az esdzések & héolvadis okozta vizmosdeok, a vad=
 é8 az am &llandé terpeszkedésében jelenkezett.

l ezy Jobbdgy telek = egdaz telek = dtlagban, mivel harmad=
f51ldekrsl volt szé = 26 magyar holdat jelentett.
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A gazdslkoddsi mdd és technika akkorl szintje mellett, ¢s nemkevésbd
2 f5ldek gyenge minSsudge miatt egy-ezy holdrél dtlagban 8-10 mérs
gabondt tudtak learatni. A milvelds alatt 4114 teriilet kisebb részén
fermeltek coak kapdsndvénycket. A f8ldesuri birtok tulnyomdé részt
erdl volt. A sz4ntéf61d hidnya a mostoha temdezeti viszonyok melletit
mlyos teherkint nehezedett a jobbdgyok véllé-rae. Gyekran a csercn=
el hatsrban kellett robotmunkdt teljesiteniBk. A tavaszl vagy nydrl
fiznosdsok miatt és oz endS terjeszkedése kivetkeztiben bizony a ri-
gebben kinmdrt Jjobbdgytelek ugyancsak negfogyatkozott, Az ispdnt pe-
'..éppu@r kérte aszolgdliatdsokaty mint azelStt. Azért fordultak a
pserénfai ¢s gyarmati jobbdgyok 1836-ban Vizlendvay Gydgy, a kapos=
'-'“:- . Bszterhdzy urodalom igyészthez, hogy aldzatos kérdsiket ter-
pssze a kaposvdri uriszdk elé. A kivetkezSket irtdk panaszos leve=-
ukkbens
| migr t5bb izben tettink panasst a tekintetes urodaloumak kegyes
sine el0tt a vigett, hogzy szessdids f0ldjeink a vizhordsdsok Altal
megrongdilddtak, hogy 1lchetetlen nagy fogyatkozdsalkat tovébb el=-
fimi. 53dig minden kéréstnk sikertelen volt. Azonban most, mivel az
856 urbérd 10. torvényeikk S.ssakaszdt megértettik, Loy milyen 4la=
otben kell lenni szessziés fildjeinknek - nem szivelhetjik tovabb
abbéri nagy megkérositdsunkat, mert f51djeink az uj horddsoktsl annyl-
pa megrongdlédtak, hogy hirom g6t négy AtlSben is kell szdntani Okete
fAzaz egzy Mold foldet hirom-négy részre is kell darabolni a vizmosé-
Bok miatt./ Az erdS kizé szorult fGldjeink meg 4rnydkosak, s a fik
lonbja elnyonja vetdseinkete Igy szesszids fUldjeinknek csak felét
nélhat juke A szolgdlatot pedig épp ugzy meg kell tenniink, mintha
gt a jarandésdg valdésdgAban haszndlndnke”
. legel’jik is saik, azt is nagyobbitani szeretnék, Irjsk tovébbd,
" 8% soha nem ellenkeztek az urasdggal, szolgilataikat ezentul is
: - » 85t a hatdr, vazyis a telek ujra=-felméréséhez szilkséges
Mndennomil szekeres ¢s gyalog munkdt szivesen elvégzike

. A gyarmati Jobbdgyok folyamodvényst a kaposviri urisszék meg is
grayalta, ¢s olyan értelull hatsrozatot hozott, amely helyben hagyJja
| panaszt, <3 elrendeli a haszontalannd vdlt dllomdnyi £51dek kipét=
fo6t a hatdrbbli £61dekbSl. Ha az urodalom és az uriszdk 4ltal ki-
Mddttok cl5tt az vildgosodna meg, hogy a visszemaradt /remenciondlis/
j1dekbS] nen lehet kipstolni a tSnkrement foldeket, akkor o "mostani
shérl telkek szamdt le kell szdllitani annylra, anennyl telek ké=ke-

@1 a haszndlhats £51ldekbsl.
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jobbéayok &ltal kért legelt pedig az urbéri tdrvényellk 3-ik
zakasza értelmében a megé]flapi*c'mﬂd szesszidk széméhoz kell mér-
ikelni./7/
‘ k per azonban bonyolulttd védlt, mert az urodalom arra hivat-
pzott, hogy Gyarmat ligyét msr 1819 augusziusdban rendbeszedte,
amint errdl a felvett jegyzbkdnyv is tanuskodik. A birdsdg viszort
érte a rendbeszedési okményokat is, de azok felsSbb helyen valé
Jovdhagydsdt az urodalom bizonyitani nem tudta, mivel az okményok
k azt tartalmazték, hogy ezen helységben a rendbeszedés elkez-
fastt, de félbeszakasztatott. Kidertilt az is a kés6bbi vizsgé-
sordn, hogy nem is-a tdrvényes uton jértak el. "Ezért az uro-
n az 1836-0s év 10-ik tdrvénycikkének 6-9-ik paragrafusa szerint
on egyes telek egy tagbeli kiaddsa erdnt hozott rendelésének
artdsdra s igy a legels irdant az uj tdrvényben kiszabott inté-
__" utasittatik" - mondja a torvényes uriszéki itélet./8/
" Minél jobban kizeledett a jobbdgykérdés a megoldds felé, anndl
an élesedett a jobbdgy és a fildesur kizitt az ellentéts Az

as dprilisi tdrvények kimondték a jobbdgyfelszabaditédt, de
k a gyakorlatban torténd végrehajtédsa a megyel kdzigazgatés
yujéba vesztegelt, és a szabadségharc kizben nem volt réd sem
'm alskalom, hogy maradéktalanul végrehai‘%;;ék Az Bnkényura-
n elsS .évében, mint megoldatlan %Eﬁaa’ﬁ_un"ﬁan az 50-es évek=-
1 ie‘g"ardnﬁw parasztmozgalmak és forradalmi szervezkedések arra
eritik az osztrdk korményt, hogy rendezze e kérdést. A jobbdgy-
szabadltés végrehajtédsérsl intézkedd urbérrendezési pétens
mércius 2-én jelent meg. Elismerte a .jobbdgység megsziinteté~-
biztositotta a parasztsdg széméra a jogegyenlSséget és a 13
d birtokldsdt. Azonbana pédtens &a foldfurak széméra olyan le-
igeket biztositott, hogy a parasztsdg tomegeit tovdbbra is

dgi flggésban tarthattdk. Véltozatlan maradt a majorsdgi fol-
dolgozé zsellérek helyzete. Gyakori eset volt, hogy a 61—
rak a parasztok kezére keriilt foldck egy részét{ féleg az er-
tdsbél szdrmazdkat/ majorsdgli vagylis foldesuri eredetiinek nyil-
-ﬁttﬁk,- és vagy erSszakkal elvették a parasztoktdl, vagy hasz-
pdlatukért f5ldbért, robotot kiveteltek.

;l-Bd-B elétt a jobbdgy nem lehetett tulajdonosa a fildnek, polis
lkai értelemben pedig elnyomott tdmeget jelentett. 1848 utédn a-
an a foldesur-paraszt kérdése mir mds értelemben vetfdott fel.
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os parasztnak van szavazati jogae .ds kérdés az, hogy ez a
jgen korldtozotte Az ellentét most mdr nemcsak gazdaségl sikon
§aik, hanen politikai sikon is. Az urbéri pétems utén ujraéleds
skperek ezért olyan éleseke A fildesurak nemcsak arra tireked=
m ninél kevesebb £514 maradjon a parasztsdg birtokdban, ham
is, hogy a kBzBs erdl.és legell teriiletét elkiilltnitsék egy-
8l éo igy korlditok kbzé szoritsék a parasztsdp szabad legelte-
60 falzdai jogite Bzeket a jelenaégeket fisyelhei jiik meg Gyar-
sotdben ise
ws szeptember hé 24-6n az ugynevetett rendezperben beadott
afelvétell irdsdban herceg Eszterhdzy P4l a kbvetkezS igénye~
Mtotta volt Jobbdgyaival szemben: Megdllapitédst nyert, hoy
2 Gyarmaton 7 384 telek volt és egy hdzas zsellére A falzdst
logeldt ozen telkek utdn adtdk ki. Mivel a kizségben lelkész
4 és jegyz6 nincs - mondja - a rdjuk maradd 61 telkekrSl pedig
hix il szolgdlatot sem kapott, igy a rdesl faizdst és legelSt 1is
inteti.
' 1852=ben volt 37 hold 180 nég_yazﬂ@l beladség

240 * 790 " killslség
g e o
Bsszesen: 561 hold 760 négzyszdgil /9/

7 3/4 telok volt jobbégybirtokra beladeérzel ezylitt ezek szerint
2 hold és 250 néoysz5z8l esett volna. A telken foliili felesleg
‘hold és 510 kbld. A herceg azt kivetelte, hogy ezen 59 hold és
glny‘l visszemaradt £51d utén, amelyrSl a volt Jobbdgyok sohae
! dﬁstnk, most 801 forint vAltsdgpénzt és kamatot fizessencks
ptént uj foglalds is, amelyet a Cse Ny. Pe nyomén visszaitéltete
A kBzséz hatdra hamadosztdlyu, sildny minségl £51dekbsl
tes Herceg LDszterhdzy mégls alapos hasznot akart hiznl a vissza=
padt f0ldekbSl, Holott tudjuk, hogy ecy-esy jobbdgytlelek utdn
}':1 sban 300300 forint kérpétlést kaptak a foldbirtokosok a fld
pbadgitsl fluggiens

l tnlt urbdresek és a £51dbirtokos kizdtt f6leg a faizds éas a
s legelS kéradsdben alakult ki éles vitas A legeld teriilete
p1d 140 nécyszBghl tiszta legel§ a tibbi erd6fi volty ahol az
ok kevés flivet taldltake Gyarmat pedig akkor is mér Jeles

5 kBzség volte Joggal kivetelték a volt urbéread:. hogy
; ‘.I.egaldt jelsljsn ki szdémukra az urodalome

L vitds tizyek végzéaében a Megyei Urbéri Tdrvényszék vezetlje
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‘hvatkozott az 1837 évi dprilis 15-én hozott urisgéki, valamint az
1837 évi augusztus 16-1 legyei Urbéri Torvényszék dltal Nozott ité-
letre, amely szerint, ha bdruely tdrvényes vagy szerzddésbeli aka=
ddly fent nem forog, amely a kivént elkiildnitést gétolnd, akkor az
Urbéri TBrvényszék kordbbi itélete 13855 decemberében Jjogerfre emel-
kedik, Azonban az urodalom llgyvédeinek huzavondja és agyafurtsdga
| kbvetk-oztében a fentl itéletnek a Gyaruati jobbdgyok érvényt nem
 szerezhettoke Usygnis az 1836 Xe tece 6 §-nak kitétele szerint a
qlmbeatedési izyeket, anennyiben ka legyel Urbéri Torvényszék itd-
' Jotében egyik f61 nem nyugszik bele az Urbéri Torvényszék kiteles az
b jovanagyés végett az Urbéri FotSrvényszék eleibe terjeszteni. Az Ur-
| péri FStorvényszéket pede-ig a Kirdlyli Tébla jelentetiej ahol egy
' herceg Lszterhdzimak nyllvénvaléan volt akkora befolyésa, hogy volt
.'3'j¢bhégaival szemben a pert megnyerjee
= A per igy furfangos eljérdsok, fellebbezdsek folytdn hosszu é=
- yekig, majdnem 10 évig is elhuzédotte A tSLD évig tarts pereskedés
- kbzben & Megyel Urbéri Téivényszék a felperes Bszterhizy herceg kb=
péaére elrendclte Cyarmat hatdrénak folmérését, elkillonitve egyméds=-
461 a volt jobbdgyok dltal haszndlt és az urodalmi foldekete A fel=-
2 mérést végz8 mémbk - Szdva Jénos - jelentette, hogy szeptember
22-4n 1859-ben befejezte a hatér feludrdséte A felmérésrol 1859
: 9-én jegyzlkinyvet készitettek " A gyarmati rendezés, ta=
tds legeld és erdS elkiilonbzése érdemében” cimmele.
Az Gsazehivott hitelesitiS bizottség tagjai voltak az urbéri
képviselsjey, az urodalon részér8l Szokolay Déniel uro=
) figyvéd, Rimanéczy Jdnos tiszttartée A volt jobbdgyok résmé=
1: Ambrus Mih€ly urasigi legelSi becsiis, Papp Antal, Papp Mindly
baldzsi lakos Jobbdgy becsiisOk 4s Sehvanner Jénos lukafal kir-
« Prébanérést is végeztek, amely mind a jegyzlkinyv adatalval,
nd a készitelt térképpel megegyezetts A felek a felméréssel szem~
en semmi kifoghst nem tetteke A felmérés a kivetkezd réozdete e- |

L
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A felvett Jjegyzlkinyv alapjén a yolt jobbégyok, mint felek kije=
lentik, hogy Ok a gyarmati hatédrban 16v8 erdei legelSkdn minden
" gvben Jézsef naptsl Kisasszony napig gyskoroltsik a legeltetést, de
az erdel legelS nagysdgdt megmondani nem tudjéke A legelSszemléhez
_maégea azakértfk; Papp Antal és Papp Mihély szentbaldzsi polgé=
ok pétlélagos osztdlyozést is eszkBzdltel és a legelSt igen rosaze
" pek Allapitottsk mege ElSadtsk tovébbé, hogy a fahorddst illetlleg
'a gyakorlat az voll, hogy Szent Mihdlytél Jézsef napig minden hé-
ten kétszer diilt és esett f4bsl volt szabad a falzds, anely ha=-
sgonvételdrt kiteles volt egy telkes gazda a tdrvényben meghatiro-
téradore egy 61 fat szdllitani.
A folmérés elbirdldsa megtdrtént, a becsiisdk "hitilkkel" is meger
asitették. Ezek utdn megkiséreltetkett a felek kdzdtti barméte '
egyesség, amely nem aikeriilte A felek ismét a tirvényre bize
vitds flzyelk intézését. Az 1860 Aprilis 2yén 9=én, Junius
s Julius 4=én kelt jegyzSktnyvek tanuskodnak errdl.
A Megyei Urbéri T8rvényszék Bereczk Antal nyuzalmazott figyvédet
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ta meg a volt gyamati jobbdgyok képviseletével, aki 1860 aue

‘ 30-én a volt urbéres kizség Jobbdzyainak nevében hamg'
torhdzy P61l részérdl a rendezés, a legelS és faizds tdrsysban

» 584 szdmu keresetével szemben a kdvetkez§ ellenbeszddet tette.
vézolt helyzet fényt vet az egész peres {igy eddigli mene-

Al pézekrbl/beltelek/ megAllapitotta, hogy azok csalddone
ﬂ-c dmhhm olszdrva vannak, A lakossdg azt kivdnnd, hogy e=-'
llo egy tagban adndk ki az uj felmérés szerdént, és jé lenne,
af u belteriilete uj hizhelyekkel is bSviilne, mert ezt a ter-

ketes szaporodds is megkivdnnd, mdsrészti tlzveszély esetén a hée=
lennének olyan kizel egymdahas, ha egy tagban lenne a belss

Lok kijelblését illetSen a falu azokat elfogadja, de csak

» hogy a cserénfai hatdr mentében a Kukod nddas fels§ része
“ az ugynevezett Lozsit a falu alatt adassék. A maradvinyré-

£ podig ne a telki illetnénydSl kilsn, hanem kinek-kinek telki

0z csatoltassanak.

(& Oldekre mezve Derzsenystz és Rostora helyett kéri Ird
w:uma részét, mert Berzsenystz és Rostora a falutsl leg=
tabb, a hatdr szélére esvén a hozzdjuthatds is igen nehéz. K=
ben @ volt fildesur a hatémak tévolesS részét magdnak kivénvén
tartani, minthogy a maga pészére a horvat irtdst és a Berzse
gnak egy részét ki is jelslte. Javasolja a volt jobbdgyok kép=
- e tovdbbd, hogy a Berssenystznak és Rostordnak a volt f3l-
Mn leendS fenntartdsa 6rd nézve a legedélszeriibb, mert
iumetek a virbsalmai és a tétfalusi birtokdval kapcsolatban

ke A kBzsdg részére is leginkdbb az felelne meg, ha Irafédnak

__ osre haszndlhatd része kiirtatnék/és az urodalomnak/és az
mak dtengedett tdvolabbi teriilet ebbSl pstoltatnék. Meg=

dy hogy igy a volt Jjobbdgyok f5ldajeit is egy tagban lehetne ki-
ini, és igy az 1836 VI. t.c. 35-nak is elég tétetne,
'mm-mldekat kéri, hogy mindenkinek telki illetményénél
k kis. A célszeril értelmesebb gazdflkodds tdrvényben biztositott
ganak igy érvényt lehetne szerezni, Kéri a kdzség, hogzy a hercegi
okbél az arpa alkalmas helyen a kBzsdg részére temetdnek illete
faiskoldnak egy-egy hold a tdrvényszék részérél itéltessen mege
iég a sz4nt&51anél is bonyolultabb volt g lezeld kérddse.
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yau s a wll.t fildesur a Késa alatti gyepes tér, Irafa erds és
@y Féka erd6bGl kivénta kijeldltetni olyan formdn, egy egész te-
@ 10 holdat adjanak a rajta 1év6 fival egyiitte. A fSldesmr sze-
it 6l kellene a falunak ezt fogadni, mert a legels jé, k3zel esik
faluhoz, és killSnben is urodalmi £514bS1 nem jelSlhet ki = monde
i}y mort 8z 1836 VI. t.c. 35-a is tiltja a fldesurl izazak meg-
A 'nupzduma alkalmdval azonban kideriilt, hogy a f5ldesur 4l
t mondott legell egy része kizepes, a mésik része pedig
l tirvény kiilinben sem engedte meg, hozy a legeld, mint volit
t .hl'nuhb legyens Az 1836 =08 VI. tece 35-a azt is kimondta,
gy nemcsak a gyepet, hanem az erdSt is - hol kdz8sill szolgdlt -
gelfnek veszi, teremjen azon bSségescn, gyéren vagy bdr semmi fui.
yarmati jobbdgyok pedig régebben a hatdrban 1lévS Bsszes erdS te-
i1 __ haszndltdk legeldnek, ahola marhdjuk jért. B terillet pedig
| hold wolt, A fSldesur &ltal felajénlott teriilet viszont olyan

ettes A legeld laazﬁkitéae pod:l.g @tolta volna ert mare
By, é8 szomoru jovlnek néztek volna elébe. A marhatart®
82 _~ Sa¢ megfoaztmé Sket attsl a lehetSségtSl, hogy sovény f£514d-
kot trdgydzni tudjék - mondja a volt jobbégyok képviselsje.
'ﬂl‘l’» fldesur dltal felajdénlott legeldt azért sem fogadhattdk
mert rossz mindségl és terjedelme olyan kicsi, hogy azt naponta
r t8bbezdr is megjdmndk, és akkor annyira felvdgnik, hogy hmsz-
3 lennes A fUldesur tehdit ne gondolta, hogy a 10 hold oda-
tetemes dldozatot hoz, mert az esetleges fa is, ami a
2 van, értéktelen, Azt javasolja a t3rvényszének, hogy az 1586
yLete 35-a nyomén telkenként 20 hold fa nélkiili legelSt itéljen
' oltjainak, s igy a fSldesuri igazak/birtokok/ is épséghen

____

'A volt jobbdgyoknak eddig bSséges falzdguk lévén, mivel a mdr e
bb emlitett id8szak alatt a hatérban 16vS Gsszes erdSben sza-
adon 6lhettek ezzel a jogukkale. A telkenként ajénlott 3 hold er-
e} nep fogadhatjék, mér csak azért sem, mert 1853 mércius 2-i
e Nye Py szerint is ilyen haszonvételnek megfelell erad@éez
d6e A telkenkénti 3 hold erdsbll pedig annyi fa ki nem kerfil
pnnyinek az eddigl haszonvétellel fel kellene émmi..A faizdsra
beesiilt erdSt nem 35, henem legaldbb 60 éves végdsokra kellene
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cestani, hogy az eddigi haszonvétel pétoltassék. Helytelennck tarte

~ Jik az erdSbecsiit holdanként hammine Slre, mert az Breg Lucsis er-

‘d6nek azon a része, anelybSl a megfelels réfeket kijeldlni szén-

. dékoznak a ghlosfai uttél nyugat felé = még 20 81 f4t sem 4d hol=

- danként. 1 -

' A volt jobbdgyok riszére azt kéri, hogy a viszonszolgilatok
beszdmitdsdval telkenként 10 holdat 1200 négyszdgilivel jeldlje-
 nek ki, Viszonszolgilat fejében a telkes jobbdgyok részérdl tett

" fuvarozde az urbéri tSrvény szerint egy napra 20, a zsellér ré-

. s26rSl 10 krajedrral szdmithatd.
. A széntbalszei lelkész ezéméra Gvenként jaré 3'51 finak meg=

. folelS erdSrészil 8 holdat kivén a képviselS. Mivel az iskola-

- mesternek mindenkor az uri erdSb0l a volt jobbdgyok dltal meg-

| vfigand$ 2 51 tUzifa jar - ennck megfelelS erdrész fejében 5 hold

~ erdrdez kijelBlisét kéri.

. A pereskedds még ezzel sem ért véget, mert most mér Szokolay

Inaﬂ. az urodalom {ligyvédje fellebbezett, kérvén a hozott vigzés

mﬁlmtatdadt. Nyugvépontra ecsak 1863 augusztus 12-¢n jutott,

* mikor abirtokrendezési perre vonatkozd Usszes iratokat bekérte a
Megyed Urbéri T8rvényszék, ¢s birdilag jévd-hagyatott a "bardtad—
gos egyeseésg®. 1863 .oktéber 14-in aztdn herceg Eszterhdzy is kére

" te, az urodalom ¢s volt jobbégyal kdzdtti egyesség végrehajtisdte

. Ast, hogy a volt jobbdgyok Shajdnak mennyire felelt a legutol-

86 torvényszdki ddntés, bizonyosan nem tudhatjuk, de valdszini,

‘hogy kis vAltoztatdssal nin@kdét fé1 beleegyezett a Bereczk Antal

' nazott igyvéd dltal elSterjesztett folyamodvdnyba. /11/

1.4 ko 4 4 g épg Db pkviszonyolk.

A kBzség hatdrdnak felszine, amint mér széltunk is réla igen vél-
tozatos. Sikteriilet, amely fGldmiivelésre a legalkalmasabb lenne
nainces is. A k3zadz hatdra §8id8k &ta erdSrengeteg volt. la is minden
oldalrdl erds veszi kirill a kdzsiget. Azt a nilvelds ald vont te-
Niletet, amely ma is a mezSgazdasig rendelkezésére 411, a jobbdgzyok-
gk kellett szivés munkdval az erdftSl elhdditaniuk. A fOldnfivelés
jek ellenére a mal napig is legjelentSscbb mezlgazdasigl g az
Nattenyésztés ndlett.

" Az els§ hiteles adatok az 1897-es -statisztiksbél valdk. 1897-ben
kizség hatdra 1903 kat. hold. A gazdasigok szdma pedig 36.




A kbzsdg hatérdnak terileti megoszldba a kivetkezs:

szdntd 350 kat. hold
legeld 104 * »
rét ' 170 " N
erds agen e
82810 | Sl -
kert % - “

terndketlen ter. > S BN 1 g

erdSbirtok teljes egdszében a herceg Eszterhizy-file hi tbizondny~-

» tartozott. Beldle kisbérlet cimén 50 holdat bérelt a kizsige A

thisméwi birtok, mint bérlet, a Mezlgazdasdgi Ipari Részvénytir-

» kezeldéadben volt, amelynek Somogyban 44 ezer kat. hold [ o

» volte Bz a részvénytdirsasig bérelte herceg Eszterhdzynak min=-

n birtokdt S8omogyban.

A f8l1d megmilvelise hiromnyomdsos médszerrel tirtént. Kaposgyar-

mat esetdben feltételezniink kell azt, hogy a héromnyomisos mddszer-

p61 a vetdsforgés rendszerre kordbban tértek 4t, mint a megye mdis

jeriiletein, mivel legell bSven 4llt a gazddk rendelkezésdére; nem

yolt szilkség arra, hogy az amugy is kevés szdntéfdldet pihentessdke

Gagonafiliket fileg buzdt, rozsot, drpdt és zabot termeltck.

A kapdsnSvények kdziil a burgonya, kukorica és a cukorrépa termesz-

" a legelterjedtebbs A jobb fekvdsii fildeken, a laposabb terii-

leteken, shol t3bb nedvességet kapott a ndvény, kendert, cukorrd=

pét ds 28ldségféléket termelnek mak is. A takarmdny-szilkségletet

"rét.is_zéna. a 1l8here, a lucerna és a baltacin termesztdésivel biz-

tosit jike

‘m A patakok ment.t.n. a mélyebben fekvS helyeken flizet, a vil gyek mé-

yér Ir.oaérmzat. a partos szakadékos részeken akdcfit, az utak mentén

mdrézsa, som, mogyord, kdkény bokrot taldlnie A legellkim gyakori a

bordka-fenyS ¢o a fekete szedery A kBzséget korilvevs erds fdi ki-
"‘;. lag[;mkoribti a tolgy, bikk, gyertydn, szil, ceer, femyS, dger

és a hirs.

. A sz616ben és a belsSsdgek ugynevezett szilvds részén gazdag a

vinslesfa~dllomdny. A ma mir Bregeds gylhuSlesfik a belterileteken

s & régi s3411lds helyén is a régebbi fejlett gylmdlcsternelést bi-

.1t,jék. ¥a is vannak szép gyimdlcsBsdk, de a fik eléggé elhanya-
pltak , és a gyimSlesternelés kizel sem jatszik olyan szerepet

gz tépldlkozés teriiletén sem, mint régen.
Az 1897=-cs Bsszeirdsok alapjén volt a kizségben 163 4db. almafa




127 kSrtofa, S5 Gseresanyefa, 664 meggyfa, 565 Gszibarack, 810 szil-

pafa, 49 disfa és 369 eperfa, vagy ahogy népnyelven nevezll; szederfa. /13 '

. A szemternmelés mellett mindig jelentSs szerepet tsltstt be a mezl-

gazdassg mAsik 4ga, az gllattenyésstés, A szentermelds ugyanls flgg-

fnye az 148 j4rdsnak, viszont az dilattartds mindig biztos Jovedelmet

ott a gazdacdgok szémdra. Gyarmaton az dllattartdsra mindig

¥ gondot forditottak. Az dllatokat jobbdra a szabadban tartottdk

s évben, csak télen, mikor a hideg vagy a hé miatt nem Jarhat-

az dllatok a legelSt vagy az erdit, akkor hajtottdk Oket a 8zdl-
la is igy nevezik a kOzség azon részét, amelyik a Jegeskut

felé esik, ahol a mai napig is ldtszanak a szdlldshely maradvinyai ,

yomal, Valészintl, hogy a kbzség elsl teleplilése is e kdril lehetett,

bsak késSbb huzédottx a vOlgy széle felé, a mai helyére. :

© A jobbdgyfelszabaditds utdn megssoritottik agz dllattartdst is,

fvel az elkiildnitési perek alkalndval lesziikitettdk a legellket,

) ezdltal csOkkent a marhdk Jardsdnak tere. A lakosedg kénytelen

o1t az intezivebd 1st4116z6 Allattartisra dttémi. Lz az 4ttérds

Eilkségazerien maga utdn vonta a takammdnnyal bevetett teriiletek ns-

edésdt, ¢és a szilaj magyarfajta marha tarka marhafajtdra vals

serd jét 1s. Az 1st411626 sllattartdssal ndvekedett a trdgyahozan;

mek kivetkeztében emolkedett a szdntdfGldek termési.ozama, mivel

b f5ldet tudtak trdgydzni. Valdszinil, hogy a sz4llds is a job=

iyielszabaditds utdn sziint megz sz4llds lenni, mivel a szétezért

#lad telkekot most mér egy tagban osztottdk ki, és igy a megndveke-

B8t Delsd telken volt hely az istdlls szdndira,

Az 4llattartdsbdél szdrmazé tejternékeket kezdetben inkdbd a csa-

#d fogyasztotta; az dllatok eladfsdbsl pedig készpinzre tett szert.

tejtermékek druként vals forgalomba hozatala a azdzadforduld td-

D alakult ki a kdzadp gazdfilkoddsdban, mikor megiépitették a Ka-

Szigetvir kzti vasutat, s igy a vdros kBzelhozdsa ellsegitete
Olést. I

-." attartas alakuldsa 1897=t61 1911-i
)T: szarvasmarha - bika<borju: 3 fajta szerint: magyarfajta:ss

.'I._

" lszl~tehén: 80 pirostarka:89
tiné-Ukdr: _40 9gyéb szinesiB_
123 ' - 123
530 db. 16: mén: 6 ab.
789 = kanca: 40 db.

méhesaldd: by herélt: 7 *
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Az 1911-es fllatszdmlsilds szerént volt a kBzségben:
- szarvasmarha - magyarfajta =
pirostarka: 152 db.
a borjak szdéma: 53 db.
16: T4 db. sertés: 808 /mind mangolica/ /14/

Mind az 1897-es, mind az 191l-es 4llatszémléldsndl Gyarmat kbzség
éllatdllomdnydban szerepelt a viértsalamal urodalmi sertéshizlalé

és gfbdlyhizlalé dllatszdma ia. Tudjuk, hogy a nagybirtokon so=
kéig megmaradt a magyarfajta szarvadmarha mint vonderS. A paraszti
gazdasdgok = bar késSbb térmek 4t a tarkafajta marhatartdsra « gyore
gabban 4dtdllnak a szines fajta marha tényésztésére. Igy volt ez
Oyarmmat esetében is, mert nyomonkivethetSen ki lehet mutatni, hogy
8 magyar fajta marha tenyésztése mintegy 15 éves idStartamon beliil
megsziinte Vele pdrhuzamosan a tarka fajta szarvasmarhék szdma szapoe=
rodott, sdt dupldjéra emelkedett. Az ujfajjta szarvasmarha-£1lomdny
szaporitdsa elfsegitette a tejgazddlkodds fejlladését is, sit egyet=-
len m@ ja lett annak. A magyar fajta szarvasmarha hdttérbe szorult
dgavonds terliletén is a hidegvéri léval szemben.

A kBzség juhdllomdnysrsl egyik statisztika sem szdmol be, valé=
gzinl azért, mert az Allattartds ezen dga a kizség életében soha-
gem jAtszott fontos szerepet.

. Kaposgyarmat tdrténetében is nyomonkdvethets az a gazdaségi,
térsadalmi fblyamat, amit mi birtokelaprozddds széval szoktunk je=-
151ni. Ttt azonban sajétsdgos médon alakult,

. A jobbdgység 1dfszakdban - amint tudjuk - 7, 3/4 telken gazddlko=
dott a falu népe. A lassu szaporodds kivetkeztében az egész telkek
1 illetve negyed telkekké osztédtak. Negyed telken aluli jobbdgy=-
gsalfdot azonban csak kettSt taldlunk; egyik hdzatlan zsellér, a
siknak volt hdiza. Ezek valésziniien a vrSsalmai uradalomban dol-
joztek., Az 1767-es urbdrium is csak két zsellérrSl tett emlitést.
ajon mi az oka, hogy szémuk idSvel nem szaporodott? Erre magyard-
atot a milvelhetS teriilet megoszlésa ad. A kdzség hatdrdnak fold-
Mivelésre alkalmas része mir 1767-ben is tulnyomérészt a jobbé-

yok telkeit alkotta. A gyarmati hatdrban herceg Eszterhdzy ma=
predgl birtokdhoz csak kevés milvelhet§ teriilet tartozott. A here
egl birtok javarésze erdfbirtok volt. Mdr 1848 elStt a jobbdgy=

fg szaporoddsénak egyik f6 oka az eldégtelen birtok volt. Irtdst
foldesur nem engedett. A jobbdgyok azonban, ha kellett illegé-

-
“1l
i
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lisan is igyekezték ndvelni telkeik teriiletét. Igazolja ezt
1859-es felmérés, amikor 59 hold. telken feliili - ugynevezett

re iondlis - fldet taldltak, amelyet a Jobbdgyfel szabaditds
uténi ledolgozdssal vdltottak meg a volt fildesurtél, mivel az
kvetelt 8ol korondt megfizetni nem tudtsk. Valészinii, hogy

ak Gyarmaton, hanem mésutt is az ilyen visszamaradt f5ldeket
onlé médon vdltotték meg a volt jobbdzyok,

A f5ldesuri erddn kiviil tehdt a falu haszndlatdban 660 hold
1 volt. Ennek kb. 52 %-4t alkotta a szénté, a tSbbi rét, legels,
‘kert, 52618 stb. volt. Az 1925-8s kizigazzatdsi tdjékoztatdk alapjén
nat teriilete nagyjdbél az 1897-es 4llapotokat tiikrdzte.

Ossztertilet: 1903 kat. hold /nem viltozott/

szdnté 325 kat. hold
rét 164 " ks
k . 8268165 15 = ”
a2 legels 105 * =
v 8rds 1245 ©* v
kert - i N
teméketlen ter, 45 " * /15/

‘Szembetiing, az erdS térhéditésa s 1Atszélag a szdntéf5ld rovdedra

- tirtdént, de lechet, hogy mérési hiba. 5

. A falu lakossdga a fenti teriileten valé gazddlkoddsbél, dllat-
 tartdsbél és az erdSgazdslkodds nyujtotta munkaslkalombél élt. Mind
mal napig lényegtelen a szdma azoknak a gyarmati embereknek, akik
mésutt, mint sajst kbzséglikben keresnek munkst,

A kapitalista gazddlkoddsi viszonyok kialakulédsa sem bolygatta

- meg a falu népének életét. Litszélag.hatdstalanul suhant el a volgy=-
- ben megbujt falu f8l5tt. Azonban mégsem igy t8rtént. A kizsdég 1élek=
- szémalakuldsdt vizsgdlva - sok évtizedre visszamenSlez = meg kell

_ éllapitanunk, hogy ebben a semmi nem t8rténésben mind a mai napig

m_rm valami nyugtalanité, valami szomoru. - .

"

népesség alakuldsa

:Azzal, hogy 1848=-cal a jobbdgy is tulajdonosa lehetett a f5ldnek,

| szemében annak értéke dridsira nétt, Kiv4lt nagy értéket jelentett

| a £51d Gyarmaton, ahol kiildnben sem £11t médjéban a mostmér jogilag
‘szabad parasztsdgnak, hogy fSldet vésirolhassony A hatér 68,4 %-én
herceg Eszterhdzy erdeje terpeszkelett, amelyhez hitbizomdnyi birtok




pivolta miatt k{ildnben sem lehetett hozzdnyulni. Mivel a t3bbi szom-
szédos zselici kdzségek volt jobbdgyai ia hasonlé helyzetben voltak,
pindeniitt kevés volt a term§€51d - arrafelé sem lehetett terjeszked=
pl. Az ilyen d1llapot mélyen érintette nzokat a somogyi kdzségeket
8y amelyeknek hatdréban nem éppen erdS képezte a nagybirtokot,

de Zselichen ez szdzszorosan hatott. Hogy dnmagst védjem a kdzség,
befelé fordult, az egyke utjdra lépetts Az egykézds a mezlgazdasdg
poroszutas fejlidésdének rendellenes megnyilvénuldsa.

| A lakossdg létszémdnak alakuldsa 1784-t81 1962-ig:
1784 1900 1912 1925 1941 1949 1960 1962
1261 217 279 227 220 222 222 222 /16/

-

Ha az utolss 60 év lélekszdmalakuldsdét nézzilk = nem szémitva bele
‘a2z 1912-es év kiugrdsdt, aminek valdszinii oka az, hogy nagyszdmu
elgdnysdg telepedett meg a kdzség hatdrdban - stagndldst kell meg-
f? apitanunk., E mozdulatlansdg igazoldsdra hadd 4l1jon itt ez a
statisztika.

if;ﬂ:tés és elhaldlozdés Kaposgyarmaton 1880-1895 kizdtt:

fv sziiletett elhalé&lozott

féril nd férfi nd
széma kora szdma kora
2 b 4 5 nap 8 5 hét
18 hét 78 év
9 hénap 28 év
1l év 18 év
4 év
2 év
5 év-
9 év
5 1 1 2 év 2 55 év
. 1 év
1 | ] 64 év y 10 év
22 év 6 év
2 hénap 4 év
2 4ra %4 év
2 nap 4 év
2 hét
1 hénap
3 1 - - 3 64 év
48 év
28 év
5 3 5 64 év - -
22 év :
2 hét
2 6ra

2nap




3 3 2 halva szille 2 79 év
79 év T3 év
2 % 2 2 hetes 4 T napos
halva sziile T5 év A
67 év
60 év
1 2 1 5 hetes 1 49 év
¢ Al 1 2 65 év - >
. halvas szlil. .
2 4 - - 3 T7 év
1 év
. 2 hét
2 2 2 15 év 1 178 év
35 év
2 1 1 3 év ' 5 92 év
22 év
4 év
T Gv
8 év
2 % % 68 év _ 1 70 év
s 102% év -
1 hetes
2 1 -2 69 év 2 62 év
10 év 59 év
4 - 4 78 év 4 60 év
1 hetes 56 év
54 év 55 év
1% év 2% év
2 2 1 70 év - -
Desz. 42 35 35 4% Vo y 7

Nem is a XX. szézadbél, hanem a XIX. szézad végébll vettiink ada=
‘tokat annak bizonyitdsdra, hogy az egykdzés Gyarmab esetében mér

p mult szdzad T0-80-as éveiben kezdetét vette. Itt emlitjik meg,
‘hozy nemcsak a helvét valldsu kzségek lakosségit pusztitotta ez

'8 kéros népbetegség, hanem a katolikusok lakta kSzségeket is.
Kétségtelen, hogy szoros Bsszefligzée van az egykézés és a paraszi-
birtok elaprézéddsa, a parasztsdg elszeginyedise kizitle. A mezl-
‘gazdasdg poroszutas fejl6désének clfajuldsa kivetkeztében egyes

| Jlnédu kozségek valésdgzal elméptelenedtek. A statisztika alap-

| Jén 1880-~1895 kbzdtti 16 év Atlagdt tekintve a szliletések ds az
elhaldlozdsok ardnyban #lltak egymdssal. Gyarmat ‘esetében az egy~-
kézésnek nem azzal az esetéwel taldlkoztunk, amikor a haldlozds
nagyobb arédnyu, mint a sziiletés; hanem a kettl tudatos vagy véletlen
Bsszhangjéval. Gyamat elég kicsi kdzsdg ahhoz, hogy ne véletlennek
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vegyllk ezt. Elvdndorlds ugyan #8rtént a falubél, de ez olyan minimd-
14 volt, hogy a létszdémalakuldsban nem jétszott lényeges szerpet,
i izadokon keresztil ugyanazok a nevek fordulnak el a mai napig,
'“i:tva azt, hogy a volt jobbdgyok utédai fltalsdban itt maradtak, s
€sak ugy tudtak ma-guknak megfelels életkdrillményt biztositani, a
jatér szikds volta miatt, ha a 161ckszén szaporoddsit akdr termé-
zetellenesen is, de szabdlyoztdk.
Nagyon elgondolkoztaté tényekre vagy inkdbb taldlgatdsokra vagyunk
utalva, ha az elhal#@lozottak kordt vissgdljuk. Az elhaldlozottak k-
L a statisztika alapjdn 50 % még a 18 életévit sem t51tdtte be. Ha
g2t towdbb vizsgdljuk, egészen megdsbbents tények elStt Allunk. Ugya-
Bis a 39 fiatalkoru elhaldlozott kszul 2 23 méz az 1 életévét sem til-
] 2 be. A halotti anyakdnyvek a legt3bb esetben nyavalyatirist em=-
ditenek a haldl okakdnt. Feltehetnénk azt a kérdést is, hogy vajon
a7 egy éven alul elhaldlozottak vilégrajavetele éhajtott volt-e vagy
nen?! Ez magyardzatot adhatna haldlukra is. Kétsd igtelen, hogy a fer-
23}- gyermekbetegségeknek is nagy szerepe volt ebben.
Akaratlanul is esziinkbe Btlik egy mésik gondolat: miért pont Zse-
tben volt annyi javasasszony, vagy’ﬁntdaaazony, ahogy ott méz ma
%1 nevezik Sket. Az egykézés szoros Usszefliggésben van a nép tudat-
dansfighval és milveletlenségével - legaldbb is ebben a konkrét esetben.
A gyammati példa - illetve egykézés- gondolom, nemcsak egy kiz—
;;“: vonatkozott, hiszen hasonlé kdrilmények kizBtt S1t a t3bbi zZsg=-
if; kbzség nipe is, :
| Gyamat lakossdga mindig foldmiveléssel foglalkozott. 1848 utén
8 talkus Jobbégybél birtokos paraszt lett. Az 1910-es népszéml4lés
pjén 8 csalddnak volt 10 kat. holdon feliili és 29 csalddnak volt
kat. holdon aluli birtoka. Az 1930-as adatok alapjén valamivel
kedvezSbb a helyzet, mert ekkor 11 csalddnak volt 10 kat. holdon
" 11 birtoka, 25 csalddnak pedig 10 kat. holdon aluli birtoka.
E 1920~as népszdmlédlds adatai szerint volt a k8zségben 7 keress
1 eltartott gazdasdgi cseléd, valamint 6 keress gazdasdgi mun-
Tf* A falu lakossfgdnak 6,2%-a volt f3ldnélkiili.
A lakossdg megoszldsa az 1900-as népszdmlélds alapjdn: 116 keresd
68 101 eltartott. A keresSk kdzul £3ldmiiveléssel foglalkozott 106,
a:g al foglalkozott 9, a kizlekedés teriiletén dolgozott - vasutas
olt 3, kdzszolgdlatot lstott el 1.
Az 1925-8s kdzigazgatdsi tdjékoztats szerint a népesség foglal-
bzés szerinti megoszldsa egyszeriistdstt. Bz ids tijt fordult els
lvéndorlds is a falubél. Keredkedelemmnel &s iparral egy-egy em=
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er foglalkozott. A kBzségben egy szatécsbolt és egy borbélylizlet
plt. A lakossdg kdzill 2 elSljarét vélasztottak. A kbzsig elbzlleg

| szentbaldzsi korjegyzdséghez tartozott, s csak 1907-ben csatoltsk
B gélosfal kirjegyzbséghez, mivel itt akkor uj kdrjegyzlsiget szer-
pztek. Izy a kozedgben kdzhivatalt viselS ember a tanitén kiviil nem
blt. Az orvosi teenddket a szentbaldzsi kdrorvos, a bédbai teendlket
ediz a Hajmdson laké bdba létta el.

turdlis élet /18/

A mult szdzadban kulturdlis életrfl a kﬂzaégban a mal értelem~
» 828 sem lehetett. A vasut és a kBzutak megépitdséig kivdalt a
el kdzsdgek - Bnmagukban éltek. Oda a vArosi délet zaja csak
pnyiban hatott el, amennyiben a vArosban jirt emberek beszédeibSl,
: ibS1 futotta. J6 idSben, fSleg nydron, mikor szdrazek voltak az
gtak - gyakrabban érinkezhettek a zselici kdzségek egyméssal, de az
jszi vendégmarasztalésir otthon=iilésre kényszeritette az embereketl.
iz elsd fecske visszatértéig nem igen mozdultak ki falvailkbdél.
| Igy az elzdrtsdgban, az elszigeteltsdgben alakult ki a zselici
kd aégek sajitsdgos népi kulturdja, népmiwészete. A ma is csodfilatos

selici kandsztdncok, faragdsok, népszokdsok eéredetét az elmult szd-
gadok magAnydban kell keresniinke. A zselici nép sajdtsdgos folklorisz-
tikal értékei mellett nagyon valldsos életet ¢é1lt, és ugyanakkor ba=-
bonds is volt. frzésein, szokdsain, gondolatvildgin uralkodott az
el adottsdz a milveletlensége A megye ezen teriiletén €15 szorgalmas,
munk4 j4t becsiiletesen vigz6 dértdkes lakossdggal a multban igen ke=

topGdtek.
A fiatal gyarmati generscidénsk igen kilzdelmes uton lehetett csak

a kulturdhoz Jjutni, Addig, mig iskola nem volt a k5zségben Hajmésra
Jértak a betilvetést és szdmoldst elsajititani akard gyarmati gye-
pekek és ldnyoke Bizony télen a rossz, jirhatatlan utak, a hideg
el és a hé alapos megprébdltatdsnak tette ki Sket. 1928-ig
ett a hérom kildméteres utat Ssztfl-nydrig taposnia a gyarma-
ﬁ fiatalsdgnak. 1928-ban aztdn a kBzség elhatdrozta, hogy iskolét
;}rt. Az iskola a tanitéi lakéssal egyiitt 33 ezer pengfbe keriilt,
pelynek nagyobb részét a falu dolgos paraszisigza teremtette eld.
fz 411lam 10 ezer pengl segdllyel jdrult hozzd a falu elhatirozdsd-
Moz. A kizsdégben mindig egy tanitd volt, aki a kdzség tarsadalmi
Bletében jelentSs szerepet t31t5tt be.

5
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lds elftt irodalmi ¢életrdl; szinhéz, mozi, konyvtdir, ell-
:aldban a kultursziikségletril beszélni sem lehetett. A
6ja tanitottm be évente 2-% szindarabot, f£6lez szérakoz-
naiiveket. A kalenderium volt a csalddban az egyetlen kul-
%s. Ha vasut hozzd is segitétte/aho/ a falut ahhez, hogy gaz-
jéren kdzelebb keriiljdn a vdroshoz = kulturdlis téren mér ke=-
s-;#a mutatkozotte Az évszizadok allatt megrigzdditt szo-
abondkat, kuruzsldst nehéz volt legySzni, de a multban ez-
gaset torddtek. Kizvetlen a mfiscdik vildghdboru elStt azonban
pozdult a falu, mutatja ezt az is, hogy dten jdrtak Kaposvéar-
kalsszos gazda=tanfolyamra.
‘utdn megvdltozott a helyzet., 1949 Gszén a Megyai Kdnyvtér
gdben kiBnyvtdrat kapott a kdzsége. A kdnyvidr 200 kStetnyi
imi és szakkdnyvbll Allt. Az iskoldban nyert elhelyezéats
sdga ¢s Sregje egyardnt megbardtkozott a kinyvvel, s
,yxf'JelentGB szému szorgalmas olvasédja van a kinyvbdrnak.
@ iskoléban szinpad is, ahol a tanité segitségével, fGleg a
-hﬁE_idﬁﬂzakban a fiatalsdz szindarabok bemutatdsdval szd-
tja és neveli a falu ndpét. 1949-t8l 1952-ig negyedévenként,
pedig helenként van hangos mozi elfadds mindig telt hdz
‘A vhllany bevezetdsével a falu 4Altaldnos életszinvonala
tt. 1950-ben bevezették a telefont, amely az iskoldban nyert
6 Evenkdént rendszeres népmiiveldsi elid ddsolf tartatnak.
sok témdja igen vdltozatos: irodalmi, természettudomdnyi,
7l stbe Megtartdsukat a megyei TIT. szervezet segiti eld.
g2ség egyetlen kbzéplilete az iskola, amely a tanitds,a kulturd-
pzvények és az istentisztelet helye is egyben.
ségben nagy szdmu cigdny él. Hosszu ideig problémsat jelentett
yeverckek beiskoldszdsa és a felndtt cigdnylakossdg munkdba
Az elSbbi a volt helyi tanité lelkiismeretes munkdja ko=
b megolddst nyert, de az utébbi ma is megoldatlane
k3dstt a kdzségben n Horthy-korszakban egy katonal jellegii
T:;:'?_gﬂinlﬁ melynek szdmos lelkes hive volt. Versenyz6i,
?uﬂgi vaddsztirsulatnak is tagjai voltsk, tdbb orszdgos ver-
1 hoztdk el az elsd dijate. Az egylet a mdsodik vildghdboru
.tc.teate nilkBdésé te :
ﬁiﬁlaﬂ iskoldba vals jédrdst régebben nem ismerték. 1945 ¢lltt
dubdl ezy fiatal jArt polgAri iskoldba. Az egykézés és a paraszti

-

-




Rdolkodds-m4d szerint "minek a felsSbb iskola - ennek az egy gye=
fknek amugzy is lesz mit apritania a tejbe.” No persze még egy Jjémédu
zépparasztnak is drdga volt, sok pénzébe keriilt, ha a fist vagy

ny4t iskoldba akarta jdratni. Pedig Gyarmat esetében a véros kb=
llsége miatt erre lehetfség lett volna, ¢s a bejdrds sea keriilt vol-
8 sokba. Lz a szemlilet a felszabadulds utdn kiveszett. Ma ndr a falu
jataljai lnek a tsnulde lehetSadgével. Tuddsukat felsSbb iskola ut-
fn igyekszenck gyarapitani. Ma mir Gyaruaton is dltaldnos igény a
Wds megszerzése. Mutatja ezt az is, hogy az id8sebbek kdzlil tob=

| jdrnak levelez§ oktatdsra a VATOSDA.

Gyarmat lakosséga, mint az egdesz Zselicé 8z8 nyelvjdrdsban beszél.
fr kizségenkdént van bizonyos klejtés kiilénbség - ,de nagyjabol Somogy
§s tdjainak nyelvjdrdsdtél elut a z?elici - tisztébb, jobban meg=
Ipizte eredetisdgit. Igazol¥dn azt, hogy lakossdga kevésbé keveredett
‘megye mds teriiletdének lakosségbvale Bir ma mir dérezhetd a kevere=

8s 65 "elfajulda®™, de gondoljuk, hogy még az 145 nem kéad ahhoz,

‘i« az erre a szép feladatra vdllalkozd nyelviszek a zsellci dia=
f7~:t a maga izes népnyelvi sajdtsdgaival egyilitt felgyiijtacie.

Palu tdrasadalnma 1945- u t 4 n /19/

‘ A birtok=viszonyok hosszu iddre neghatdroztdk a falu fejlldésé-
k 6a népesedésének irdnyst. Kaposgyarmal a t5bbi somogyi kizségek=
%) szemben igen hAtrényos helyzetben volt és ven ma is. Mig ott,

a kdzség hatdrdban hatalmas urodalmak terpeszkedtek, amelyek
Blosztsisa az illetd kizség lakossainak lehetfséget nyujtott ahhoz,
bogy £51dhsz Jjusson, és ez dltal javitsa megélhetési viszonyait,ad-
@ilg Gyarmaton a s51dképdés tovdbbra is megzoldatlan maradt. A kbzség
Bkosséga 4ltal mitvelt szdntéfold nem ndvekedhetett, mert a falu ha=
gpdban 16v8 nagybirtok csak erdSbdl 4l11t. Az pedig a felszabaduléds
§4n 41lami tulajdonba keriilt.

. A népesedés szaporfdtlansdginak azon oka, amely fenndllt 1945
16tt, fenndll mai napig - kevés a temS§folds Az 1900 és 1962 lakos-
Bpe]l étazdna kbzBtt csak 5 & szaporulate. Bz pedig még 1 £5 gyarapo=
st sem jelent 10 évenként. A mal gyarmati mez8gazdasdgnak sok mds
gyes-ba jos teendlje mellett az is feladata, hogy a technika dllan=-
B fojlesztésével jobb Eletmédot biztositson a falu lakossfgfnak,

B oz 4ltal ndépeseddsdt is kimozditsa a holtpontrél, elSsegitse an=

gk gyarapoddsdt.

&
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A kBzség kBzignzsatdst funkeidit a gAlosfai kBejemyzs, valamint a
k02802 birija 1l4tta el. Kbzaégl birét 1949-ig rendszeresen vilasze
ottak,

A birdi tisztsig hatdskire az 1945 Gszén megalakult népképvise=
leti hatalmi szerv; a nemzeti bizotisdg tevikenysdge rdvén névleges-
86 vilt. A nemzeti bizottsdgz tagjai voltak$d Derdsk Inre, Fazekas Ji=
mos, Porrs Ferenc /B/, Nagy Lajos i/ ds TSrok Jénos. Valamennyien
& kisgazda-pirtnak voltak a tagjai. A kBzségben 1945-ben mds pért-
88 tartozé ember nem volte Az 1947-es vdlasztésok utdn a kommunista
pértbsl is bevdlasztottak két tagot a kbzségi nemzeti bizottedzbae

A konmunistik k3zll bevilasztott kit bizottedgl tag vasutas volt,
Az SZDP-nelk nem volt pérthive a kbzadgbens Igy a bird, mint vilasz-
tott egyén a nemzeti bizottadg mellett mind kisebb mértékben szdlt
bele a falu fizyeibe. A nemzeti bizottsdgok sok figycs-bajos dolgzot
dntéztek. Irinyitottdk a kdzmunkdkat, utakat, Arkokat, dAskottak,
hldakat ceindltattak stb. Bkkor épitettik a bek3tS utat is, amely
1949-ben adtak 4t a forsalomnak.

1950 Gszdn megnlakultak a tandesok. A nemzeti bizottssdzok be-
feJeztdk killdetdstiket, a rdjuk bizott munk4t elvégezték,sziikségte=
len volt tovdbbi fenntartdsuk. Kapospyarmaton nem alakult 3n4114
kbzségl tandes. Tandesilag mind a mai napig Hajméshoz tartozik a
kBzsdg, amely 2 és~f51 kiléméter tdvolsdpra esik. A k$zds tandesba

8 Gyarmatiak a vdlasztdsok alkalmdval 5 tagot killdenek, akik a falut
képviselik. Minden hénapben van tanfcsilés.

1961 jan. 14-ig nem volt termelSszivetkezet a kizsigben. Akkor
8gy brigddba szervezték nz egdszet. Mal is uzy szerepelnek, mint

gkik a hajmssi termelSszivetkezetbe tartoznak, de jSvedelmilket dm-
glszdmolds utjdn kiilSa szdmol jék ele A mmnkafesyelem nem mondhatd a
8zjobbnak, mert még visszahuz a régi, a oajit, de a termelfszivetkee
gt anyagi alapjai évril-dvre gyarapodnake 1963%=ban tébb mint 100

ger forintos beruhdzdssal szép uj tehénistsllst dpitetteks A mult

' kapott a kizség uj betonjérdst is, amelyet jobbdra t4rsadalmi
mnka utjén épitettek.

A falu lakossainak tBbbadge mak is a £6ldben dolgozik. Kaposvdiri
ben vazy gysdrban senki nem dolgozik. A bejdrdst a rossz vonat-
0zlekedés is meggitol ja, ugyanis nem alkalmazkodik as izeml vil-
Mishoze Izy csak 2 segidmunkds jir be dolgozni, de Sk is csak 8 Sra=
Kor kezdGd5 munkdra tudtak elszegSdni. Buszkdzlekedés csak Szentba=
gardl van, az viszont 7 km-re ven Uyaraathoz.

r
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ok akik nem a helyi termelSszdvetkezetben dolgoznok - legin-
bb eigdnyok - az erdSgazdasdgban talflnak munkét.

e 2z alkes mazotte

pd A Byarmatioknak csak 1928=idl van tanitéjuke A taniteéi
ldet, 6 holdat nindig az Istenkutnsl szoktsk adni. Voltrétje

) & taniténak, valamint konyhakertje. Jért neki évente 5-6m @

p dskola £4Jdn kiviil, A £5t a gazdsk sz4llitottdk a tanitd la=
isdra. Kapott azonkiviil a tanité hézaspironként 1 £516ntS buzst
Bapva. A tanits £51dj6t a kbzsdg munkéltatta meg, ¢s & terudnyt
fghoz szdllitotta. Kapott a tanits kdzségl szokds szerint a gaz-
61 coirkét, tojdst, tejtermiket stb. ajdndiéhkint.

ip: A papnak a gyarmatiak fGldet nem adtak, mivel a szentbaldzsi
ip 14tta dl a killdnblzl egyhdal ssertartdsckat Gyarmaton is. A
feresztelist Szentbaldzson/tabtotték/ tartottik. Temetésért és ke-
peztelésdrt kiilon fizettek, valamint ha valaki misét ozolgilta=
ptt azért is kildn fizotett. A pap kapott péronként pérpért,

'j"- pénat &8 egy-egy csirkét is hézanként. _

pvics: A Jjiranddsdgat eke utdn kapta. A borona utdn 1 foldatit
fgettek dvente a vas ¢lesitésddrt. A kovdcs azonkiviil kapott a
fzsist eriGbSl fit, széntéfoldet Gs készpdnat ie. Livel idegen
elyrSl jott kovdics volt, § is a pdsztorhizbon lakott.

i80sz: Régobben csfsze is volt a kbzsdignek. Szolgilatdért hizan-
fént 1 £510ntS buzdt kepott. Mivel kicsi volt a hatdir egyszeadly=
jn mezS Gs erdSSr is volt. [ jjel-nappal vigydzta a hatirte
larangozé: Falusi ember volt - Hegedlis neviie A napszaimak megfe-
jelen harangozott. Kapolt minden hiztél 1 f816ntS buzdt éventes
Jsordds: Lgy £010ntd buzét kapott a marhsk utdn. Azt a gazdit, aki
fildn Srzdtt azzal bintettik, hogy fél feldntSt kellett a csordis-
gk fizetni. A csordds kapott lakdst a pdsztorhdzban, 6 m f4t,
Bldet és ritet. Izy meg=volt a megélhetése. Hzen kiviil a kandszt
s a csorddst meg 13 ajdndikoztdk, mert ha ellett a diszné meg a
mrha az a kandsz érdeme is volt, aki drtesitette a gazddkat a
frhats szaporulat felil. Ajdnddkkdnt vagy 1 fiveg bort vagy estén=
ként 1 fazsk tejet, nagyobb Gnnepnapokon gazdagabb ajdndékot, e=
etleg 1 kis malacot is kaphatott.

landsz: Mint minden kd'»zaégi alkalmazottat a kandszt is SvrSl=dvre
bzadtike 32 felintd buza volt a jdranddsiga. Az anyakoctdk és a
acok utdn nezyedévenkint 4 ®Mizsa buzdt kapott, ami benne volt

...
| ]
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fﬁgﬁaz évi flzetésben. A teményt a kandsz lakdsdra sz#1litottsk,
Plzetésen kiviil a kandsz kapott lakdst is az e célra épitett
sztoth4zban, Kapott6 g erdei fit gyerzyint ds biikk8t, meg Agfit.
f}t vill vildgitdst és havontam 10 pengit. A malacszoptatdsért
l;j,;, kapott 10 fillért, egzy hold f3ldet &s egy hold rétet,me=-
t § maga milvelt, de £5143jét a falu sz4ntotta fel.
' thajtés alkalmdval tiilkdlve ¢s durrogatva mentek végig a falun
flmlompoltnk. A kanfsz nem névsor szerint irta fel hogy kinek hdny
#znaja volt, hanem csak a hdzszémot Jelezte, hogy melyik hézbdl
1«at hajtanak ki. Ugzy rétta egy botra a Jeleket. Régen azt a PAt,
felyik fel volt réva a diszndk szdma egy ember kezelte. Ezt az em—
Cserdi Miska bdcsinak hivtdk, vagy kdznyelven rovdsulénak. A

6 megbecsiilt embef volt a kdzségben,

-

— .
———
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® Levéltdri adatok hijén Csénky Dezs8 megyei monografisdjdra kellett
msz.k(ldnunk.

:I'..L.L.' 1767=-es urbéri Ssszeirdsok
P Az 6156 magyar népezémlalds 1784-1787 Bp. 1960  lap

® K. lsL, Urbéri peres ligyek 1836, 1853-1863

) KodoL. " » " .

Kol oL . * " "

M-Lo o L] " "

KA. L. " " n "

 Magyar Stat. Kszlony 1895 Bp. 1897

3 L " (1] " 1]

} Magyar Stat. Koslony 1911 41 sz.

§ KofloLe kizigazgatdei téjékoztaté lapok 1925

) A meglelell évek Usszeirdsalbll és népszdmldlési adatalbél £1li-
' tottam Hssze.

} KeleL. A szentbaldzsi egyhdzi sziiletési és elhaldlozdsi anya=-

| kBnyveibll 4llitottam 8ssze.

} Marshall Lajos kaposgyarmati tanité 4ltal Ssezesyljtstt adatokat
és drtesiiléseket is felhaszndltah.

i Az 1945 utdni részt jobbdra fiil és szemtanuk elmonddsa utdn,
‘illetve sajét tajasztelatom szerint irtam meg, hitelességét te-
S kintve ez a rész bizonytalans
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Eldzetes jelsd a réssletes leirdshos:

8s/ a kisség hatérs egiezen kicel, A ezénféterﬁlet az 1d0k folya
mén lényegesen nem néhetett. Esért van az, hogy a kicsi teri-
let ellenére is igen sok aév 81 o nép nyelvién: a kevée £5ldet
viszonylag sok gazda birtokolta; a miivelés nagyon aprd par-
celldkat hosott 1ldtre./ Hagylsenmi gazdilkodds szdntlterileten
soha nem volt./

be/ Aldhusottan sserepel s d4ls hivetalos neve, & 2zaggatottan
aldhuzott név a népies név,

€o/ Az dbee kis betiivel Jelzett részek egy-egy dUlé részdarabe-
Jait mutatjdk, ahogy aszokat g népnyelv kialakitotta rendeze-
rint a mivelés alapjédn, vagy természeti adoltedgot Urdititve
megeBgy-egy AUl6/ rész /nek gyskyanu két népies neve is van,

de/ Legellerdf: csak az elssd dAuUlénél részletezailk; ezalatt s to-
vibblakben azt kell érteni, hogy cbbon bikky~ gyertyén,- ée
ceerfa van vegyssen,

€s/ A magyardzé szbvegrdszekben idézSjellel jeluls sgavak, vagy
mondatok szdszerinti ndples megjelilést adnak,

f./ Régészeti leletrSl a faluban nem tudnek, ezért errfl nem te-
szunk smlitést,

8+/ A leirdot fénykdpekkel illusztrdljuk abdan az esetben, ha jel-
legzetes felszinrdl van szd, vagy kiemelkedd, régl emléxtiwgy
taldlhaté, pl. gémeskut, forrds, stb,

Egyes dildk részletes leirdng

lefBersoenydes.,

Bexsgnydeg,
Régen teljesen fenys boritotta, melyet 6 éve kivigtak, de a

teriletet ujra femydvel iUltették be,
aoliobbitsds,
dost teljesen sz2dntd. Valawlkor erdd volt, " ast ugy ir-
tottdk ki." Bunek idejére pontosan nem emlékezik mér semki,
ugy tudjik as Sregekibl, hogy valanikor as 1860~as években
tirténhetett es, amikor a kvusdy lakéinak kindérték megvétel
céljdra. A kvzedgl / rinyiki / erdfhiz tawgozott,
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A Berszeenydec név eredete lsmeretlen,
A Jobbittde név onnan ssérmazik, hogy a falunak kevés volt

a sséntéja, 8 ha as erdét irtotta, - amely a hercegé volt -
jobb fuldet kapott, jobb életet virts

/ Hegjegysée: ha a sgéntlifUldrdl irunk, akkor nem részle-
tesziik a milvelést. Szinte minden %asda bndlldéan alakitod-
J ta ki a splkségletének megfeleld vetéeforgdt. A ha-
térben tehit nem alakultak ki $4blék, a termelés képe a
tarkasdgot, szétszdrtedgot mutatja. A talaj lényegében az
egész hatérban asonos Usszetételis/

2. Bagy £06ka.
Néveredet ismerectelen.
Ba8yiki ordl .
Es a néveredet is ismeretlem, a nép jéformdn csak ezen a néven
iemeri a terilletet.
A terilet alsé résaét hivjdk

280 Ki8Eingikonmek,illetve xinyiki legscz
1 § -nek is, mert valamikor urbéri legeld és erdl volt,
Ue R 19‘.16."‘6. |
! A 2.8¢ terileten van egy gémeskut. Ma mdr ezt alig haszndljél
| mert az ott legeld dllatok itatdséra szolgdlt./ Ma a legel-
tetdu egyre kisedb mértékben folyike./
ngggggyinqﬂif??ﬁ;;glgsgl-nak
Be

3, Urbéri kultntasbtt lege 16,
Néveredet a haszndlati, ill, tulajdonjogbdél szdrmazik. Jog sze-

rint legeltethettek és hasznositotték az esetleg meg texrmelhetd
széndt.

Népies neve nines.

/ Leirdet ldsd a tuloldalont/
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" Alul a luknak a feneke szélesebd vét," Hogyha a farkas beleesett
nem tudott kijtmni, A lyuk tetejére keresztbe tettek egy rudat,
arra valamilyen digit akasztottak »rd, erre a 8:agra ment a far-
kas,

" lég méma is ott van a legnagyobd vadvdlté -mondjdk, Vagyiss

itt keressteszik egymdst a smomszmédos kizadgek feld vemets aulrs-,
111, erdfSutak, Esért dstdk ide a vermet. Az alébb kUsilt fényképe-

ken jé1 ldthatdk a felszini jelensdgek, eltérédsek. Farkasfogds-
r6l az idésebbek még tudnak, / Eb. GOfTO éve/

-
i

- e i
£ p A s L SES

2eBetydrirtds,

Nevét szdjhagyominy Orzi, mely sserint " abban az idile
ben, mikor a betydrokat a Bakonyba megszoritottik, asok
erre gylUttek a Zeubri, meg a banddja." i11itélag 1t
fogtdik el Sket,

E2 1s legellerdd volt, de 1927-ben a fdkat kitermelték

as 6pllé iskola céljaive. Majd akdceal telepitették,

ma is akde, de meglehetSsen clhamyagolt, bozdtos, Valdszie
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ni, hogy a gidrés és fde terillet romantikija adts a
nevet, amuhecz a mal még dzsungelozeribb kép csak hom-
2djérult./ Est az dllapotot a képek Jél 1llusatrdl-
Séke/

j-Roa}ogg.

A hivatalos név eredetét homdly fedi, de a nép igy sose hivta.
Népeo neve: R £ 83 0 x 3 s B3 is ismeretlen eredotdl név, I
Az egész teriilet szdnté volt, ma is asz, Mindig nagyon kellett i
védekznl az erddnyomds ellen, teljesen erdd egegélyezd, amit |
a fényképek mutatnak szemléltetden,
4.8 C 8 8 p d s o
A Rédsstors keskeny sszegélye, esen hajtottak el régen a
pésztorok; a teriilet egyébként legeld,
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A terilet birtokosainak, - de az egéez kbzségnek, ~ mindig nehés
kiigdelmet kellett vivniok nemesak ez erdf, hanem a vadek ellen
is, Terméslket kora tavasztél késl Jszig vessdély fenyegetie: vad-
dismndk Gzek, szarvesok, borsF stb.pus:tétotidk a vetéet, a sse-
mete Badrt volt mindig megbecsilt kizhivetal a mesdSredg. Ezen W-
vil védekeztek tiseldssel, maddrijesztikkel, vaddssok igyekeztek
tévolizni a kdrteviket. 52 a probléma ma sem teljesen megoldott,
Jéllehet a Allami Bistositd most kértéritdst is fizet, As itt 416
parasstedg azonban jobban szerette a terméet, mert édlethivatdss
volt és meradt asz dllatienydestés, amiben nagyszeri eredményt ér-
tek el. Peltehetlen csak ez lehet a jivé termelési irdnye is.
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s Marked he‘;,
- Népies neve nincs. Nevét bizonnyal tulajdonosaitdl kapta, mert

Jérészt a Markdknak van ott teriletik,/ A Marké név vissont néples./ |
A fényképen 5. szdmmal jelzett teriilet niivelés sserint eléggé ele |
aprésotts déli résse mindig szénté volt, Kizdptdjon ss618k vannak
68 a subllik kbsitt kis eslkokban kassdldk, ™ A hegyperem az szinte
szdntds 4 keleti ddala az szinte 82616, direkttermfk vannak benne,"
Osi telepitésrsl bessélnek, ami a gyakorlatban kb, 50 éves ezdlét |
Jelent. A teriileten azoldit is ssdls volt, I
A tulajdonosoknak most nagy problémijuk van a terlilettel, amidta |
8 kizségben megalakult o ies. Ez a hegyteriillet sdrtkert, ami nem c-
sett tagositds ald. Tulajdonosaik a t83-$61 bérbe kaptik, de nem ogd- |
mitott be a hdstdjiba. A kérdés még nem rendezfdbtt, n ugtalanitja |
a tulajdonosokat, Nagyon szeygfik est a fUldet, ehhez ragaszkodnak
loglakdbb, Es érthoté, hiszen é1ték a maguk parassti vomansikdjds, |
Erdekes a gondolkoddsuk, amikor igy bessélnek réla; nem olyan £814

€2y amibll meg lehet élmi, Mégis igen drdga £Uld ez, me>t “éromezoe
ros addt is fizetink: dllami addét, bérletet a toz-nmek és boradét,

E3 moot mégis ast tervesik, hogy a jUvében mint - hdztdjl teriilet
egylk réesét adjdk majd haszndlatba, Igy gondolkodnak, kilzdenek

a régirbl, a »égiért. 3isonyos, hogy a problémdt Javukra fogjdk
megoldani, csak ezt nagyon nehés megértetni,

5 201166nmesé, ‘

Népies neve nincs. Bzt az clnevezést onnan kapta, hogy egy-két gase

da Ultetett bele ez816¢ is, Ezek nagy rdéege vagy kipusztult médr,

vagy dttelepitettdk a llarké-hegyre, mert az nem volt olyan éridkes I
terilet szdntéfildi mivelésre., 4 falunak pedig mindig kilzdenie kel '
1ot & nagyobd ssmdntéteriletért. Ma mdr coak itt-ott ldthatd kevés |
88618, de eseket 18 ki koll végni 1965-re a tagositds, 111, az uj l,;
miivelés érdekében, Est asomban megértik, illetve essel egyetértenek, |

A mellékelt fényképen 6. 83, alatt ldthaté a terilet,

Képies neve ennek eines, mindig igy hivédk kbznyelven is, Nevét
onnan kapta, hogy bdr a £6ld mindig széntéterillet volt, de mivel a
faluhoz nagyon készel van, leginkddbb termeltek olyan terményeket,
amelyeket kertekben is szoktak termelni, pl. burgonydt, mdkot, kevds
lucerndt, ha gyorsan kellett hazavinni ag dllatoknak, stb,

o260 Ts8y PEE 68 s
A 586llémesé és a Nagykert réssei, Keskeny fUldsdy,
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bUrbéri kiiltnostttst legeld,
Az egész teriilletnek mines néples neve, de egyes részeinek vane
Est o nevet is ismerik, hiszen eredete nyilvénvaldan Ueasefliggitt
s régebben életbven 1év8 tulajdon-és hasznilati joggal. Nagyom régem
teljesen legeld wvolt, de kb 60 éve mdr tUbb az erdd,
Bige Pusstapireg.
Nevet omnen kaphatte, hogy pusszta legels volt. ILényegéhen ma
is az, kuxmm bir elssértan Os-cserfdk is ldthatdk,
Bebe Vo rgozd omb o
Héveredet ismeretlem. A nyugati oldala egész hosezdban az _U_J_
duidk-igdeasovinydrtds-ig erds, logels
erdd, / Hivatkoszds; az erdfs réeszt Pirési erdlmek is hivjdk./
Valéjdban azonban cuak a- dombtetdt hivjdk Varga-dombnak, amely
legell teljesen, ;
A dombra felvesetd utat Yargadomb i ut -nak hivjdk,
Valamikor régen as erdfben, a pirési erddben pincék voltak,
a tetén tehdt a tulajdonképpeni Varga-dombon 83618k voltak.
Mo_'_&_ﬂo_
BEg a nevét omnan kaphatta, hogy vilgyben ven, Teriilete két
részre ossliks a déli fele rét, as éosakl fele véglg szdntd,
A Vargadomb f£elS61i oldala a Vargadomdi utig Y S gy 4 e r a6 |
néven ismeretes, Es is legeld erdl egészen a Vargadombi lege-
16ig.
A keleti fele, 111, oldala akdcos legeld erdl egészen as
Uild8l8saxek-1g de est a réost is Vigyl erdének
hivjék. Mindkét résst hivjdk néplesen UYsszefoglald méven
£43 21~ nak is.

Bedslstenkuti legell exrdl,
Helyét népiesen igy hatfroszdk meg:" Es a Vargadomb tetejitil

meg az UJAls sarkdtu teril el ogéss az Irafai utig. Itt 411
as istenkut 1s.,%

A név eredete bizomnyal a hassndlattdl ssdrmaziks legeltetés
folyt rajta és J6 ivivisdérsl nevezték I s t e R k U £ ~nak,
A kut ma is j6é dllapotban van és hassndljdk is./ Lifénykép./

8228820k 82406,
bz is legeld erdl vols, a terilet sarkdban, Innem a meve.
Legeltetdare ma is hassndljdk, A terilet szegélyét hivjdk




36
. B sdvtél keletre legell erdd van, ami mdr a Vargadomb-
1 ﬂ tartosik, amnak nyugati oldala, de azért ezt a te- |'
. pliletet 18 as erddréssrdl neve zték el, Sok nove van, de |
~ mindegyikben sserepel a Pirés kifejezeds: Porést legelS |
D SEdfapizési roiaek.riréed srdl)
i |

A néveredet onnan van, hogy ezen a helyeken voltak vala-
mikor a pinoék, tehdt itt préseltek is, Ma teljesen

szdntd,
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Bsen a képen az egyik pince kirnyéke 1éthaté.
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Néples hassndlatban igy eszercpel: B8t e akusti s s dnt 6,
isteonkuti mes b .

A névercdet bizonpyal Usszefigg a szomszédos Ak nevével.

* Bz mindig szdntd, vagyls mesd vét."-mondjék a haszndlagd-

r6l, Ivtékes, j§ teriilet, viszonylag nem tuledgosan meredek

a felszine, ezdért kimnyedbben szdnthatd is. Az alsdbd rémzei sem
vizenylseke Jé trdgydzdssel gasdagon termé teriilet, rangos dolog
volt itt birtokosnak lemni, Legeltetésre alkalmas flive szintén
J6 minbeégli, Kinnyen megkizelithetd, hiszen egyrésst kizel had
lad el mellette as uj megyei kivee ut, ttbbl réezére is j6 mezel

ut veset és kizel van a telepiiléshes,
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Megadleyd belsb,
1Mpmnwﬂaaﬁnn“ﬂhuﬂhguﬂggggg;gsagg

igmerte. Valauikor erre guénhattdic, de scha nem épilltex ré,
Bindig szdntdénak baszndlidk, erre nagyobb eziikség volt, hlszen az
ogyke miatt nagyobb lakossdgssaporulat ugysem kivetkezett bes
Legalébb 65 éve hivjdk hédgheleoknek.

oaszsu megb
8zt a dllét mindig ezen a néven ismerték, bdr killindsebd $8rténet-
pSl, magyardzatrél nem tudnak. Mindig ssdnténak heszndltdk, Eiter- |
jedéses a falu velsbaégig és az istenkuti fUlé, = yarok erdd végé-
ig. Hem hossza terilet ez, ceak a kis falu viszonylatdban 0862l
yaléeziniileg ez adta a nevet is. Hassnos, j6é ezéntdteriilot,
12, 808603 korta
gzt 2 kis réezteriiletet a Yeolek tulajdonosdrdél neveszlk
Béai-kertnek, Nem mde ez, nind nazyebd kert a hds migitt,
A BédY név is ragadvény néve A terilet alkalmas lemne hézghely~ |
nek is, A katassteri térkép sserint mir a belefséghes tarto= |
pik, de felssinileg a Rosszumesd sserves része, asért szere-
pel itt, A falubma talén a legnozyobb kert, asért kaphatott
tndllé nevet ie.

fai m (]
4 néveredet szintén ismeretlen. Egyeeek tudni vélik, hegy Irvala fe=
16 mzédik a terillet, Ez asonban nen mogbizhaté magyavisate AS
tény, hogy o terilet kigepén végighusédik egy memel ut, amely a
xSzségi digkuthos és Ceerénfa ktzaég feld vezet.
-p@iﬁggaglég& / Helyesen dxrvas T e 64 r ¥ 4 8 o/

, Kb, 70 évvel eseldtt, vesy még régsbhben legellerdd volt,
amit kiirtottak, hogy tubb legyen a sgéntéterilet, Hinden
diléréost alaénak nevesnek, amelyre délre, inkdbb van a falu
fe 16 ®

kt_h_ﬂ_kuﬂ_ﬂ_ﬁn? » .5_&’ L
" Szintén mesl, f6esdégdl az istenimtl erddig o temetdtii ée
a belsbségti."
Klildntsebd névmagyardizatot nem tudnsk adni,

MU aUuLb,
ESsdizrtig néven {smerik csak, Eredet ugyanaz, mint a BObML
irtésé, mint pl. az Aedirtdsé. Est 18 kb, T0 évvel ezeldtt irtottdk
ki, de ez nem legellerdld, hanem biikkte erdé volt. Valamikor hdzak

s d1lhattak itt. Brre abbél kivetkezstetnek, hogy széntds kisben
medd 4a Lotdlinod AeglabaX-
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5, Urbéri legell

Régen tiszta bilkk-erdl volt. 1927-ben a £t kitermelték, szintén

az akkor épillé iskola faanyagdnak biztositdsdra. Az iskola katolikus
folekezeti iskola volt, a kiUsség sajdt erejébSl dpittette.

Uténa ismét fdshtottak, de most mér akdcecal, most tehdt teljesen
akécerdd.

Anéposak govéngizidel legell sxdf névem
jemeri, nyilvén agért, mert a teriiiet kis része széntd.
15, ae S OV Eny i rt d6 o
Az urbéri legeld nevil dlilé része, irtvinyfild, amely meg-
meredt sgénténsk . A terillet nagyobd résse a Sovény-ceali-

doké volt a tdbldsitdsigs Innem tehdt a név,

léveredet immeretlen, de as egéss teriletet ozen a néven iomes
rik, T6bb kisebb rdssletiiletre oszllk.
g8 70 rcnd 4818,
A terilet ¢sszaki része, egy duld ut vdlasztja el a tUbbi-
t51, Mindig teljscen sséntd volt, KNéveredet ismeretlen,
Be Boakbecail d81S,
szintén teljesen szdntd, ez a déll réez.

A




9 |
”{f*‘ : fﬁiﬁb&n lakik Késa-cmaldd, a dillérész nem innen kaphat-jw
. $a a nevét, mAs névmagyardzat sem ismeretes.
R A Kéh nyugati végén kb, 2 kh, teriiletet az dllami Erdészet
kisajdtitott fadepénak, Bz 1961-bem tiértémt. Ide horjdk i
Uesze a fdt, melyet f6ként as Ureg Locsisbdl, de mds erddk- H
b6l is kitermelnek, 1l
s Lanka,_
. Mindig legelS volt, néveredet ismerctelen, |
Ett6l nyugatra laknak a cigdnyok, de ezen tul ismét szdntd '
van a depdig. Jelenleg 15 eigdnykunyhdé d11l., A cigdnyokndl,
a patak mentén van a cigdnykut, melyet népiesen Pazer = i
dds kuntnak is hivanak; a képen ldthatd, hogy es i
nem kut formdju alkotmény, hanem egy kettéhasitott és ki- il
vélyt fenylérink, amelyet besiillyesztettek a domboldalba,

A régi és ma mér elpusztult jeges kut utdda., JO, egészsdges |
g8 jéghideg vize van, a cigdnyok ide jérnmak imnni, Termé- Bl |
szetesen hasgndljsdk az erdel napszdmosok is, akik szép anénh
mal dolgoznak itt, vagy jdrnak erre felé, .|
A Lankénak a keleti csucsdn vannak s k e n d e r fsz - !
tatd _t 6k, " Bsgt ma mé nem haszndjjék 1960 éta, i
mer azéta ném vetnek kendért., Itt mindénkinek sajét ¢§ ||

o vét." A kUzségben nagy mennyiségli kenfert dolgoztak

fel hdsilag gatyédnak, lepedbmek, tdrélkizdnek, Utdbbiakat ;
stafirungba is adtdk. A gatydt ma mér nem haszndljdk, nem 1|
is taldlhaté, Agynemiinek sem igen haszndlnak kenderlepe-
d6t, ezeck ma mdr jobbdra csak az idSs asszonyok szekré-

*




I
ryoidben ¢adsghetbk fel, anlékiént relik.

/ A fényképen & pagerjds kut 1éthatds/
o s A 3 :

7. ytossd xét pasak,
A hivatalos véeredet mindem bigonnyal onnan van, Rogy A patak ke~
posztil folyik a réten és a8z usedn, vagyls a falu ktzepén. A nép
agonban o rétnek ceak & faluhoz kizel esl rdszét hivjs utcail rétnek.
175 80, 5.2 611 65 o

A nagyfokai dulobol ezy doott patak vemet s patalkba, ennek

a nyvgati oldala a cpdllds. Rsen mesterségesnek 14tesd emelke- ||

dépek vannak, felssinén legeld ¢s gyimblests talilhatds A néve |
eradet bhiztos éo viligos. uézy emléhemzenek az sregek, amikor 1
1¢t lebontottdk am utoled, Glilodesd istdlldakt, apjtdkat ée ||}
e még haszndlhaté enyagot bepzdllitottdk a2 falnka, rnivel llké-"f
hizuk ndr ott volt és ott hapzndltdk fel ujabb épitkenéshes. ;
Rétedgtelen tehit, hogy £1latok ssdlldea voli o2e HOE¥ midrt
1¢t tartottik as 4llatokat, srwa HBbD megyarézat is agolgéle
36 legeld és Atatd wis 411% vendelkosdore, itt tdroltdk a
jémindaégl rétjedk gaéndjdt ise. Ez a termésuotes magyardzat.
Bgyese, ill. a szdjhagyomany sgorint a ttrtk és osztrik Ul-
aBgések ide)én hostdk ide d1llptalkot, meXt cia rejtettebb
helyen volt, nem volt beldthatd.Bs o megyerdzat is ésszeri
/ A kbvetkenl két képen 361 ldthatdéak az épliletek helyel./




beSedllbcs réteks
A Sséllésnak a mestersdges pataktél délre esd réuze, z-
el6tt kassdltdk 40, de 1960 éta csak legeld,

’,-_U_c__c A _’-__ x g 1 1
Tehdt n falu felé sl réez és a pataktdl sszakra,

bo Fy AV 8
A pataktol ddlre fekesik, Lost szdntd,de nen egeozdében,
Régen rét volt, de feltirték, " Moot £6ként a £50d faluvig
felé ssénté, a tubbi résse mdlg is réte " / L.: Pénykép./




h3
Urbéri erdd,

it az urbéressdgill kepte, hassgnilati és tulajdonjog.

Bikki erdd . /™ Tmogyiink a Bukkbe.,'/ Tisste bikk és

gyertyén. Mort ni» van behme kevés emer és tUlgy 1s. Bz naérd
van, mert elég gyakrae végjék és gy mde fajta fo is kevill
bele, Az utébbi 70 évder mdr hiromszor vigtéik,~ emlékezik
rd az Cregebbjes
N réiind serdfpek is hijjdk, mer onran fijmottuk
a fdt."
E% ag erdl jJjogi erdd volt: kinek mennyi volt beprne o josa,
amit tUrtekben fejeztek kiil/4, 1/2, 3/4. Bzész birtokoa
nem veite Emek voltak a fertdlyck. A £4t drverdsen alllék el,
a tulajdonosok a pénst fertdly sserint kaptdk meg, Joy emlée
xoznek as iddsebbeks akkor is o gasdagabbak jértak jOl, mert
'plo ckinek 7ol 3 fertilya, " ha as most vett 120 Peért £ds,
ogy fertdilyra kapott ples 30 I~t, akkor kapott 50 P-t, igy
133 a féja 30 P-be keriilt, Meg as drverésésné) is vit sus-
kus. Kinéste a £4%, sst nem igen nyomtdk fU."
voltak, akiknek csak 1/8, 1/16. joga volt, olt olyanok is
voltek, amikor azl/Beon hiymer is osstostoke A Jogot ol 18
lehetatt adnl, mert =z teleokhkinyvezve volts A Jogok moat
is fenndllnak, de most . tes-é, Régem is és most is allen-
Srzést gyakoroel az dllam,
_‘ﬁb_l_m é_-‘.’_d-_ti_.l_ﬁ_o
wdsként hivjdk P o r 2 6 4 U1 & -nek is,iivel a terilet
régen is és ma is teljesen széntd, as alidedilll-ndév eredete
iemerotlen. A mésik név a Porrd hegy tulajdonosalrdl cadr-
perzike A kdmytltdl keletre sadflld, Elssdrtan egy~két ezblll
beékeldadk a ssdntdoa, de est is ki kell irtani 1965-re as
uj miveldni mdid mlatt,

De O ¥ o vasy S22 2o 8230 o

Mindig legeld wolt, de kb, 30 éve beiilfették akdccal ritkée
pan, négyseiascn.

g 2. 85 4 d6hegyalla,

Neve emnck éppugy ismeretlen, mint az (ri legelinek, 7Tiszta
e8dntd,

9. Porrohexy.s
Nove bizonnyal omnan ered, hogy ¢ nagyréezt esfllSterilet birtoko-

sal kUsttt vannak es Gslaké Porré csalddok ise Kisebb része ssdntd
és kaszéld, mint a sabllikben dlteldben, Kymgeti oldala akdcos,




Mﬁ.‘*

,” n" - - -y
.‘\.‘” o e i e ﬂl'"..p = Mﬁt"p‘

a Cso
ae/ l?&ﬁﬁforﬁ of."'l':r'vlt onnan kapta, hogy Cguka nevil
erdés elébb bérbevette, majd megvetie, ' bérletet a
kaposv.ri bankkal kitstte, 8 a hercegtil visirolta

mege
Prads teriilet, Valamikor nyilvinvaléan fenySerds lehetett, amit
gonyit, hogy még ma is taldlhatdé fonyifa, Ma azonban mir ve=
yes erdab: biikk, gyertyim, cser 68 tolgye
0% a% lil;nwolvm nem hivjik Ureg lucsisnak, csak J s g e 8 =
Y3 gXx - nok, ‘zért ez o neve, mert es egy vilgy, a Jeges-
kuttdl szirmazottes 4z itt lako eiginyokat oldihoknak hiv-
jik, de még 4ltalinosabb nevik: jegevigyl oipdnyor.
v JOEOBEE R
Tohaté lnnen kapia o neve a Jegoeavigys Régl forrdsvis,
hideg és egészséges,Valamikor téglival, boltosstosan Vvolt
kirekva, as erdimunkisok haszniltdk még mmmcrmmak firdés-
re is. Aséta kevesebben jirmak erre, as 1d: & kutat, ill.
a téglizigt elpusztbtotta: isszap, hordalék betemette./
kovetkess oldal két fémyképe mutatja./
gePTokote $608al _g_s_l_ﬁ_r_._; _
Ez oldalas teriilet, iznen a vis a Jegeskut felé folyt,
ezen terilet vize temette azt el.  Jegesvégyln seresz-
til lehuzddik a falusi patakba,







ke

%E%E%E%!%ﬁiﬁlhsm tndllé diulé, hiszen az Ureg lucsis teriiletén
fekszik, Nevét onnan kapta, hogy kb. 60 - 70 éwvel ezelltt még
bénydsztik, Homokkivet nyertek belfle, amit hdzépitéshez nem
haﬁznﬁltak, de utépitéshet alapozdsra nagyon alkalmas volt., Innen
hordtak kovet pl, a szentbaldzsi kives ut &itéséhez, de a vasut-
épltéshes is. Ma mér egydltaldn nem hasznéljék, sdt annyira elpuss-
tult, hogy csak az idGsebbek sejtetik, hogy hol volt a bejdrata.
Allitélag t6bb bejérata is volt, hatalmas iUregnek kell lemnie a fel-
szin alatt, mert a kibdnydszott teriilet dtnyult egészen a szomszé-
dos Gdlosfa kdzségig.

2, Gyarmat

A ktzség néveredetéhez ennek a névnek feltétleniil kbze van, de
valdésziniileg csak hivatalosan, mert a nép nyelvén ezt a teriletet
goha nem hivtdk Gyarmatnak, henem csak S g1y 48 nagk, Bz a

név bizenyosan onnan ered, hogy teriiletén ma :ok a szilvafa. Hnsnél-
jék kaszdlénak is, mert jé five van, DE11 részére lenyulik a
bikki erdd . A legidésebb generdcid ugy emiékszik, hogy

1%t is volt néhdny hdz, amint a teriilet szélén még ma is vannak.

Az & breigjeiktél pedig ugy tudjédk, hogy teljesen itt volt a régi
falu.A szivdstdl kb. kétssdz méterre van a régi temetd, ez is aszt
igazolja, hogy itt lehetett a falu, mert ndluk nem volt messze a
temets, lévén nagyon kicsi a hatdr./ A mellékelt fénykép szépen
mutatja a felszint./




b3
b Urbéri legeld ./ Kiejtve: Urbéri legells./

Néveredet a mdr emlitett urbéri jogbdél és haszndlatbdl alakult ki,
Usn, legellerdd volt. Népnyelven ezt sem hivtdk igy soha, csak
Lozsiti _exds -nek

A —

" Vannak benne nagy gtdrdk, vizfoldsok,"
A egyiket Banyagddirnek hivjdk, Itt szoktdk tartani

régen a majdlishbkat; oda el szoktak menni az regasszonyok is, |
ezért neveszik Banyagtdirnek. [

S2énégetl gBabr.

A kbzségi kovdes ott szokta égetni a faszenet, A leguwbleé ilyen
kovédcsnak a neve Lukics volt, aki 60 éve voltitt kovdes, Ot az
bregek ismerték,

" Emnek a gtdlrnek a kiisS, vagyls a gdlosfal déli vége a F e h ér=-
gsékos gbdbyr,. Mer Gyarmaton vét gy Papp GySrgy mevil |
fehéredényes., Onmnand gylijtitte eszt a fehér fidet, ebbii ceinydta
az edényeket." O is kb, 60 éve kolttsttt el a falubél, de emlékét
ma is Orgzik edényei, amelyek fehér alapon festettek és, a fehér
szin zomdnecal van bevonva,

Van még 1tt egy kis forrds is 1 L 0281 t i kut .

Tégldval boltozatosan kirakott kut, Bzt kb, 30 éve kéezitették, ,
ezeldtt csak fadongds volt., Allatok itatdséra haszndltdk; akik arra i
jértak, vagy az erdSben dolgoztak, szintén j6 ivévizet taldltak "
benne, Most ennek szomezédsdgdban épililt a tesz., istdlld, A kutra még | |
nagyobb sziikség lesz. At tervesik, hogy a forrds eredetii kuttédf |
éllandé lefolydst képeznek ki az 1stdllé irédnydba, hogy a tsz, is-
tdl1ld dllatait elldthassdk,

' ome ¢ 6 .
uuk-ut tudjdk bizonyosan, hogy itt volt a régi temetd, Ezt a
ozlilékt6l tudjék. Ma erre mir semmi sem emlékeztet. A mellékelt
fénykép is mutatja, hogy felszine ma legeldnek haszndlhaté csak

és néhdny Ureg fa, tiickés bozdt ldthatd rajta.

Egyébként erre felé sok tiiske van, Irtjdk, de mem pusztul ki, Va=-
lamikor nagy becsiilete volt ennek, mert minden hdziasszony szeret-
te: gylimtlesébll sok lekvdrt féztek, de még pdlinkdt is., A sug@
nyebb emberek gyiimtlese volt, azért is hivtdk £64i azi’db’rnxt'r_ vagy

éppen kédis sz8derng¥. Na mér ritkdn szedik, illetve jobbdra még
a cigdnyok, az arra jdtszd gyerkek és a hdzlasszonyok is, ha vélet-
leniil sok idejik van. Ilyen pedig ritkén akad.
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Logzs i, he
Népnyelven csak L o 2 81 % o
Réveredet ismeretlen, A terlilet cgy kis beszbgelés az erd§ kiszé.
Déli oldala szdntdé, az északi kaszdldé, A szdntdérdészt négesen
kenderfédeknpgk nevezik, mert kordbban itt termelték
meg a szilkségee kendert., Ma mdr nem termelnek kendert, a teriilet
a tez-é, buzdt &s répdt termelmnek, 1914-ben olajat is kerestek ift
a teriilet kisebb része lépos. Az eredményrSl senki nem tud semmit, |
T i 8 k é B s
Néplesen L i 8 ke 8 s
Vevét oanan kapta, hogy feleszinén sok tilske velt, amit kiirtottak
és ma mir kaszdldénak haszndljdk, A teriilet két résazre oszlik:
B Malomil rét . -
Bzen & terilleten valamikor volt egy malom, vizes malom- mondjédk,
Ez azonban kbs TO éve elpusztult, Az utdbbl években - amidta
iskoldjuk volt, ezt a teriiletet a tanité kapta meg és 6 kaszdléd-
nak haszndlta. Innen tUbben Mwingk_ia nevezlk. A kiz-
ségen keresztil folyd drkot innenmag lomi 4 r o knalk,
nevezik mér,

l, Gyermédntor.,
Néveredetét sejtetik, tudnivéli, hogy személyhez filrfdik., AbbSL

Ma dltaldnosségban elfogadott neve: Gy e rm 4 n ¢ on . Valami-
kor tissta gyertyédn és blikkerds volt, de ma mér ez is vegyes,

B KU jesgddir,
Ez lényegében egy keskeny"horhé", kivek is vannak benne. Ez ve-
getl le a Loszit " vigit ", A viz termécszetesen az utcal drok-
ba folyik le.

mési r é ¢ o
Nevét a szomszédos Hajmds kogsédgtll és rét mivoltdtdél kapta.

" Valamiko itt vét a diszndknak etetd és a kut, ami hérsfa bo-
donba vét. Valamiko® & bankosoknak vét itt egy dissndéneveldjiik."

A bankosokrél és a hercegril nagyon sokat lehet a faluban halla-
ni, hiszen lényegében minden as tvék volt. Ck vettek el mindent, |
6k akaddlyoztédk a terjeszkedést, és tOlilk kellett venni birtokot
ha a lakoesdgnak Ueszegylilt egy kis pénsze.

by Ujxét s Vagy ujabban: Yasutkisz,




k9
Mvidk még G Lgénybereknek is
Mindhdsom névnek elfogadhatdan hiteles magyardzata van. Ujrét=-
nek azért hivjdk, mert az elsd vildghdboru utém vették meg a
hercegt8l 50 éves lejéaratras. vasuiktznek a vasut miati. Cigény-
bereknek azért, mert a szomezédos dilében laktak valamikor a
cigdnyok és ezem a pészgen is telepiilt 1-2 csaldde

k avarine

Bzt a nevet akkor nallotték ellszbr, amikor errSl dérdeklddtiink.
Mindig T dborySgyince k hivtdk az igaz Téborvéggyel egylitts

Valamikor %it laktak ttbbsdéglikben a cigényok, 1919-ben kbltoztek
mei széllésukra, Ott 18 laknak mindmdig. Bar tettek wér kisérletet

a faluba valé beteleltésiikre, héghelyet is biztosittek szdmukra, €2 |

e kérdés még nem o0ldédott meg.

Bgyébként e terilet felszine erds, vegyes erdde Az édezaki részén
§61 karbantartott vadédsghdz van., Bzt ugy alakitottdk, hogy alkalmas
legyen @& kiilf61drél vadédssés céljébol jdeérkesd vendégek ezdllde~
helyének, Ez a yédettség nem tetsszik a lakoesdgnak, mert ast mond-
jék, hogy 1gy & kevés vaddszat miatt lgen clszaporodik a vad. Ré-
gen S0k paraszi vadészott és sokkal kevesebb volt a vadkdr. Ha
vélemény likkel azembedliitjuk, hogy me nér hatésos riascté eszkinbk
yannak a vadak elzavardséra, a fejliket csévdljék, Persze ezekel

az eszkostket csak elviétve alkalmazzék. Hatdstaldampknalk vélik és

a kiilf6ldi valutdt sem értékelik annyira, miai az elpusztuld ter-
mést, lehéz kérdés ezeket megmagyaréznl .

Hoesguftldes

Fevét bizonnyal a hosesen elnyuld fldnyelvibl kapia.

v 1898-ba fészdntoitdk és Bvetettdk, vagyis eke utdn eraktdik
tégymakka."” Tiszta ttlgyerdénel nevezhetd, mivel csak kb. 2 hold-
nyi hazai fenyd taldlhaté benne, amit o tolggyel egyldejiileg tele-
pitetteks 1818 snek is hivjék, mert valamikor ezénté volt,
csak 1898 utén letd erdf.

1. T Abor Vv i 1EY e néplecens T 4 b0 X YO EJ &

Felszinén vegyes erdd taldlhatd.

A néveredetnek sok magyardzata valle Egyosek szerint ttrokdk, mé-
sok sgerint kurucok téboroztak itt. S6% Hegedis Jénos gzerint a t6-
tok:t szoritottdk ide. Bévebbet senki nem tud. Abban azonban egysé-
gesek, hogy ez valamikor katonai tdbor volt. Kutdsdskor, a vasut
épitésekor kardokat, sarkanyyukal taldltak, Bzek a leletek azonban
elvesztek, azokat senkl meg nem vizsgilta, Erdekes TOrik Jénos ma~-




So
;;?;‘ lnly szerint a tUrtktk gyarmat volt.
bt

‘megvan a kut, de jél el van telve, 60 éve még jdartak oda
k inni, Népiesen: " 60 éve még jartak oda o guldk innyi,
lnlntra a Hosszufbdnek a csiicekibe ottt vét egy gulaaké,
bankosoké vét és ide jirtak itatnyl, " A réteken legeltet-
ffidatnsi puatédrdl hajtottdk ide az dllatokat killdndsen
s "Ittt vét az akd ik, / Teldn ez egyike

amatosabb tdjszdldenak,/

inidas Népiesen: K akuknddas,

lvatelos néy magyardzeta ismeretlen, a népiec nevet az erdé-

ddeballatszd kakukszénak tulajdonitjdk. A teriiletet a Surjéan
ik osstja ketté, de a patakot itt mindenki ceak k a n éd r 1 s-
k mondja. Igasz, hogy tibbezbr rendbehoztdk, tiszéitottdk
nélis kiképsés ldatszatdt kelti, valéjdban természetes viz-
zetl érok.

f 26 % .

’3 6ll1nﬁ1og azért hivjdk igy, mert a kizeég legnagyobd rétje.
rét o

ff;n onran sgérmazik, hogy ezt ic a hercegtfl votték, mint

| Hajmdsl rétet, vagy mde birtokrészeket,

II I E R R E RN BN NN}

gk leirdse utén mellékletként sszerepel a tsz, dltal Lészitte-
érkép, amely mdr bizonyos tagosiidst mutat. Pl. meznagyobbodott
?f- égterillete, egynégesebbek lettek a tdbldk. A fldmiivelds

_ nagylizemi, mint jdrdsunk mde kUzsdgeiben, ezt mutatja
tt tagositds is, E1Sbb véglegesen ki kell dolgozni a k¥zség
ydt « Bhhez viszont még sok -sok beruhdzds kell. A ut elére
xglsnlja a mosi épiilt 50 férdhelyes istdlld is., Tehdt kb, 10
térképet kell mellékelni, mert mdr egészen mds lesz.

@ berajzoltuk az Usszes utakat, folydvizeket, vasutat is.

Bdeansansssnaan
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jilagulési viszonyai

. Poldrajzi fekvése

Somogymegyében fekszik, a kaposvdri jédrdsban, Kaposvidr megyeil
székhelytél délkeletre.

Kaposvérrél vasuton is megkbzelithetl a Kapouvér - Szigetvéri
vonalon., Vasutillomdsa koszts a szomszédos Hajmds kizséggel, as
4llomés neve: Kaposgyarmat - Hajmds, Vasutl megdllé, de tehervi-

gény is van azért, hogy az idénkint 1tt végzett fakitermelési

munka alkalméval a kitermelt fdt ne kelljen messzire szdllitani

ée a helyszinen rakhassdk be. Kaposvdrrdél 20 km-es jeggyel lehet
ideutazni., A vasutvonal azért is jé, mert ezzel a vonattal jér-

nak a tanuldk a ssentbaldzsi kidrzeti iskoldba és a kaposvéri
ktzépiskoldkba, Ezzel utaznak a Kaposvéron dolgozé felndttek

is. A legnagyobb forgalmat kedden és péntcken ldthatjuk, ezek
Kaposvdrott a piacos napok, - 1tt ugy mondjédk ¢t piharcos
napok,Igensokvéka, bugyor,kos 4 r indul ut-

ba ezeken a napokon a védros felé.

A kizség megkbzelitheté kbves uton is, a lakossdg csak k i J e 8
utnak, vagyorszdgutnak nevesi, Egyébként ez megyel
ut, foldmunkdja 1943-ban késsilt el, a tovdbbi munk dlatokat a

héboru megakaddlyozta, igy a kivezés csak 1946-ban készlilt el,

Mdsutt olvashatunk arrél, hogy az uj ut valésédggal megvéltde volt

a kbzség részére a feneketlen agyagos sarak utén, Hiszen ezen az ,
uton szdllitottdk dllataikat a d i sendépihrera, mega
marhapiharecrais, itt ssdllitottédk a megszerzett |
¢4t is a vdrosi oladdsra. Do ezen as uton kellett menni a szent-
baldzsi templomba is, mert ott kellett k b r tsz t Ut e tnyi

és ddajédrtak m é 8 é r e 18,

A falu hatdrdban folyik a Surjén patak, amit Sur gy dn patak-
nak ejtenek ki, de dltaldban csak kanédr i enak neveznek,

Ez a j61 gondosott patak vezeti le a kbrnyébeli dombokrdl a volgy- I}
be lezuduld viszet, ami nem egyszer okozott médr komoly drvizeket,

A kizségen keressztil folylk egy mdsik kisebb drok, ami a Surjédn- !"
ba vezetl a vadvizeket, A
sgomszédos kizségek: Séntos, Ssentbaldzs, Cserénfa, Hajméds, Gédlos- |'
fa és Béezénfa. Valamennyi megkUzelithetl vonattal ée a kives |
uton, vagy joél édpokt foldutom. A lakossédg régi vigya, hogy a kb~

ves utat vezessék tovdbb Gdlosfdra és B6ezénfdra is, mert igy
teszekbttetéobe keriilnének a mésik pécsi orszdguttal is, Csak




A kbzség belsd helyzete. 5L

BevezetSben meg kell emliteniink néhdny esetleg félreértésre adhatd

okot: -

a. gyakran irunk diilt betiikkel, Ez a népies megjeltlést mutatja.
Ezzel is gazdagitani szemtnénk a népnyelv feltdrdsdra vald tb=-
rekvésiinket.,

b. Néhény mondattal utalunk torténeti kérdésekre is, de ez nem
jelent keresztezést, csak szilkségszeri utaldst a tdrggyal, a
csaldddal kapcsolatban,

e. A csalddnevek utdn szintén diilt betiivel. jeldljik a ragadvény-
neveket., Az érthetdség kedvéértia telepiilést Ussze kellett kap-
csolnunk a ragadvénynevek gyiijtésével, mert a ktzség amnyira
kiesi és olyannyira Usszefligg a csalddok éBtével, hogy azi
éppen szétvdlasztani lett volna helytelen.

sgiikeégesnek létszik egy fényképpel bemutatni a falut. Ez a kép 8zé=-
pen mutatja, hogy csupén egy utedbdl 411, s6t jobban megfigyelve még
ez az egy utca is majdnem csak egysoros uteca, hiszen a mdsik soron
¢csak néhdny héz é11, Ennek az az oka, hogy valamikor a patakon tuli
oldalm, tulajdonképpen a Szivésra / l.:22-es diilg./csak sziikségbdl
épitkeztek, mert annak terillete eléggé vizenyés., S ha igaz az, hogy
yalamikor itt &l11t a falu, az nem mond ellent ezen ktzlésnek, hiszen
a torténeti részbél vildgosan létszik, hogy a maindl is sokkal keve-
sebb héz volt. Mindig igy volt, ma kiilontsen dll, hogy rangosabb a
$ulsé oldalra épitkezni, Ezért vannak, akik lebontjék a régl hdzukat
és dtépitkeznek, Ma erre nagyobb lehetfség van, mert tEbb hdzhelynek
alkalmas belsGséget kijeltltek hézhelynek,
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} falu egyetlen utedjét PS utecdmnak hivjédk, Mindig ez volt a neve
nép nyelvén, bdr az 1950-es években S5ztdlin utednak hivtdk, a hé-~

gakat tdbldval is megjelilték. Ezt a nevet azonban nem haszndlta
enki sem, legfeljebb hivatalos irdsokon,

‘A kivetkezSkben a mellékelt telepiilési vdzlat sorszdmait kivetjik

az egyes hézak, ill, csalddok ismertetésénél..

11, ez,

Az els5 hiz 1963-bgn épiilt, A Foldmiivesszivetkezet épittetett egy

bolthédzat, amelyben Italbolt és Vegyesdru bolt van elhelyezve. Azt
tervezik, hogy az épiilet mbgbtti telekre épitenek még egy téncter-
met, amely ideiglenesen pétolnd a nagyon is hidnyzdé kulturhdzat.

Ett6l a hdztdl indul ki az NgyEmEEmk 1963-ban épiilt jérda, amely

betonozott és kozségfejlesztésl addébdél és tdrsadalmi munkdval késziilt,

Jérda azonban csak ezen az oldalon van,

2, 83,

Ralupdr Jénos., / Bogn d ré k o/

" A zbregaptyuk vét bogndt. Zsvdbok vétak, gylittek valahunnaj." Igy

ismerik a csaldd eredetét, Bz az Oregapa volt bogndr, aki vének jott

Moffékhoz, a hézban laké kordbbi csalddhosz,Tehdt: 1tt régen egy

Moff nevil csaldd lakott, akihez vének jott az Ureg Kalupdr nagypapa,

8 6 bognir volt. Azéta minden utdda paraszii foglalkozdsu.Az 68 Toff

Nihély foldes és zsuppos hézdt a Kalupdrok 1910-ben ujjédépitették,

¥a mir téglahdz és cserepes. Ugynevezett forditott hdzuk van, vagyis'
héz nem az udvar felé, hanem az utca hosszédban helyezkedik el, Ez
forditott hdz, amésik ar 6 nd 6 s hédz.
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Simonfdra veszet gyalogut, A falu rokonsédga ezekben a kbzségekeben
taldlhaté legnagyobbrészt,
A kUzséget a Belss Somogy teriilet kele ti oldaldn, a Zselicségben
taldlhatjuk, annak erdébitotta) dombjai dvezik,
Kaposgyarmat ma nem 6ndllé politikai kbzség, a tandcsok meglaku-
ldsa 6ta Hajmdssal egyiitt alkot egy kizséget,
A falu felé igyekvé utazét, vagy a dombokrsl széttekintd kirdn-
dulét. szép, mondhatjuk bétran, festsi szépségi kilitds fogadja,

Kédr, hogy a kizségnek nincs valamilyen nagyobb mennyiségii termé-
szetes vizforrdsa, mert ezzel kivilé Udiildhellyé fejlédhetne,




Kalupdrk hézdnak udvari részét fényképpel mutatjuk be, Ez a fajta
08zlopos kiképzés sok hdzndl ldthaté, de ilyen széles ivvel nem, Ezt

a folydnak haszndlt részt g angna k is hivjédk, de leginkébd csak
Pitarnak.,

‘Porrd Gyulas. / Ha jduék, /

Régi kaposgyarmatl csaldd. Valamelyik &siik, de nem tudjdk pontosan,
hogy melyik, hajduszolgdlatot teljesitett. Mindig paraszti csaldd
volt. A jelenlegi csalddfS volt bird, és hosszu iugegig urbérességi
elndk, Hédzuk most is a régi toméshds, de cserepezték. Az alibbi fény-
kép is sok érdekességet mutat, Kb. 25 - 30 évvel ezeldtt kezdett di-
vattd lennil a kékeritések feldllitdsa, Azdta majdnem minden héz elStt
‘dlyen taldlhatdé., FOrréék hédza mér rond@vs héz, sszik pitarral és az ut-
@dra s 2 6 g d 16 keskeny nyildssal., Az utcafronton téglaoszlop
‘tartja a tetérészt, a pitar hosszdban pedig faoszlopok, amelyek REb.
egy méter magassdgu deszkaalapon nyugszanak. i deszka k i v an lug <}
8ava., Ilyen diszitést tSbben is tudtak késziteni, Szép kisiparosi \
munks a kattetd is, amelyet egy a faluban laké des készitett, aki -
azéta azonban elkbltizott onnan. A hézzal egybeépitve 411 a rangosabb
d8tdllé, ez egészen tégla és cseréptetdzetii, Minden paraszt tobbet




it EZe f
Allami dltaldnos iskola. :

M8rténetérsl csak annyit, hogy ez az iskola 1927/28-ban épiilt,

Kér, hogy a falunak nincs kulturhdza. Ez a tanterem pétolja azt.

De a templomot is. A tanteremben tehdt iskolai butorok, oltédr és szin-

pad is taldlhaté.A tanité neve jelenleg: Téncos Jénosné.

5. 52,

Porck Jénos,
Ragadvényneve nines, Régi paraszti csaldd. Az Os Molndr G&spér volt.
0 fogadta brokbe egyik tdvoli rokondnak fidt, TUrdk Gyorgydt. bz a
Porok Gybrgy is nevezetes ember volt., Azt mondjék, hdromszor is volt
biré és 30 évig volt vaddszbérls., Gyerekkordban 6 is csak nagy csiny-
$ev6 volt, Lgyszer meg akarta gyujtani a macskdt, a menekiild dllat a
héz faldhoz széritds céljdbél odatdmasztott kender kizé szorult. Igy
gtén az egész hdz leégett., 4 hdz ismét timés, de mdr sok tégla van
benne, tetdzete cserepezett, TOrok Gyorgy sokiig katondskodott. A
fia pontosan 9 évet szolgdlt. Szomoru jelenet volt, amikor apa éds fia
pég az elsd vildghdboruban tsszetaldlkoztak az olasz fronton. Egyik
gem tudta miért van ott, lo holdas parasztok voltak, s a 10 hold ak-
or nagyon keveset ért, - Két fényképet mutatunk be, mindketté tanul-
dgos a tedepiilési viszonyokat illetlen. Az egyik mutatja a gangot, ill.
g pitart., Ugyanugy téglaocszlopok szerepelnek, mint Kalupdrékndl, de
leskenyebb nyildsokkal. Ez az dltalénos. A hdzhoz éplilt a f észer.
z tégla épitmény és az istdlldé az udvaron kiillindlldéan kapott helyet.
| médeik kép a foldbevdjt pincét mutatja. A falu ezen utcédja dombnak
aljéban helyezkedik el, Ezeket a f 6 d pinc é ke t+ mindenkl
aga készitette, kivitelezése is kezdetleges: egy ajté, két faduc és
galmival, vagy kukoricaszdrral van tetlzve.




6. 8z,
Hegediis JenS, / He ge d é s é k o/

Ez tulajdonképpen nem ragadvénynév, inkdbb népies kiejtés csak.

Fiatal hézasok, a férj most a pérttitkdr. Szegény falubell paraszt-
csaldd gyermeke, de szorgalmas munkdsember. Mostandban szdndékozik

| hézat épiteni. A falu egyik legbregebb hdzdban lakik, ezt nemrégen
vette. A fényképet azért mellékeljiik, mert valamikor majdnem valameny-
nyi hédz ilyen volt: ttmés, bédr zsupptetlvel, gangos, alacsony, kis
ablakok, 5 az udvaron hédtul keresztben az istdlld,

§

i. B85

Takdcs Sdndorné, / Sz ent 68 ék o
A csaléd torténetét részletesebben irjuk le annak megvildgitdsa cél-
jéb6l, hogy miért és hogyan is lett, ill. volt cgykés falu Kaposgyar-
mat. Ez a leirds majdnem minden ¢salddra vonatkoztathatéd.
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Az Gst hivtdk Szentesnek. Meghalt a felesége. Az Oreg Szentes Ldszlé
1848-as katona volt, Egyszer Orjdratban jdrt, s ezdrt vitézi telket
kapott, Ugy tudja o csaldd, hogy Kossuthtfél kapta a " Gyerméwtom
puptyén,™ Késibb ezt visszavette a herceg. " A Gyermirtorba megy £6
egy horhdéut, eszt rdéla ugy nevezik, hogy Sz enteshord, »
 Elsé feleségétll gyermeke nem maradt. Ezutén hozott egy asszonyt
Szentbaldzsrdl, aki hozott magdval egy gyerecket., Ezt Pusztal J4nos-
nak hivtdk. O is megndsiilt késébb, ogy Hegediis Ilona nevé lényt vett
feleségill, Az Ilona néninek sziilletett egy lédnya, 6t Fusztal Annédnak
hivtdk. Ennek férje Kovdes Istvdn volt, Lednyuk Kovécs inna. Ennek
férje lett Takdcs Séndor. Lednyuk Takdcs Erzsébet, s ennek férje Ber-
kes Rudolf, Ezt a tirténetet nem népnyelven irtuk, hanem tartalmilag
népiesen, ahogy elmondtdk, A trténet mézg mehetne tovdbb, de a 1lé-
n.eg egy: vagy egy gyerek se, vagy legfeljebb egy. E1628 esetben vét
. hoznak a hdzhoz, mésik esctben szigoru tbrvény, hogy csak egy gyerek
lehet, hogy szét ne menjen a gy u s 8 ,/ Urtkség,/ Parasztcsaléd.

8. Bﬂg
Berkes Istvén.,/ M t 3y d 8 é k ./

Ez a név is szirmagéBbdél maradt fent.1l800-ban meghalt egy Forrd Mé-
tyés nevil ember, Az Oreg Forrd Miatydsnak 3 gyereke volt és bér a ne-
viilk Forré volt és a faluban sok volt a Forré-csaldd, inkdbb a Métyds-
rél nevezték el Gket, de meghagyva a Forrd nevet is, sét még cgy
negyedik nevet is ragasztottak hozz egy késébbi csalddi kapesolat ki-
alakuldsa utdn. Igy lettek a gyerekek: Porré Jézsef Métyds/ Késa/,
Forré Jénos Métyséd / Burus / és ennek véje Forré Istvén Mityds, En-
nek a véje lett Berkes Gyorgy, akinek fia Berkes Istvédn meghalt a
mésodik vildghdboruban Moszkva alatt. WNMinden Gs és leszdrmazott rﬁaﬁt'

Nagy Gyula., / Mark 6 é k ,/

A ragadvénynév eredetét mem tudjék. Mindenki igy ismeri a csalddot,
a cszldd a névre nem nehegztel, tehdt nem gunynév,Szintén parasztok.
Parasztcsaldd, kisbiwtokos.Egy fia és menye van, a fiu mezdgazdasdgi
technikumot végzi.

Erdemes rovid idére megdllni Nagy Gyula portijén. A kbvetkezS oldal
képei sok mindenrdl beszélnek, A fedél alatt két csaldd lakik. Hézuk
olyan volt, mint &ltaldban a kétcsalidosoké. Ha meghalt az apa, a hés
is két tulajdonosé lett, mint a £Uld.Brrdl majd egy késSbbi kép fog
beszélni, 1945 6ta ezek a viszonyok nagy mértékben megvdltoztak., Az
egy szobds, kicsi konyhds, inkdbb sziikségkonyhds lakdsok megndttek,
Nagy Gyula is megtoldotta hdzat, igy lett az forditott. De nem tudta
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‘megtoldani az udvart. A kép vildgosan mutatja a zsufoltsdgot. Ez

| gem kellemes nem volt, sem egészséges nem./ l. 52 kép./

A 2. sz kép viszont mutatja, hogy itt is clébb az istdlld széplilt meg
és azt a faluban hagyomdnyos épitkezéssel oldottdk meg: bejirat,

' pajta, pince, Ez volt a téli, a melegebb pince.

A 3. 82, kép ismét a zsufoltsdgot mutatja. Bizony nem egysszer kerilt
a kut az istdlldé, vagy a baromfiél kizvetlen kdzelébe.Ilyen gémes

kut még ma is majdnem minden udvarban taldlhaté.

| A 4, sz, kép a ma mér ritkasdgszémba mené fészert mutatja. Ezt 1is
sajdt keziileg készitették: 4 faduc, oldala csak kukoricaszédr, tete-~
je szalma, Ugyanilyen alkotmdny volt a multban, csak ennél nagyobb
méretii, az usn. po 1 v d s 11k, Ezceak néhdny év 6ta ment ki a
haszndlatbél, midta kozvs szérii van, széval midta a kizség is tsz.
kbzség. -

Az 8. 8z, kép azt mutatja, hogy a gyakran szilkeéges gazdasdgil szer-
szémokat a gazda nem a fészerben tartotta, hanem az istdllé bejdra-
tdndl, hogy kéznél legyen. Soha senkinek nem jutotti eszébe, hogy ezek-
b6l bérmit is ellopjon,




Nagy Lajos. / Szintén M a r k 6 ék o

Ugyanugy ismeretlen a néveredet, mint Nagy Gyuldé, hiszen &k testvé-
rek, N. Lajos is parasztember. Két évvel ezelStt nagy csapds érte a
csalddot: egyetlen katoma fiuk gyakorlat ktzben baleset folytdn hési
haldlt halt. Nagy katonai pompdvel temették el. Sziilei szép kriptdt
épitettek, ez az egyetlen kripta a temetSben, lNagyon szerették gyerme-
kiiket, A kriptéba abrosszal megteritett asztalt, virdgvézit, linnepld
ruhdt, stb. helyeztek el,

1l. Bz:
Forrd Ferenc, / B 6 d 1 ./

Néveredet ismeretlen; régi parasztcsaldd, Nem voltak gazdagok, mégis
a falu egyetlen kiilén nevet viseld része az 6 kertjik, amit B 6 d & -
ke rt -nek neveznek. Nagy, & domboldalon jél1 felnyuld filddarab,
gylimtlests és kaszdld, de kis részét szénténak is haszndljék, A falu-
ban mids szer, vagy réssz, megkiilonbbztetett falurész nem ismeretes.

12, 8%.

B

Hegediis Istvén, /C 81 11iga of
parasztcsaldd, ritka csaldd: 3 gyermekik van, Néveredet nem ismeretes,
valészinii, hogy az Ureganyjuk esalddjdtél ered, akit valamlkor Simon~
fa kozségbSl hoztak Gyarmatra. Ott bbb német és szlédv név is volt,
Scheliga névre emlékszik a csalad, mintha ezt hallottdik volna az Ore—

gektdl.

13, 8z,
Sovény Jénose.
Mellékneve nincs, Parasztcsaldd volt mindig, ma 1is asz.
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A csalddrdl egy kis eseminyt emlegetnek még ma is, 1926-ban toriént

az eset, amit ugy hittek, ahogy azt elmondjédk:™ Az az eggy zZsupos

héz vét a faluba, és abba belevdgott a villdm, Ez nagy csuda
vét tényleg.,™"

12- 5Z.

Hegedils Jézsef., / He ge d é s é k .,/

Szintén kiejtéses néveredet. Mindig az 6 csalddjukbdél keriilt ki a
harangozé, Hérom gyereke volt, akik mdr felnSttek. Kev és f 64~
jJlik vét,sokanosstdédzstak rajta.Harango-=-
s86k,ce888zbk védtak,napszsédmbu,erddvidgiéds-~-
buétek mer egynek-egynek 3 hédd £6djik
vét.,

Ugyanebben a hdzban él a fia, Hegediis Ernl, de mdr &ndllé csalédd,
Héguk cserepezett, de egésuzében a régl szegényes, fildes hdz, a két

csalddnak valo megosztédssal,

14, 83

Vajda Gybrgy. / Burus Gyurka,./

Az anydsa gdlosfal szdrmazdsu, akinek rendes neve Sipos, de csak
Burusnak hivtdk, Tehdt a felesége anyja utdn hivjdk 6% 1s Burusnak,
Parasztcsaldd., Szép, nagy forditott hdzuk van, nagy gazdasdgi épiile-
tekkel,

15, sz,

Kelemen Jézsef, / Ke Ll emeny é ke vagy: C s erd i é k ./ -

Az elsb név kiejtésbll ered, a mdsik az Ureganyjuk utdn, aki a Bara-
nya megyei Cserdibdl szdrmazott. Rrasztesaldd, kb, 10 holdasok, ami-
b6l a legtibb volt a faluban, Forditott hdzuk van.

16, sz,
Késa Antal. / M 4 &6y d 8 é k ./

A ragdavdnynév eredetét mdr leirtuk a Berkes Istvdn név alatt.
Feleségét Fonal Urzsinek nevezik, mert az apésa Fonébdél szdrmazott.
A leggazdagabb e¢saldd volt, 40 hold sajdtjuk és kb. ugyanckkora bér-
letiik volt. Természebesen csak egy gyermekilk volt nekik is. Szép téz- |
lahdzuk, nagyméretii gazdasdgl épiiletjeik voltak, Traktoruk, sok 4dllat-
Juk volt, Mindig parasztok voltak, bdr cselédjiik rendszeresen volt, !
azt mondjédk, a cesaldd is sokat dolgozott.

17. 82,

Kiss Jézsef./ Bar i c s ka ./




Azon kevés ragadvénynevek egyike, amelyért a csaldd ncheztel. Sokan
csak Bar iskdéknak nevezik 6ketA név onnan ered, hogy volt
a csalddban egy Oreg lény, akit Bariskdnak hivtak. BEgyébként mindig
parasztok voltak, tobb gyermekilk volt. Szintén a legjobb médu csald-
dok egyike volt.Téglds hdzuk, nagyon tekintélyes gazdasdgil épiileteik
voltak.

18, sz.

Hegediis Istvdn., / G111 ce ./

Sok Hegedils volt, de tUbbet nem tudnak réla, Mindig pafaastok voltak.
Szép forditott hdzuk van, Mindeilk tiszta, szép, rendes, és ugy mond-
jék, nagyon szorgalmas, jézan, takarékos emberck voltak. |
19, 82,

Forrd Jézsef, / C s erdi./ i
Lédsd: 15, sz, Ugyanaz a csalddi tirténet, lényegében azonos kiriilmé- i
nyek kizttt éltek és élnek. '
20s 8%

Balogh Gybrgy és Kisnagy Istvén./ 0 11 é 8 é k ./
Kbzoe Gsbktél ezdrmazik a két csaldd, ezek a férfiak vék voltak. Az |
egylk s Illés nevii volt, Parasztok, rendes hdzuk van,Megosztdsa a i 1
8z0kdsos, Az elsd lakdst ve r ond a disziti, A faluban mindig volt ||
furéfaragé ember, Bdr ilyent készitettek a kisiparosok is, de mester- |
ember ritkédn jért, 111, é1%t a fzluban. Szegény nép Rakta, sok minden- iY
re rékényszeriilt.A képen ldthaté a héz elitt és mellett huzdédé keskeny |
kertecske., Minden hdzndl ldthaté ez, Virdg diszlik benne, a paldntéd-
zde céljéra ide szoktak Gsszel és tavasszal vetni maght. Fa is van
benniik, rendszerint fenyl és néhdny gyiimdlesfa vegyesen,

2l. 8%
Loczi Istvén,

Nincs ragadvényneve.,A csaldd tirténete a ezokdsos: (s, v, szolga
vdltjék egymdst. Igazi neve Hosszu Istvdn volt, szolga volt, a csaldd
. nevére vette, Forditott hdsz, nagy gaszdasdgi épiiletekkel, Egyik lemé-
lyebben fekvd és legegészségtelenebb héza volt a falunak,




hédzhelyen fognak épltkezni,

2 82

Takdcs Istvédn,

Nines ragadvényneve, 20 éve jott a faluba., E15bb cseléd volt Kdsa
Antalndl, kés.bb a vasutndl dolgozott napszdmosként, Iddvel pedig a
kitzségl levélkézbesitdi 4114st kapta meg, Még fiatal ember, de mér
rokkantositott, Prolctédrsors, nehéz ifjusdga volt, Igaz, hogy pir év-
vel ezeldtt szép uj hdzat épittetett, linydt munkshoz juttatta, Tér-
sadalmunk megbecsiilte, lindenkl szerette, nagyon oriilnének, ha még
sokdig élvezhetné a nyugdijét.

23, 5%
Hegediis Gyula. / Ré ¢t 1 ,/

A sok Hegediis kiziil azért kapta ezt a nevet, mert a rétben épitett
két éve szép kis csalddi hdzat. A Hegediistk voltak taldm a legszogé=-
nyebbek, ma egyik tagjuk, H. Gyula is qj hdzat szerzett, Parasztok,

24+ Sz
Hegediis Ferem és Hegediis Jdnos,/ R é t 1 6 k ./

lindkét név azonos eredetii az eldbbl csaldddal, hiszen a csalddok
ktzts Oabktél szdrmaztak., Forditott hdzuk van, Itt akartuk megemlite-
ni a faluban meglévd egylk fontos tényt: régebben majndnem minden hés
$0mésbbl volt és zsuppos. Lassan-lassan cserepesztek és kiszintesték
az oldalakt, hogy szebb és tartdsabb legyen. lla is sok hdz &11 igy.
Csakhogy cgylk csaldd elSbb, a mdsik késébb ért ide, A REt1 Hegediistk
a legkésSbbek kbzttt. Ok is csak 1945 utdn. Ma mdr nem léthatja a
szemlélé mindezt, mert j6l mutatnak és j6l is dllnak. Pedig 1945

elétt mindenki azt vdrta, mikor szskad rdjuk a héz? Beesiiletes emberek, |

szeretnek dolgozmi és ma #rdemes is nekik,

25. BZ
if). Hegedils Janos./ B 0 egn 4dr i/

Hizukat 6 éve épitették. Régebben bognir volt. { is a kdzbs 6stél,
Hegediis .intaltél szédrmazik, akinek sok gyereke volt,

26,82,

Sovény Jen8./ T 6 k 4 é k ./

Ureganyjuk Sdntosrél, TOkdéktél szdrmazott,.Parasztcsaldd.A cszlddfs
itt is beteges, jozay ember volt, de sokat dolgozott, a szive tinkre-

ment = héboruban. Ezeknél az 55-60 éveseknél sokszor ldtjuk a hdboru
"® dlddsalt."™
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Ebben a hdzban lakik bsv. Sovdny Jénosné is, akinek a férje testvére
volt Sovdny Jend apjdnak, Tehdt ismét egy kbzte hdz., A kép sok min-
- denrdl beszél. A hdz eleje mdr 1945 utdn éplilt tolddsként, Utdna jon
a szokdsos megosztds, f6ldes hdzak, kisimitva,Itt két " veronddt" is
ldthatunk, -
A mésik képen Sovdny Jenéné mos, Léthaté a régi médszer a régi eez-
ktztkkel, Uzv. Sovdny Jdnosné gazdasdgi épiileteil/ birkadl, tyukdl,
disznédl/ mdr nagyon kopottak., 78 éves, mir leginkdbb csak a lényéndl
él a faluban, A f£élhdzat, a gazdasdgi épiileteket szeretné cladni, de
vevé nem jelentkezik, A faluba bekbltézés nincs, a szaporulat nem
kénysgerit senkit vételre, Ez is probléma egyenlére.

e e — I
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27e 82 |
 Porré Jozsef. / Ferk 6ék o |
Helléknév eredete ismeretlens parasztesalédd,

28y BZs

Molndr Imre, / K 6 k a o/

A pavelaapja volt Kéka Gydrfds, nevére iratta. Erdélyil szdrmazdsu, |

jart Amerikdban is és csendlr volt. |
|

29« BZs

Hegedile Ferencs/ A 1 8 6g v & B8 6 o/

Nevezik Gket Na gy kut i éd knak is, mert eléttik nagy kut van. §§

xozedpi kut volt és ma is az. Parasstl csaldde, pgg cleje mér dtala- i

kitott,modern ablakkal, Bz az Atalakitdei méd mér dltaldnossd véls

gixxazx a faluban.Az udvaron gémeskut, a hdtiérben jél léthaté a ti-

pikus épikezési méd a gazdasdgl épililetek megépitésénél, L

|
20. B8%e ! ‘
pasztorhdz. '
1929-30=-ban épiilt. Az udvaron van a kovécemithely is. Az épiiletben
kapott lakést a kovdes és a pdsztorok. Az épilet a patak partjan d1l. i
£18tte 411 a hdrmas kereszt, amelyet hdboruban elesett gyermek emlékéj,

re 4llittatott az egylk csaldd.




3l. 82,
Kb, a kogség kvzcpén dll a tiizoltdészertdr, és a vele cgy tetd slatt

1év6 tejbegylijté hely. Az épiilet elé tornyot épitettek, amelyben 2
kis harang van elhelyezve.
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!2. 82«
A termeldszbvetkezet 50 férdhelyes 1964 janudrjdban befejezett istdl-
léja. Ez az <188 ilyen kizds épitmény. / 23. sz, diils./

33 és 34, sz, -
A térképen jelzett irdnyban van a vasutdllomds épiilete és ettdl kb,
100 méterre egy szintén lakdssal is ellatott vasuti Srhdiz,

:2. =
Az erdészet szolgdlati lakdsa a kirszeti erdfs résszére.

26 s B2,
Cigénytelep., Kunyhdk &llnak szétszdértan, szdmuk gyakran valtozd.




bs
A cigénytelep a 16/d. diiléber fekszik,

A belterileten fekszik az uj temetls / A Bédi-kerttll éssak-nyugatra.
/ uegziegyzendS, hogy édllatverem, d 8 k k u ¢ is van a 15/a. diild
szélén az erddszegélyben.--Ezen kiviil a s28116kben kis pincék vannak,
1-2 tégléb6l épiilt, legtibbje timés, magy réssik £5ldbevdjt lrek, a-
mely elé épiiletet cmeltek £51dbSl. Tetdzetik azonban ma médr tibbaed-
giikben cserepesett. BEgyébd épitmény a faluban nincsen.

LA A
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Kaposgyarmati lakodalnas

Jgy mondon el, ahogy elmesélte nekem Nagy Lajos 56 éves paraszt, a
felesége, Torik Jinos 66 éves paraszt, Szvegy Forré Jénosné 82 ¢ves
68 Gzvegy Soviny Jdnosné 80 éves kaposgyarmati lakosok. Ck &zv. So-
vény Jénosné kivételével mindnydjan a kBzségben sziilettek, Hzv, So-
¥iny Jinoené kaposkereszturi kisldnyként keriilt ide 63 éve.

leirds médjéréls

#ls6 személyben irom le a szokdsokat, amelyek 70 éve biztosan igy é1-
tek, Feltehet§ azonban, hogy régebben is igy voltak, mert az elmeséls
személyek beszdmoltak arrdl is, anit nég az § sziileiktsl hallottak.

A kaposgyarmati szokdsok egyes elemei bizonnyal megtaldlhaték mésutt
is, f0ként a kbrnyess zselici kizségekben, A k3zség népe azonban még
most is negeskiiszik arra, hogy ezek a ssokdsok csek Kaposgyarmaté vole
ak, erre ma is nagyon bilszkék, Gyakran hangoztattdk, hogy ilyen érde=
kes, ilyen szép, ilyen cifra sehol sem volt, P1. ndsznagycimer volt
gsutt is, mondjik, de a miénknél szebb a vildgon sem volt, S a szo-
kisok legtibbjét ma is szigoruan tartjdk, bdr egy-két dolog az élet
szinte terndszetes rendje szerint megvdltozott. Eppen ezért a lakodalmi

szokdsok régi formdinak leirdsa utdn befejef%ként kozltm a megvdlto-
gott rendet is.

A régi ssokésokat ugy mondom el, mintha elsé személyben mesélné ne-
ink valaki, Igy szebb lesz, hiszen szemléltetni tudom a régies nyelv-
haszndlat egyes szavait, nagyon sok kedves, hangulatos, igeszdn zama-
o8 826t, szdldst ismerhetiink meg. De megismerhetjiik a kaposgyarmati
esé1¢ésbll a népies mondatfiizést, gondolkoddist is, Eppen ezért gyak-
ran haszndlom a Ritkitott ssedéssel valé irdst, vagy ugyanilyen cél-

lal az idéz6jelben valé irdst annak jelzésére, hogy itt szésszerinti
épies kifejezéssel 41llunk szemben, A mesélésnél a népies formst irom
le, de helyesirdsiban a szabdlyoknak negfelelfen irom a szavakat,

fa, de léssuk az igazi, a régl lakodalmast a maga szépségében, zama-
ossdgiban az udvarldstél az eskiivéig, a lakodalom elejétll a végdig.

szokésokkal kapesolatosan haszndlt eszkizik leirdsst, szemléltetését
ilon fejezetben adom, hogy ezek leirfdsdval ne zavarjam a mesélést.
ernészetesen kiigben itt is kell egyik-mdsik eszkbzrél szélni, mert
nnek elhagyisa kdrosan hatna a hangulat érzékelésére,
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Hdt ez mind ugy tortémni, hogy amikor Gyarmaton egy varrénf volt, Te
ugye, Juliskdm, hoztad ide a ruhdidat varrogatni, Az is dicsért ne-
kem, hdt én agtén f 6 11 gyesztem r 4 ja, gondoltam, ne
menj Te mindig magad haza, hiszen id4ig mAr magad j5ttél, El-el ki-
sértelek, A sz tdn arra terelédstt a dolog,
hét egyszer nmegenlitettem azt, ami szdndékomban volt, hogy hét taldn
J6 lemne ugy is, hogy elvennélek én Tégedet felesdgemnelk, Aztdn ez

a dolog esak ment egy télen keresztiil,Kozben ha voltak a Juliska fa-
lujéban, vagy a szomszéd falukban bu ¢ s u k , akkor elmentem. E-
setlegmullacecsdgok voltak, akkor sem resteltema f 4 =
raccsdgot, oda is elnenten, Annyiramé § 6§ d 5 t ¢t a 4 o=
log,hitegysser asztdn rdgonddtan arra, hogy
meg kellene nésiindm.Emlitettem az édesanydmnak, az édesapimak, Bgy
nap akkor elmentiink édesanysmmal, aztén megkértik a Juliskdt, Akkor
még as volt a smokds, az elsS este még nem bigtatidk meg azzal a vé=
legényt, hogy eljén a menyasszony, Ugy, hogy nem kendSzte el a vfle=
gényét, Nég egy este el kellett menni, Akkor megtdrté-
nedett az,hogyadott a n8nyasszony
eggy keszskenyst, vagyis odaattala gyeg y=-
keszkeny 6§t,/ Ast is ugy mondték, hogy g ye gy b e jér-
nak./ A jegykeszkenét a menyasszony vette a vprosban, Aztin azt oda-
adte ugye a vflegényének zdlogba. Hogy ugye majd a menyasszony ugyis

a vilegény hdzdhoz keriil, akkor mejd vissza meskapja, Mert akkor as
volt a divat, abban az id6ben, ha véletlen lemara-e-
dott a mdnyasszony a v6legényrsl, akkor
vflegény nem adta viseza a keaz?onﬁt. " Akkor md ugyl Sromm® gyiite
tiink hazfelé, mer mér asst gonduhattuk, hogy bisztos is az egész do-
log." /Kiegészités: ha nem skart a menyasszony elmenni hozzdja, eke
kor még nem mondta azt, hogy nekem nem kellesz, hanem azt, hogy még

. rdérek, hogy még nem akarok f § rhdmdnni., Haa lény vidéki
volt, régen mindenkinek volt egy s 2 8 r 26 § e . Is anikor mentek
kéretni a vflegényék, akkor a szerz§ is ment veliik kéretni a lényt,

Ha a vflegényt elutasitottdk, a menyasszony azt is mondta, hogy a
szerzdvel megiizenik, hogy johetne-e, vagy nem uira? Tehdt a lemone
dést a szerzének kellett megmondani.// ldsik kiegészités: la a vi-
legény kiizben meggondolta magdt, visszakiildte a keszkenSt, Ha ldny
gondolta meg magdt, akkor a legény nem killdte vissza,/

“ Akkor asztén mSgtortént asz, hogy migbeszétiik a nényasszonynak a
szilleiv®, hdt nilor is lUnne az a beiratds a jeddzSadgné, ndg & ple-
béni j4n?" Ezért kitliztek egy napot, " amikor én Gsszekértem a ki-
résztapdjinat, hogy gyiijjenek & velem,



er az vét a divat, ugye, Tjottek a kBrisztapik a v6legénnyel.” Oda=
pentiink a menyasszonyos hizhoz, ott mir minket skkor teritett asztal-
1al vériak./ Kiegészités: a meséld természetesen kihagy néhiny fontos
mozzanatot, ami & krénika szempontjdbél pedig fontos, nint pl. ezattal
{s valéjdban igy volt: a kéréskor is, meg az e s klivé koo s ik
elSszbr a szerzd udvardba 4 t a k be és nem egyenesen a menyaaszony=
hogz, Igy tortént tehdt az eskiivkor is, amikor is & n4dsznagyok a szere
g5t81 mentek el gyslog eldszir a menyasszonyhoz, hogy negkérdeznék,
hogy k é s 8 2 e n Van-e B menyasszony. Akkor ezek visszajittek, vagy
he & menyassgonyos hds meesze volt, akkor ugy tigentek, vagy ha lehetett,
gy integettek vissza, hogy mér jShetnek,Ekkor a ndsznép gyalog indult

8l és a koesik kivették Sket o/

Dtt volt egy ebéd, aztdn elmentiink & jegyzfségre, aztdn meg & plébéni-
éra. Aztin az volt a divat akkor, hogy & vélegény meg a menyasszony e=
g1 mentek, & négy ndsznagy neg kisérte a fiatalokat, Akkor viszont kel-
lett még 2 beiratdisndl ugy a vflegénynek az édesapie, mint & menyasszony-
nek az édesapja is.0tt mindjdrt negtdrtént a hizassdgi beleegyezés is
a7 anyakdnyvvezetfknél, hogy jévédhagyidk.
inikor ez negttirtént, ha példdul ugy volt, hogv &t kellet! menni olyan
kbzaégbe, ahol volt korcsma, anior végeztiink ezelkel a gondokkal, ake
kor a ndsznagyok behividk a fiatalokat is a korcamébae, egy-két liter
fort még negittak, aztén elinduliak a menyasszonyos hdzhos,/ Kiegészités: |
Taposgyarnatrél leginkdbd a vidéki falukba, éspedig a szomszédos faluk-
ba nentek asszonyért, lévén a falu nagyon egykés kbzség. A mesélfnk pl.
g szomszdédos simonfarsl nbsiilt, innen nagyon sokan hoztak asszonyt, ak-
or a jegysdség helyben volt, de a plébdnia Zselickislakon volt és ott
¥Yolt korcsma is., Igy tortént aztén a kie kitérs a hazemenetel eldtt,
mely kitérSket ilyen nevezetes alkalmakkor nem is béntak./

fkor megjdttiink, megint teritett msztal vérta a fiatalokat, meg & nisg- |
aevokat, M5 gvacsordtunk /"ndgvacsord sz tunk-kettés hass-
pilat/o e 2 tdn a3z S8reg ndszragyok Teess3 tek

'ttt még kicsit dan d gatni is,a fiata lok
dér ugyesa szerelmes 6letiiket 6ték ott

sarokba, bességetteks Kieséazitéss a fenti be-
ratést nagyon régen nem igy mondtdk, hanem: " kezet fokiak a papnd.” X
bgy beiratkoziak, azt osak késSbb mondték, Fzutén a pep hdrom vasdirnapon |
eresztiil kihirdette Sket, csak azutén lehettt eskildni, " Az utébbani 4
d6ben pénzér“egyszerre is kihirdették hdronszor egy misén és még & mise
i44n azonnal lehetétt eskiidni. Bzt a papok kb. 30 éve kezdték gyakorolni./ |
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| Sziiksépes még egy-két kiegészités, ehhez a részlethez tartozik annak
$zlése is, hogy 8 lednykérds leginkébb - bér tSriénhetett bdrmely
apon is - négis vasirnap és keddi napokon tirtént, ezeket tartottdk
gerencsés nepoknak, Pénteki napon azonban soha nem kériek lényt, mert
g szerencsétlen higasedg lett volra,

bs idekivinkozik ax 4 d om 4 s 4 v 4 8 szertartdsdnak leirdsa is,
készsfogdst igy i= nevesték, Ctthon a vélegény niszna-
gyait Gsszehividk, hogy mennek a kézfogisra, Akkor megbeszélték a

" v§lepényhdzndl ", hogy & v6legény mennyi pénzt szént a menyasssony-
ak? Bzt az aj4dndékot péngben adtdk edt, de mindent a ndsznagyok ine
téztek el. Tgyekeztek minél tSbbet adni, mert emnek hire ment, ¥zt a
pénzt a ndsznagyok Atvették a vSlegény spjétél. Llindultak: & vile-
gény, ez Srimapa és a két ndsznagy.

¥ire odaértek, a menyesszony mir virta fket, ott is ott volt a két
ndsznegy. A vélegény ndsznagyai ott is mondtak kiezintdt és megkér-
dezték, hogy befogadjdk-e Sket? Aszutén volt slkor egy kis ugynevezett
t 5 s265k5dés Probaliak egy kiceit Ekunn i, Ettek és
ittak, Ugy ldtszett, hogy nem tudnek megegyezrni és az elmenés szén- ,
dékét is mutattdk, Wielstt azonban elmentek volna, a menyasszony ndsz- |
pagyai ismételten kiielentették, hogy Sk bisony ingyen nem adjék a |
menyesszonyt. Ingyen nem adnak " jényt." "Asst mig k61l fizetnil®

Ismét csek alkudtak és a vGlegény ndsznagyel megkérdézték, hogy hdt
akkor mennviért is adjék utolsé dron? Mit is kérnek érte? Ekkor is
jgértek, de kevesebbet, mint smennyi néluk volt. / - Mint & védsdron

is szoktdk ezt.-/ Vem azért, mert csak méka volt. A végén umégis meg-
egyeztek, s mindezt nagyon komwolyan vették. Sok kedves id6t elttlidttiek
ezzel, Volt ezért olysn eset ie, amikor Gssszeveszés tirtént, nég o=
lvan eset is volt, hogy széjjelmentek, de ez nagy ritkaedg volt., Ezen
2 pénzen vette a menyasszony az eskilvéi ruhdjdt.Olyan esterdl is tud-
nek, amikor a menyasszony megsiratta a vflegényét, mert olyan sokat
kértek érte, - Tehit tréfa volt, de azért sok komolysdg is volt benne.=
Fz a szokds az utébbi id6ben teljesen elmaradt./

1

* Asztén utévégre csak mént pdr napokon kir8sztii-dtu, akkor az vét a
idivat, hogy Budgy a vélegény mdg a minyasszony Kaposba, hogy visznek
valami ajéndékot neki./ A menyasszonynak,/ ¥og divat vét, hogy akkor
imSgnézik a mbnyasszonyt, hogy ennek ez ém a mbnyasszonya, mer akkor

16 / mdr/ beszéték iiket ugye a hozzdtartozdk./ Természetesen csak vi- |
déki menyasszony esetében, helybelinél erre nem volt sazilkség./" A jegy— 4
pyiiriit a v6legény,a menyasszony és a két brimanya vette meg "Kaposba,’ |
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la vidékrSl poztik a menyasszonyt, akkor még az is volt, hogy el-
jétt a menyasszony, az anyja, sokszor az apja is, esetleg a ke-
resztapa, a szerzf. Bz mir ugye a kesszkenfadds utdn volt és az es-
kiivé el6tt, A lalkésban néztek koriil és vendégség volt. Ilyenkor
finnepélyesen b6 patyiban és csizmdban jottek a férfiak, Igyekeztek
f51figyvelni nindenre, az istdlléra, még a padldsra is, de ezeket
esak nagy évatosan, nehogy észrevegyék a szdndékukat. A szerzitil
mﬁr jéformin ugy is mindent tudtak, de azért még kivincsiak vol tak.

A vendégség leginksbb baritsigosan tellett el, azért tudunk olyan
esetrfl is, amikor ebbSl .nagy bajok is lettek, !iég széjjel is men-
‘tek, ami azért ritkdn volt, de megtdrtént.

Bz is ﬁegtﬁrtént. akkor megbeszélték a g yer 6 kn e k a szilei,
neg a dnyé is, hogy melyik napra tiizik ki az eskiiv(jiket?
Fikor megdllapodtak, hogy mikor, akior megtortént a vend é g~
h i jﬁ 8 e
Bey héttel el6bb hivisk meg a gazdaasszonyokat. A vSlegény anyja
egyediil jirta a hizakat, Akit akkor nenm hivtak'neg, vagy elfelejtet-
tek meghivni, azt kdésGbb mdir hidba hiviik, semmieét el nem ment,
akir mekkora sziikség is lett volna rd, vagy akirmemnyire szeretiék
volna, ha eljdnne, Akkor ujra meghivtdk'elStte valé este. la pl.
a lakodalom szombaton volt, akkor esiitdrttkon hivtdk ujra, hogy pén-
teken regrel j5ijon meg. Ami munka elSbb volt, a diszné meg a marha-
vipferacsak a tesféreket ,anagyonkizelirokonyo=-
kat, azokat hi t t 4 k meg két napra elSbbre. N6 g a2z iga-
g4n k8rbcesépgi kdrdsztsziildket. ./ Kiegé-
szités: az igazi keresztségi koma volt a ‘keresztségi és a bérmdldsi
kereaztapa. Volt ezen feliil sok mdisik keresztapa is, mint pl. az
andoesi, vagy a gyildi keresztapa, keresztanya is. Amikor nég évente
elmentek ezekre a helyekre bucsujéirisra, akkkor ott megtntsttik, vagy
- megmosdattdk a fiatalokat. Yeresztet vetettek r4 szentelt vizzel,
. egymdist megesékoltik, aztin keresztapim, keresztanydm. Ezt a komasti-
igit is annyira komolyan vették, hogy még a leszdrmazottak is nagyon
{ tartottik, Igy aztin najdnen mindeki komija volt mindenkinek a kiesi
faluban, ami gyakorlatilag azt is jelentette, hogy a lakodalomban az
egész falu megjelent, ha csak nem ujonnan beszdrmagott volt és még
keveset jsrt Andocson, vagy Gyiidon, Az a legritkdbb eset volt, ha
harag miatt maradt ki valaki a vendégségbfl, mert inkdibb haragudiak,
de lehetfleg nen ndattik ki, A gyarmati ember nem szeretett haragud-
ni./ Ma tehit a lakodalom szonmbaton volt, aklor a meghiwvis pénteken .
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A disznévigis alkelmdval & pazdaasszonyok csak egy lenence kaldcsot
jitsttek, hogy niremén a sumnna pazdassszony, akkor legyen
pive meglkindlni Gket./ Kieg.: egy-két kizeli rokon gaszdaasszony mAr
esii t5rtokon negjott, de esek akkor, ha e csalddban kevés volt a munkise/ |
lepel 61 jir asz Sregember vendéghivé. Ennek az volt @ dolga, hogy esi=  §
41jon nagy hirverést. liindig v6t o jjan e l16csahos |

nb8r,6s esstet sz0 ktak erre f6hasznid 1 4

54 . Agnap nnt, mikor as 5rdnmapa, coak ain- |

Wiz elsbbjsrt egy-két hizzal. Ezt az dreget ugy hividk, hogy P « « 2= |

) 2 r ang . lég na is ugy hivjdk ast az embert, aki nagyon sszereti I
a pletykit, A vGlegény rokonait & vGlegény édesapjah i £ ta mdg |
ngye elsdben. Az édesanyja hivia meg az assgonyokat, 2z 6= 1

desapa az Osszes héznépét. A véfények az apa utsn mentek egy fél dérdval |

g vilegénnyel, " A wendéghijé kaldcs a vendéghi j6k nyalkdn vét." Bz a }
kal4cs kenencében siitdtt, kiilon erre a célra negnyujtott 1i kas . |
kaldes volt. De mdr akkor nétaszéval tortént ez a " vifénydltali " meg= |
hivds, " akior ott montak egey vendéghi jdsi kiszontét.” Elfogadta a L
gazda, mert szivesen hivtak, A v6fények a gazda nevében hivtak, hogy .
legyenek szivesek eljinni a vendégségbe, meg ne vessenek benniinket. i |
Leiiltették a vifényeket, Ok vittek magukkal bort, de az {1l jeg nem
volt kidiszitve kiildndsképpen. fs amikor elfogyott a bor, akkor ledl=
lott a menet, kijsttek azx utedra, valaki hagaszaladt és az itthon
lévﬁpincérméralkalmazddott.?,E-ertamikorgondt'lta,

W hogy elfogyott a bor, akkor mgt 6 maga megint viszi utdnuk a bort,

B hogy senni hiba ne legyen a2 utdnpétlisban, Amilor végigértek a falun,
akkor este volt a vilegényes héznil egy ilyen gazdaasszonyl vacsora.
1tt aktor a vigabb kedvii gazdaasszonyok szoktak j6 mékékat csindlni.

/ Fiegészités: mit hoztak a gazdeasszonyok? " Akkor rige® egey tikot,

' mig eggy nagy kosdr epyrenist: tojdis, t 6 £5 , turé, mik, d 1 j 6
vét, egy nagy telli kosdr egyremist, kinek mije vét. Aszién hogzékesz=
t&kﬂmﬁhﬂﬂo'/
¥ar akkor meg voltak h { v & a nisznagyok is. leg 2 kocsisok is. Fg
nind az eskiiv elftti estén tortént.Itt aztin éjfélig, éjf6l utén ket-
t6ig elviccelddtek. A gazdaasszonyolk a ndsznagyokral olyen ezstelen—

' ségeket csindliak. Agért akkor, mert a misnap mir a fiataloké volt,
és aklkor ndr jobban kellett vigydzni. Necyokat ivogattak, pedig akkor

még sok d 6 gik vét a gazdaasszonyoknak, slitsttek, foztek, ko=

esonyst t 4 1 u t ak , meg nindent. Azért j6 kedvikk volt. Us sz e~

stak tdncuni,rikogattak, mert csak akror alszik

meg a kocsonya, hogyha ¢ 8 2 t csinydjjdk ikkor nem voltak
fiatalok, akkor olyan esunyikat mondtak. Ndsnap mir idegenek is voltak,

|
i
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kicor mir jobban meghmydszkodta. Nég ilyennel is bolondoztak, hogy
kocsonyéba ugy " £6felé csinydtdik" a diszné farkit, aztdin a menyass-
zony elé tették misnap. " Asztén ojjan szép dallokat damitak,” Aztén
pikor ez megtortént, hazaszéledt a j6 nép.
iz volt a szokds akkor, hogy & vilegény elment a menyasszony rokonait
s meghiwni, A v6legény akkor a maga hdzéhoz hivta a menyasszony roko-
nait. Lzért stmentem Simonfdra, de wiszont egyediil meniem dte Ottt meg-
hivtem a menyasszony kereszisziileit, meg a hozzdtartozdit. Yeg a sild-
oknak a sziileit is. / Kiegészités: a lakodalmi szokfisok leirdsa
it4n kiilon fejezetben foglalkozok azzal a kérdéssel, hogy a lakodalom=
8] kapesolatban haszndlt eszkibzsk, dekordcidk leirdsdit adjam és azok
etkcszitésének médjdt is./ :

Risnap regrel a vGlegény hizdndl tirtént olyan kis lakodalom uténi
Yeroelen feldiszitették a kocsisok a kocsikat papirszal agokical és
giszldklkal, Vég a lovakat is ftilszalagoztik, a szerszdimokat meg fé-
myesre pu ¢ U t 4 k . A zdezlék nagy kasnir kendsk voltak. Nagy bo-
tokra felaggattdk Gket.
Yagukkal vitték a ndsznagycimert, amit szintén papirbél kiszitettek.
ls amikor ez megttrtént, smikor mdr akartak indulni a niszutra, a
niszbandnésre”, akkorra megérkeztek mdir a muzeilkisok./ Kiegészitéss
nagvon régen, amikor még nem volt rezes, aklor volt cinbalmos, bigls,
sipos, hegediis, A cimbalon kivételével mindent nagukical vittek a nfisg-
utra is 6s zenéltek./ Azok akkor kimentek az utcdira és elkkzdtek a
$rombitsval trombitdlni. Erre Bsszejott az Hsszes meghivott vendégsereg.
) zenészeknek volt kis hegediijik is, este itthon azzal jitszottak, de
; utedn csak trombitdltak./ Vegj: ez. kb. 50 év 6ta volt igy, anifta
iir rezesek is voltak./
dmikor idejottek a népek, alkkor elkezdtek megregrelizni, amit készi-
lottek, ast abirkagul st . " lidgrogrelisztek belille
focsisok”, s eluentek haza. A fiatalok meg az udvaron egyet-kettst tdn-
poltak, Voltak linyok is aklor mér. Akkor mikor idejottek a kocsisok,
pkkor rang szerint feliiltek a kocsira. Legtdbbszdr ugy volt, hogy &
y6legénynek a keresztapja volt az elel kocsis, neganyoszo0old -
85 szony ./ Kiegészités: a nyoszoléasszony az a legfiatalabb me-
avecske volt, " aki legkozelebb vét rokony hozzdija"- a menyasszonyhoz.
la ne vét tesférgye felesége, akkor a kirdszisziildknek a lényik, vagy
menyik 15tt a nyoszléasszony. Viitt egy pinteésiijeg bort, rdivét kitve
gl lagral hdrom likskaldes. Eszt levitiék a mOnyasszonyos hdzndl és
ott kicseréték négyre. Eszt azér pirosztik nmig, hogy ne 16gyon paratlan
g uj pér.
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a, mikor ez megidrtént, akkor a " sildnyokta is fiil tették, mind-
poeyik a v&fénnyivel fit egykoesin. Asztin a t5bbi venddgbk elosz-
114k a kocsikat, kik hové keriftek, A rezesket ndg eggy Kiildn ko-
bsira pakutdk *, akik elkisérétk a nissnépet, azok voltak a legu-
0186k, A vBlezény sziilel nem mentek, az nem volt sgokis,"og it- -
mn is vét nekik dégik.” rindenkinek a koesin vét kaldcsa, azokat do-
béltsk le, Ma vidéki faluba mentek, ott mir mindenki fSleg a rokonok=
nak dobdlta a valdcsot./ Kiegészités: mindez, anit eddig leirtam, pon-
tosan ipgy tértént akkor is, ha a menyasszony helybell volt.A silé-
nyok & menyasszony 6s a vBlegény legkbzelebbi hozzdtartozdinak a led-
pyai voltak. A sorrend mindig igy volt: testvér, keresztségl és bérma-
Yeresztszils gyerekei, aztin az egyéb rokonok, s végiil a jé bardtok,
paratndk, 111, azok gyermekel. A gilényoknak és v6fényeknek is volt
jelvényiik. A silényoknak a fején volt egy kis bokréta, a vGfényeknek
2 kabstjukon. Mostansban mAr " nirtusznak monték", de régen olyen ol-
cs6 papirbél volt, anmit ugy vettek, Bzt a disszt a lakodalom végéig hord |
ték, majd eltették emlékbe. Az regek ma is sreik./ o

Mikor aztdin odaértek a menyasszonyos faluba, akor Lesz d t 2 k

a kocsirus,a fiatalok, neg a zendszek, azok nmentek e 1 ©

L s koesik mep kisérték, utdnuk nentek lassan, Mikor odaértek / megj.:

4 szerzd hizdhoz / a menyasszonyos hdzhoz, akkor az ajté elitt "mBgit"
a v6fény és bekisztntitie. Bekdszintittek a.vﬁlegéﬁﬁnek a rokonait,

és ezzel kisgintitte fel az epésy vendégsereget 1s. ri-or ez negtirtént
akkor bementek a vflegénynek a hozsdtartozél a menyasszonyos hdghoZ.

ott teritett asztal virta 6ket, ott elkezdtek enni.

A menyasszony "ezidl alatt" meg felkésziilt., Akkor az volt a divat,

hogy a vGlegény nen sehetett be a menyasszonyi szobdba. i menyasszony
az Glesanyjdval volt ott bent, meg a keresztanyjaival. A vSlegény meg
kint 41ldogslt az ajiéban. Nem szabad volt bemenni. gy olyan fél1 6rdt
kellett r4 virni. leg akkor aztdin a kocsisok mAr j61,ittak, ~"raérink
imég monni, majd hagadriink™= nem volt siirgds, késett ezzel a menet. Vi-
kor a menyasszony elkésziilt, akkor a vifény negfogta a mennyassgonynak
a kezét és az ajtéban elbnecsuztatta a hiztél, asz édesanyjitél, az édes—
apjditsl, a hézbeliektsl és még a J6 barstnfktsl is,/ kkor & menyasszony |
 feliilt az egyik v6fénnyel a kocsira és elmentek a jegyzdsdgre, onnan ne | ﬂ
a plébénidra Aztén nepeskiidtek. A menyasszony gziilei nem mentek el.

ia helyben volt templom, akkor gyalog nentek. £z volt a ritksbbik eset
gyarnati viszonylatban. Leginkibb az volt, hogy mAs-m4ds faluban volt




a jegyz6 is és o plébdnia i;%gﬁa valaki Simonférsl nésiilt, akkor a jegy:
z6ség helyben volt, a pap 7sleiekislakon; ha Cdlosférsl ndsiilt, akkor
is ott volt a jegyszl, de a pap Ssentbaldzson volt. ¥indig kocsin men-
tek, a zenészek mesikiltak és a templombsl egyenesen a vilegényes
hizhoz mentek az igazi lakodalomra. Az eskilvire a uenyasszony sziilel
nen mentek el és még az eskivé utdn sem nind jArt, hanem csak pdr Oré-
val késSbb, mikor gondultdk mér, hogy a vacsordra érnek oda. Ls a szi-
16k vittek magukkal egy nagy véka siiteményt és vacsora utin azt ki
| szoktik osztani és azt mondtdk, hogy ez a menyasszony ajindékja és
ebbdl mindenk nek kellettt venni. Azt ugy hordoztdk kbril az asste-
1ok kiril. fs magukkel héztdk azt a ruhit is, anibe majd a memyasszony
felsltszik, ha a eacsora utdn £t51t6zik nenyecskének, A " nyoszolé-
_ asezony" a menyasszonytél kapott egy pu s p dnkosszorut,
negegykokast.fggy-hosssi fiiszfdra k&=
t5szgték a puspéngot ésast koszorufornira Ssszekd-
t5tték" Kotsttek ré nég egsy ojjan méter hosssi pintlikdt.” A pint-
lika csak rézsaszinii lehetett. ¥ A hazafelé mir a kokassal rikogattak,
a kokast fétartottdik e magosba, az csapkodott, neszeziitt, a nyoszolé-
asszony nig kikogatott. A minyasszony sil4nnyai nog kaptak a miny-
asszonytél két tényért, ojjan rézsdssat, k 2 1 4 n t , nog asztdin
két ivépoharat. Ezis piros réssés vét. Gyegy tdnyér és
gyegypohér-igy hittdk ezdket.A lakodalonkor
eziket totték as uj pir elé, de nekik csak a minyasszonytine utin szab
bed vét tnni. Nekik akkor sem tslutak kiillonb, leginkdbb csak a gasda-
. asszonyok kizitt a konyhdba Ghettek, a hun helet kaptak,”

" Hogyis monygyam, hogy egeyik szavamat a ndsikba ne ilissem "=, mikor
végeztek az eskiivivel, akkor felilltek a kocsira, de akkor a menyasszony
neg a vilegény mir egy kocsira iltek, Az volt akkor a divat, hogy a
harmadik koesin iilt akkor a menyasszony meg a vélegény. E1S1 voltak
a nisznagyok kocsijai. Usszesen négy ndsznagy volt., A nyoszolybasz=
szony mdr rdiilt az § maga urénak a kocsijdra. Az ura mellett iilt ha-
zafelé, ' :

Amikor'magint jdeértek a vilegényes faluba, " aklkor nem gzdt le a
kocsiru sinki, csak a rezesk." Azok jittek a niisznép kocsija eldtt
egészen a vGlegényes hizig a falu s 2 6 1 1 t U . Vegérkestek a vile=-
gényes hdzhoz, akkor mir a v6leginy leskgitette a menyasszonyt a ko=
csirsl, De mér aklor el volt készitve, hogy a nenvasszonyt megtntiz-
te a vSlegény. Volt ugy, hogy a-vlegdny szijdbsl spriccelt egy kis
virss bort a menyasszony arcdra, vagy ugy is volt, hogy egy iveghil
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jntitt egy c s 6 pp 6 t az arecéra, hogy a menyasszony mindig pi-

ros legyen. A menyasszony ruhdjira ugye negyon kellett #nm vigydzni,
mehogy aruha®f 6 tosoggyon,

ikkor leteritettek egy kék kitényt, o da 16 t ¢ téve egg y
pohdr telle vigsz¥®, Azt fel kellett rugni a menyasszony-
mak, L2z 0o jjan asszonyi dolog vét, azért, hogy
anilor pyereke sziiletik, akkor kinnyebben meg fog sziiletni, Akkor a
konyhsba kellett bemenni, ahol voli egy létra. Azon jirtak f51 a pad-
ldsra. Azon 1is k6116tt f61épni hdrom 1ép-=-
ecs6t,hogy annyi édvig nem 18ssz gyerdke
nekijjeo.

is amikor megérkeztek a lakodalmasok, akkor az is volt, hogy a ndszna-
gyokat nen engedték be a gazdeasszonyok, amig meg nem mondiik, hogy
mi van a gazdaasslony 1éba kiozitt? Mindent mondtak, de nem tal4ltdk el.
Piz forintotk kellett volna fizetni a nfsznagyoknek, addig nem mehet-
tek be.! gazdaasszonyoké lett volna a pénz. A ndsznagy ilyenkor aszt
mondta, " fiizesstn a rosseb, inksbb TmBgytk haza," Végsem fizetett.
Akkor valahogy ligyesen a misik gazdassszony megsugta a ndsznagyoknak,
hogy mi van ott, megmondtsk, akkor bemehettek./ Vegj: paraszttsk volt./

Utinna bevezették, vagy®s bekiszdéntstiék a menyasszonyt.innak meg kel-
let csbkolnia az uj szilléket,"mlg uk 6 z2elebbi rokonyo-
kat."
K5zben mindenki leszdl® a koesirsl. Vikizben a v6fény bLekiszdntitie az
uj menyasszonyt a lakdcba, a ndisznép bebomult a lakdsba. A bevoniklds
nem azonnal tértént, mert még kizben a nyoszolydasszony egy koszorut
dobott a hiztetdre, azt a papirkoszorut, & puspdnkoszorut, amit a nisz-
ba is elvitt magdival. Ha lecsuszott a koszoru, akkor azt szoktik monda-
ni, hogy nem marad meg az uj menyecske, mert elmegy haza, Akkor addig »
dobsltsk a hdztetfre, mig egyszer csak fonnakadt, Akkor r i ¢ s a j=kxm iy
xaxk k od t a k , " hogy most itmarad ém az uj ményecskis!" Mikor es
megtirtént, akkor mindenki tényleg bevonult a szobdba, Eggy ki -
esit otbenn Hadosgétek, kizhen meg kijottek az udvar-
2, 2 fiatalsdg egy kicsit téncolt, Akkor kzbe mégleps=
ték a t4djtogatbédk is a nulacecsdgot,eggy
J6 darabig azoknak ie muzegikdtak a ze-
2 e s 8 k o Azok kizhen mulattak, ittak, kindlték Sket a csaposok bore
ral. Egy fehér kitény volt a ceaposok elStt, errfl tudtdk meg a t3bbi
endépgek, hogy eszek a csaposok. Aztdn esetleg ital kellett, akkor mindig
csaposhak kifltottak, hogy " csapos, hozzé bort!"™ Vagy:" Aszt az asz-
talt hozzad, és hozz eggy székbt!™ Eg volt a dolga = csaposnak, Berug-
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i nem nagyon volt szabad nekik, mert akkor nem tudtak szolgdlni.
nikor mir a vacsordihoz készen lettek, akkor mond ték a vifények a re=-
eseknek, hogy " fujjsk § a tdjtogatbinak a kisérGt!™ Akkor a muzsikisok |
hjtak egy kisérSt, ez a Rékéezi indulé volt, e 2 z® szoktdk
'rinni ket hasga,. ikor el is mentek haza, az ittnaradt
end égsereg meg behuzédott a szobhdba és késziilfdtek az elss suobdba a
acsorsihoz, Az volt megteritve nekilk, Ekzben a menyasszonyt a misik
sobiban iltették le, " amejjikbe nem téncutek, vagy ha nem véi misik
oba, aklor nég ugy is vét, hogy a konyhiba, vagy 2 szonszéiba titették,
bekérésig nem mzabad vét fGkeni és Tmnni. Ott 6rtszték a nyoszold,
pg & siléinyok, mer ha ¥migy a helirii, aldor nogront¥ik, "

nikor meg volt az asstal teritve, akkor bement a v6legénynek mind a
6t ndisznagya a szobdba vele epyiitt, Aztin meniek a menyasszony nisz-
agvai is és mzxizszesxszii¥fk a menyasszony ssiilei. A vGlegény swziilei
eyiltalén nem iiltek be.A tobbi vendég aztdn ilt be. |
lésrends,
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 Kiegészités: a vflegény, menyasszony, gilényok azdrt ilnek ag asz-
plfére, - mert az ajtdval hittal as asztalfs = ¢ket fogjik a vacso-

8 utén kikérni és innen konnyebben dllhatnsk fel, " iz elfkelSbbadgek™
latt kell érteni a kizségd eldkelGodgeket, Kostilik " a tanitté, a jed-
§, az urassabb rokonyok, 2z erdSs " el szoktak jonni drodalonta, de
pap csak az " utébbani® idében, kb. 20 éve " eszbk az uj papok.” Az
16kel Shbsdgeket ugy iltették, hogy ldthassdk az uj pirt, A t5bbi vendég
ugy ligyesksdstt, hogy jobb hejre keriijjom.®




mikor mir elhelyezkedtek, nkkor a véfények legelészir bekiszintdt- 5
x egy dreg cazdaasszonyt, hogy az ott 1év6 nisznép hogyan fogad ja azt?
Hogy ez léssz-e & vilegénynek ahi tv8s pdrgya,va gy
jlutasittydke-e? Legtobbszir mindig elutasitotisk ezt,
gy nem ez ag, msnnydn ki innend! A kivetkesit hozta
| v6fény. Ez volt a nyoszolybasszony. Azt elfogadtik a ndsznagyok, nem

jocst jtottdik el, de azért megmondtdk, hogy ez se a v6legénynek a hitves

érija, De azért helyet foglalt az " eggyik il 6sarkon ."/ Kiegs
[l6sarok volt az a sarok, mely a rajzon megjelslt részt mutatja: ahol
jelyet foglaltak a legkizelebbi rokomok./ Akkor aztin Jittek a sildnyok.
[16sz6r jottek a menyssszonynak a sildnyed, bektszontitték asokat, A .
6legény mellett egy helyet elbagytak, ahol majd a menyasszony nége=
6 r . Mgutén kiszéntotték be a volegény silényait a vilegény mellé.
' Legutéjjsra vét a monyasszonybekiszintés. Akkor vét nagy Orim: ez a
y6legény hitds pirgya, eszt Tfogaggyuk!!!"

Jegkezdddik a vacsora. .
legeldszbr bejon a vifény és csendet kér a szobiban,Elkezd beszélni,

enikor is bekiszbnti az elss t4l ételt, a levest. Bz minden lakodalomban |

fgy van, Le g e 1 i 411 a vifény, egy til van a kezében, utina sora=-
koznak fel a gazdsasszonyok. Ugy hogy akkor mir folyvist jin a vacsora.
esik, hogy elfogy-e a leves, skkor a tdlakat kivissit, hozzék utdna a
f6tt bust, " mbg a paradicsommirtést." / Kiegészités: beronmfihus, volt,
s t5bbi husb@ nint & bikdbél, bor g y u b u, disznébél nem adtak

fel f5tt hust, azokbél volt ap & r k & ¢ t, a pecsenye, a marhinak a

1 4b4%bu nes a kocsonya./ Aztusn meg jott a porkslt megar iz sa . |
(Gzben aztin jott a savanyusdg s i t t hu s e al , pecsenyével. Volt
saprika, uborka, szelt kdiposzta, " mdz ez a céklarépa," Akkor 1 e gu -
$ 6 § § 4 rameg jitt e réte: turés, mikos, dards, meg krumplis is.

nés az nem volt még akkor,
lkkor & vacsora alatt még a mendszek végigjdrtak, minden vendégnek meg-

érdeztél & nétijat, lejditszotidk, Egt hividkdusna k, azaz d us o - |

4snak, Egy tényér volt, abban volt egy rozmaringos pohdr, a v
fény kezében volt egy pint & s il j e g bor.lindenkinek ntdtt egy
ohér bort, az ivott és aztin megmondta a2 nétdjit a muzsikdsoknak, azok
} uig Tmuzeikdtik neki." A mdsik vifény mep tertott egy tdnyért, a ven-
ég meg beletette a tdnyérba aszt a pénst, anit a muzsikdisolmak szdént,
" aniér Thusztdk a nét4jst nekije.” " Evvel esztin Tmllott a vacsora.”
[ iepdszitésinég a vacsora kiizben volt egy-két szokis. Pl.:a lakodalom-
kor, mikor még mindenki az asztalndl iilt, akkor a két vifény bevitte a
kiscinriket alanni." lindenkinek adtak egy " cémret"; az egyik vifény
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psztotta a cimert, a mdisik meg szedte utdina egy tényérban a pﬁnzt.

Az ipy Bsszegyiijtott pénzbfl jott ki kb, a cimerekhez visirolt papir
éra, Bz az eladdsi cimer egy kis dearabpuspdnpgra vdé t rikit-
ve,

) "rizsa" bevitelekor szeditek a gazdaasszonyok " kizaplztfxiwmy kisa-
pénzt® is, Bz ugy tértént, hogy a vifény az egyik ggudasszonnyal be-
ment a szobsba. A gasdasszony vitt be magdval egy nagy fakanalat és

» vendégek abba tették a pénzt. Ezt azdért szedték, hogy majd éjfél utdn
a zencszeknek adisk oda és a gasdassszonyok kiilon tdncolnak egyet./

Akkor * migen" kikérték a menyasszonyt meg a sildnyokat az asztaltél

és akkor mindig az volt a szokds, hogy az egyik vifény kikérte a
menyasszonyt, tdncolt vele egy kurtdt, asutin kikérték a sildnyokat és
zokltal is tdncoltak epgy kurtdt a v6fények, Ezt hividk menyaasszonytino-

Kiegészités.

T TYontss ellen nagyon védekeztek. A vilegény és a menyasszony kizitt
nem volt szabad tdlat dttenni, Ma mégis megtrtént véletlenfil, akkor
valaki hirtelen odaugrott, hirtelen Gsszecsapta Gket, hogy‘el ne vél-
janak

Anikor & menyasszony és a Ble gnv ki akartek menni a menyasszonytdne
ptin, akkor egy nagy kend , vagy ezy lepeddt dobtak az uj pdrra és

a v6legény hdtst iitogették kézzel, de még "sbpriivel" is. Ez mind azért
olt, hogy egénzségesek legyenek és hogy a menyasszony ruhd jihoz ekkor
senki hozzd ne érhessen, mert ezzel megrontottdk volna./

ikkor kiment a menyasszony a mdsik szobdba, ott é tlitosott.,
Ujnmdnyeeskének, "Bldigkipakutakakkor a ténc-
teremi szobdibu, az ¥s6 szobsbu", akkor a menyasssony mir fel volt Gltiz-
ye./ Fiegészités: a menyasszony fejét fekete selyem kenddvel kitotték
be"konfyra”. 40 éve azonban mér piros babos kendfvel kititték be a fe-
§é6t, " Négbn nem vét fehér" amenyasszony ruhdja, amilyen volt, de leg-
ink4bb égszinkék volt, 40-50 dve pedig mir csak fehér ruhit viselt a
jenyasszony. A menyecse ruhdja is régen olyan volt, amilyen volt, most
leginksbb piros karton../
ikkor a v6fény isnét bekiszintitte a menvaaazanyt a nenyecsketdnchoz.
tt 411 elSttiink 2 szépsiges menyasszony, kaxy aki most eldszirxmmnys
enyecskefével mulasson, Akkor minden vedég tdncolt vele egy rividet,
{r6viddt./. Anit széntak neki pénzt, meg ajéndékot, azt megint
bgy tinyérba beleraktsk, amit a myNesi¥¥asszamy tartott. Két tanyér
yolt a kezében, amikor valaki tett bele pénzt, akkor aszt a tdnyérral le-
akarta, hogy valaki ki ne vehessen belfle./mikor ez umegtortént, akkor
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lakkor a ményassgony 6 s sz edvasgaita as3 £ a ki
tsncpénzit.Tkesztik neki mondani, v6 gy d n uj
eip6t, mert ugyis letiportuk a cipfjének s sarkst. Negyobb ajdndék ak-
kor nem volt. Esetleg a vSlegénynek a kercsztapja vett neki egy feke-
te barsonykalapot, esetleg = mdeik keresztapja inget vett ngﬁ}, vagy
pénzt adoti neki egy kalap 4rét. ) menyasszony keresztsziilei meg kesz~
kenét kapott kettft, mds-mis sziniit, ezt a keresztenydk megbeszélték.
hztin tovébb ment & ténc, hun eggyik em br,hunegy=-
gyik ksrtsztap tyais elhittaaz ujmdny ece- |
k ¢t t #ncuni, "asstin roggelig csak tdncutak,"” i

A mgnyecsketinc utén elkisérték az uj part az istdllcéba, vegy & pajtiba,
esetleg & padldsra, amelyik a pazddnak a legszebb volt. Ott az uj pér
egy kiceit elidfzitt.

Akkor j6tt as 6jféli ebéd. Akkor mds ételek voltak, Ejfélkor volt fasi-
rozott, azutdn maradék, meg réies, giitemény. /kkor még csak a bort itie
t4k, meg esetleg ha valskime gé ha jtot t a a pilinkst, akkor

i mondta ennak a csaposnak, hogy " nekim aggy égykis pdlink4t!™ Aklcor

n4r az ivott. Akkor bejstt, a tobbi nép kizdtt negérezték a szagit,
akkor " aggy nekom is " mondték, Igy aztén lascan kénytelen volt mér

laz a csaposne kibocs 43 tani a pilinkit, akinek kellett,

az ivptt,

Még igen sokféle szokds volt a lakodalomban; Az is egy szokds volt,
hogy a gazddnak példit kelleit nutatni a mulatsgaen:"Vig a gazda, vig
a vendég " ezt kiabdltdk, neki kellett a legttbbet téncolni is.

Sokat mékdzott még & nisznép.A menyasszonynak a cip6jét a vacsora alati
el szokta velaki lopni az asztal alatt. A lopé pénzt kért a cipbért a
menyasszonytél. Ezt a ndsznagy fizette ki, a lopé azonban ezt odsadta
a menyasszonynak.

A menyasszonytddkor 3 &gé gyertyit tartottak kézben. Tdneolds alatt
az elsd gyertyit a koszorusliny fujta el, a misodikat a menyasszony és
a harmadikat a v6legény. Ekkor lett vige a menyasszonytdncnak,

: \

iNemcsak az ételeket készintttték be, hanem a bort is. Bzi a monddéksit
mondtsk:" Sok viddmsdgu bort az isten adta, gaszdink hordsj4at mind ki-
furatta és teli kdcsé borat idebhozta,"” '

£1£61 utin a gazdaasszonyok maguk kizott Ssszeszedtek egy-egy forintot
és ezt a genészeknek adtik. Bzen &k kiildn tdncoltak, A téncoldsi nagyon
érdckes volt. Karikdba dlltak s ugy t4ncoltak, kiabdltak, rikogattak.
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F6z0kandl volt ndluk, tepsi, seprd, "meszells", meg a nyakukon olyan
piros paprikafiizér. Az esskdztket Gsszeveregették és nagy zajt csaptak.
il zenészek addig huztdk, a fiatalok fizették a cigﬁnyokat hogy csak
mzzik, hogy " ddgljjenek ki a gazdaasszonyok”, " ollik m4 a nyelvit
is kilégatta, s még a verbungot is jértdik., A fiatalok akkor féredtak."
* Tilulds is vét. mint amikor régen tilﬁtak.Eggy enbort lefektettek a
padra, aszt léteritittdk fehér 1 ep 6 d 6 v €, és akkor annak az em-
bornek a kezit fokta az az embdr, aki tilut, Amnak a kezive tilut
6ggy torilkozskendst. Evvel a kendsvel ode-odacsapott hun az &ggyilre,
hun a misikra a bdamulék kozé.Azok hagattdk a tilulét, mer az mindég
eazet hogy csak iird hgvejjenek. Votnagy sikxéntozds. Bz

6 £ é utdn vét, hogy a nép né 4mosoggyon,”

Gyiitt a hals. Eggy embsrt betakartak lepsdsvs. Akkor a népek a fal
felé huzdttak, A népek nem ismerték mbg, hogy kijez? De ez egpy kicsit
Wkikukueskit, iitet azonban nem ismerték mbg, Akkor Bkapott valakit, akit
gy kivdlasztott, annak nekingrott, nigilete, ekapta, asztin kivitte a

éincszobibu a gazdasszonyokhé. Eszt topezbr mogismétﬁte. Az dmukat igy
akartdik ©vonni, mikor md kesztek lankanni,"

feltltoznek papnak és gyéntatnak és temetnek is. Fehér lepedsbe 5ltsz-
tek fel, minden bolondsdgra ezt hasznsltdk, Valakit lefektettek a padra,
letakartsk, elénekeltdk, sok bolondsigot gyéntak, mondtak, hogy ilyen

meg olyan ember volt, ezt csindlta, azt csindlta és ezeken nagyokat ne-
yettek,

Bszoriltek is. Ez ugy volt, hogy egy embert meghajlitottak, annak ag
lepchez kést tartottak, azt ugy mozgattdk, mintha valéban kiszbriilné-
ek, Az ember a 1l#bdt mozgatta és berregett. Az volt a mulatsﬁg. hogy
ogyan tudott mozogni, meg berregni. Az egyik falubeli ember o yam j6l
sudta ezt utdnozni, hogy rajta is meradt a név, hogy a Kosszdriis Hegediis.
lernészetesen ehhez is volt j6izii mondéka és ezen is nevettek.

lezrel. '

Inikor visszajbtiek a reggeli tdncolssba, akkor etiék a kocsonydt. Ami-
or v ératt , avendégek mosakodni mentek az i tatédkuthé .
falu végére. Az egész ndsznép ment muzsikeszéval. Akkor aztdn mosakod-
fak, a2 v6fényelnek meg a v 4 1 1 i ko n volt a kends, akkor aztén |
tliriszksttek.,"Akokdt nig oz & vendéghij mindég l sz t e, |
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hajtotta elitte, a kakas mig r 8 p k5d8tt,annd mnog vét
eggy balta, aztin oda-odavigott hozzd, amndl jobban ropkiditt

‘a kokas, A kakasi aztin a v6legényes hizhoz vitiék viseza é v€, " mer
a vendéghijé nem taldta € " imejjik embir nem akart Enonni a kuthd <

nosekonni - § méin nem mén el oda - akkor a v6fénysk foktsk a trogacsot, |

paztin Ftotsk oda, ahun killstt nosakonni, Ammdg aszonta, ti vitatok a Il
volondokikkor asztén kimbntek s regestk, mig a fiatalsigok és Gssze- |
szittek ninddn vendégt.” Akkor azok, akik eddig mir megezbktek, kaptak
egy bintetést, Ami Ssszejitt pénz, az mind a muzeikisoke volt. Koriil-
beliil 10 P, jott Gesze , " V6t aki csak azér mont heza, hogy miglin-
cujjék.” Akkor esetleg olyan helyre is "oddkattak" a mzeikdsok, hogy
ott mér o hdzndl fogadtsk Gket pilinkéval. Anmire visszajott a"jénép",
epy kicsit mir be is rugtak. Akkor lett meg aztfin e kocsonydbél a regé
geli, meg tésztdbbl. ldkos tészta, di6s, meg ilyen hosszu kGttes volt,

rétes és " kugléf " is volt,

Regreli itdn egészen délig ment & tdne, a gazlaasszonyok meg ceindlidk

az chédet, Fhédre " becsindttleves” szokott lennei vadasan, tejfelesen. |
) * haziasszonyok” / igy is mondjsk / szénbevették, hogy ui is maradis |
41taldban csak tejfel, turé, meg tojds, est aztin eladtdk, " tortaféle® ﬂ
akkor még nem volt, Délutéin 2-3-ig tartott a lakodalom, de volt még
négy 6ra is, mire elszéledt a ndeznép. Itt maradt minden féle edény
nosogatatlan 4,nekinyontdik = menyasszonynak a
kezébe is aimo soga tdronygyo t, hogy mosogasson. A buto-
rokat a sgongzédba vittdk., " Belekerit ojjan hirom nanba, anig az embdr

aszt monta, hogy i t t h u n ' vagyok. Az ujj hézasok kiilén szobdba mdn-
tekaz b regekt Wy '

" ldanap, vagyis miker a lakodalon Baullott, akkor az Srimsziilék elin= |
ahtak hasa.Filitek o kocsira, kindntek a kapun, f514t a koceiba ag Brdm- |
apa. Kezibe fokta a telliiijeg bort és szentite a falut végig, még ki |
nem 6rt a falubu.Ojjan kirdestoket vetstthgy tntstte a bort, még ki- |

nern fogyott as iijegbii.”

/ Kiepgfszités: -
a./ 2 kbvetkezfkben leirom a mai helysetet;

b./ majd azokat as esskbsbket isuertetem, nelyeket a 1akodalmakkor hasgze h
n4ltak, Kozlom azokat szemléltetve eredetben és készitésiik leird=- Il
st is. Sok hézban Grzik még ezcket kedves emlélként az elsl szo- It

b{iban./ e e .e

\ |
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A lakodalmi szokdisok helyzete ma
Bgy eskiivGkdr mir el6fordult hog¥ autébusszal hoztdk a ndsznépet a \
gzomszéd falubdl, bir ez autébuszt is fellobogdéztik, mint régen a -

kocsikat./ 1962 /
Veoviltozott az ajindékozds is, Azt ma mir nem a régi kedveskedés,

Cg%?zerﬁség jellemzi, hanen a divatts v4lt nagy ajéndékozdsi ldz,
Nem is szerénykedve adjdk a moaégéfet, motorkerékpérg{ dré§% ruhd-
) % vas

tos

1 . stb., hanem minél na§go.b n{ilvénosiégot
mekkora ajsndékot viszek! fadd Idssa m nbnki! Es mér az Atadds el5tt
cvakran fel is bontjsdk, sokszor maga az ajindékozo. Vdltoznak az

By o 41tozmak az emberek, jobben élnek, tobbet tudnak adni, Az vi- I
szont természetesen ma is szabdly, hogy 61 fel kell j Eyezni, hogy :
kit és hové is hivtak meg, a meghivis md 4t, az ajdndékozds mér-

tékét, nert mindezt pontosan igy kell maijd viszonozni is. Ezért gysk=

lran mer is beszélik, hogy mit vegyenek pl, a menyasszon ak, neho
g %gszeszalggjon. Eér ilyenyévatoaﬁgdéﬁ elle%g-

| b6l sok
e is ne tﬁrtgzik hoey esy-egy fiatal pir kap mondjuk 5, ¥ 10
feketés készletetm, eE%éhg{ésg{eteket, gﬁrﬁlkgzﬁt, gtb. ergﬁy majd
esak torik belfle, meg aztin szég,caendben tovsbb is lehet a teles-
leges dolgot ajénaékozni, mint pl. a hetedik vasalét,

ntelenebb lett a lakodalom. lagyon

Az aniagi azdagsig mellett is szi
megviltozott az étrend is, az jtalok is. Az u.n. divatos siitemények
¥y

is szerepelnek az étrenden elsGsorban a b%;ta. De ma mdr ezt is nem
egyszer a virosi cukrészddban veszik meg. Erdekes feliegyezni a torta-
hozés médjsit. Mér a vdrosbll is 1e§;ﬁbnszﬁr csomagolatlanul hozzdk
haza, De még ha ott becsomagoltatjak is hazulrél a lakodalmas hdzhoz
biztosan nyitva és napgy feltiingséggel viszik el, A azﬁaasszongok i§en
szigoru kitelessége erre a tortira vi vézni, - Feltétleniil az elc kel
fenni az asztalra, aki hozta. A kindlds gondja mAr ezé a vendégé
mindenképpen jél iér. Ha nagyon dicsérik és elfogy, akkor ez az ! di-
csbsége, Kilondsen akkor nagy dicsfség, ha épgen naga siitdtte. Ha nem
fogy el, akkor is j6l jar mert a lakodalom utfn ugwanig minden vendég
kap az otthoniak reszére 1s e kiskéstulldgt , Ha semmi sem
B narad, akkor is kap tortdt, amit a hézigazddék adtak fel. Ha pedig nem
4 'foﬁy el, akkor azt mind neki kell becsomagolni. Lényegéban ugyanez 411
a Hozotl siiteményekre is, A forma kedvéér azért mis fajta siiteményt

is csomagolnak be,

A bor és a gﬁlinka ma is megvan, de emellett nagyon elterjedt a hizi-
lag készitett édes rovid jitalok Pélszolgdldsa is.

Bar ma is meEVan még a rozmaringos pohdr, a menyasszon kitdncoltatésa
is, a péngzadds agonban mir szintén az uj ajdndékozisi {ézt mtatja.
:1-é forintot adni mar szinte szégyen. A kizelebbi rq¥onnak gedi szin-
te illik szézast, vagy szdzasokat dobni a tdAnyérba. leg is tesz s6t
R még meg is lobog{atj . Persze igy bizonyosan tibben lgtjék. U ﬁqgg
" na sen zarkézilk el senki pl. a ndszna yi tiszt betdltise eldl, de az ri
W §ition oriilnek, ha elbuzédik az eskivs ideje, Az ajéndékokat is 2z
gromanya szedi dssze kosdrban, i11. kosarakban, misként el sem férne
és nagyon ajdnlatos iigyelni a driga holmikra. Bzt nakﬁnk.igy mond t4k
el, egymis elftt azonban mindezt tagad jdk. A _tobbl szokdisok ma is élnek,
“%{-h°§§ ma is szép még a lskodalom falun, de egyre modernebb lesz.
$ Eltiing ben vannak a régi Ezép kiszént6k, ma mir sokan irmak ilgesmit
W természetesen ezek nmir amolyan utdnzdsok csak, Dalaik azonban meg & ré-
; éiek azokat nagy szeretettel énmeklik, Igaz, hogy a fiatalok mir ének=- ,
ik lakodalom alatt az uj dalokat is, és téncg;igk az ujakat is. Az idé- -
sebbek még szivesen csfdrddsoznak és verbunkoznak, de leginkdbb csak k.
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) A lakodalnashoz sziikséges nihdny kellék készitésinek leirdsa.

1, sz. lisznagyciner,

iz eskiivé el8tt egy héttel a menyasszony Usszehivja lénybardtn6it
cinrdt csinydni, istcinerpappirbu "csinyi-
tdk." Az olyan fényes papir volt/ legj.: ma mirvinypapirnak hivjdk/
soksziniit vettek., Aranysziniit csak egyet, mert az drdgdbb volt. Vig-
tak egy szil nAdat, amelyen volt szép cimer. A szines papirt kivdgtdk
négyszigletiire ¢s azt Gsszehajtottik hirom sarokra. Kicsipkézték a két
csucsoldalt. Akkor aztin a két kicsipkézett oldalom ujra csindltak

egy keskeny behajtdist és egy centisre bevagdaltdk. Aztdin befiiznek egy
nisik szinii fiiz6t., Aztdn kivigtak egyrétii csillagokat és azt tojde-
fehér jével rdragasztottik a hiromszigre. Egy-egy hdromszigin 3 ilyen
‘esillag volt kiirben. A kizépre egy " pupos " csillagot ragasztottak.
Ahféiny esillag volt, az annyi szinii volt. Csak olyan nem lehetett, ami-
lyen az alap volt. Egy nddra hdrom ilyen hdiromsziget tettek, a sarkokon
odakttitték a nddra, A nddon volt még m a fiizéris, amit acsuc s o k=
hékdtottek hdrom hullédnmbdba,/ Vegj: a fizér készi-
tését kiilon irom le./ A ndsznagycimert a nisznagyok vitték a koesin-
nagy kevélios s en, oldalt forditva./Lakodalon utéin az elsd szo-
bdban 6rizték, ma is $pk hdzban megtaldlhaté mégd{A hdroms ettek
nég hirom kis cimert ip, a csucsokra is l-l-et, tehdit négye¥'Gsszesen.
2.2, Kiscindrl,

A " kiscimrit" a kivetkezbképpen csindltdk:

7 db. volt , a niszZnagycimer 7 sarkira, csucesdra vét csi-
nydvd, / Vegj.: a nisznagyciner rajzin az egyszeriibb lerajzolds
miatt csak a hérom hdromszig csucsira rajzoltunk kiscinert, ezen fellil
nég négy volt azokon a csucsokon, ahol a2 hiromsziipek a nddhoz voltak
erSsitve, fa szonban igy rajzol juk, akkor a ndsznagy cimer nem lett
‘volna szemléletes a zsufoltsdg miatt, a valdsdgban persze a méretek na-
gyobbak voltak és ugy nem keltette a zsufoltsig ldatssatdt./ " A pappir
anijjen hosszi vét ", abbdl kétujjnyi szdéledet vigtak le és azt két
dgra kicsipkézték, Aztin két-két ludtullat Gsszekitittek hdzi cérndval,
azt a cimer végére vigott lyukba beledugtdk és cérndval odakitittiék.

" A kiscimer ki v6t r e d & v e ."/hulldnositva./

3, 8z, Eloddsi eimer, g
Lényegdben ugyanaz, mint a"kiscimer" azzal a kiildnbséggel, hogy a kis-
cinert egy darabka "puspdingra" kiototiék rd. Fbbjl annyit készitettek,
gh’ny vendégre szimitottak és nogyon vigydztak arra, hogy egynek is

ne jusson véletleniil, mert az nagy sértés lett volna, Ezeket az ela-
d4si cimereket adtdk el a vacsora alatt a vendépelmek. A beszedett pénz
faﬁazt? a papir drdt, tehdt csak egy szép kedyeskedésrSfl volt szé.




- ¥ és o v6fényeknek és ugy mentek a2 eskiivére. A keziikben tartottdk, f5l-
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/ Lekodalmi kellékek leirdsdnak folytatisa./

Riegészités: a ndmznagyeimer rajzdn ldthatd még, hogy a cimercsucsnil
16¢ egy zsebkends is. flteldnos szokis volt, hogy @ menyasszony vett
nég négy szép nagy zeebkendst is, egyet-egyet rakititt a cimerre, s
mivel 4 nisznagy volt, négy zsebkendft kellett vennie./

4, sz. Fizgér,

¥int fentebb irtam, a ndisznagycimerre volt kitve hullédmosan, a rajzon i
ez j61 ldithaté. Készités nédja: kukericdt pattogattak, kivdlogattak szép |
egyenes és szépszini zsuppszdlat, azokat kb, 3 em-es hosszura vagdostdk
el. Usszeszedtek sok maradék ruhadarabot és azokbbl kb. 2 o nagysf- .
gu négyzeteket végtak ki kiilsnféle szinii ruhadarabokbél. Az Usszedl-
litis médjas 2-3 ruhakockdt Seszefogtak, tivel, ill. hdzi cérndval
4tszurtdk, kukorica, zsupp, kukorica, ruha,....v0lt a sorrend, Ter-
nészetesen ebbfl is négyet kellett késziteni,

!

5. sz, "Szellagos rozmaring.”

Egy darabka rozmaringra Idilonbdz8 szini szalgocskikat kbtottek. Ezeket
a diszoket is a menyasszony készitette és osztotta ki a ndsznagyoknak

emelgették a nadoba és nagyokat rikogattak az uton.

6. sz. " Rozmaringos 6ma."

v Amikorl odamintek az 6tdrhé, eskinni, akkor a nyoszoléasszony gy
szép nagy, a legnagyobb piros émiba épgy hossziszér pintlikis rozma-
ringot beleszurt €8 aszt az Gtdrra tstte és az otnaratt a papnak. Ls
' ezéppy ajindék vét, evvel kedveskidtek a papnak.”

Tzeh felil a lovakat is felsallangésstdk kilinicle
szint szalagdiml, de az utébbi - 40-50 év - idGben a menyasszony ko=
csijdt s a lovakat csak fehér szalagokial diszitették.

Emlités még néhiny szokédrsl, ill, tevékenyséprol:

' Tesnybucsu a faluban nem volt szokis. Tegénybucsn szokott lenni, de

Kijl5nseehd szokdsok nélkill egyszeriien tsszejittek a koresmfban a legény

bardtai és ittak és énekeltek. Ez az eskiivd el6tti nrisodik napon =sz0-

kott lenni, de ez sem volt nindenkinél,

A v6fény a kikérést nindig a ldny nevében nondta, Hogy sértbdés ne es-

. sék, a vifények megbeszélték a kikérés, 4ltaldban a teendSk rendjét. Pl.
eskiiv el6tt az egyik a hiztél, a mésik az eskiivére kért ki,
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l;gé;:

 Ugy napszdlltax utdn, amint lovaival hazafelé tartott a mezdrdl a
kocsi elStt feliiint egy kotlés sok csibével. Vissza kellett tartani
a dovekat, nehogy agyon tapossék a csibdkete A kotldés a kocsi elStt
ment, s amint ezy hidhoz értek azon dlial-menve esibéstsl egylitt
eltiint. Valgssintl boszorkdny volts

#1t a faluban egy Nagy P4l nevl eaber, aki valahonnét sok kincsre
tett szert, ennél fogva a falusiak azt tartottdk réla, hogy a szel-
lemekkel cimboréle A kincset valahol & sz6l6ben xm eldsta, s hamaro=
san meghalt. Kildndsen es_t.énként. sokan 14ttak egy fekele kutydt ko=
pordlni arrafelé, ahol a kincset eldsva véltéike Azt mondtd=k, hogy
az ner lohet més, mint Nagy Pal kébor lelke, amely a kincsel Srzi.
Nem merték megszélitani, ha 1atté<k is messze elkeriilték.

Az erds kbzepin, egy mély vizmosds felett volt egy hid, auint 4t
akart rajta menni a tuloldalt egy hatalmas ember 1épett & hidrae. Az
111ets megijedt = mivel nér sftét volt = megfordult, de a hatalumas
euber is utdnma ment. Ha sietett, akkor az is sietett, ha lassan
ment, akkor az is lelassitotta lépteit. Amikor az urodalmi erdShiz
értek, azt mondta a hatalmas ember; annak k3szBnheted az életedel,
hogy lejért az id5n! Bzzel eltint. A kakas elsst kukorékolie

Hajdany,nem is olyan régen az dregek még Jjél emlékeznek r4 - a lova=
kat kint szokték legeltetni é jszakénként az erdei tisztdsokon. Az
Srz8ik is kint aludtak subdbane Bgyszer awint hosszabbane elszundi=
tottak, a lovak elkalandoztak, elazéled:.ek. Bgyik ember elment utd-
nuke Mikor rdtaldlt az egyikre, megzsadlitotta "no hovéd kéboroltatok™
felakarta Utni az 4114t, akkor l4tta, hogZy a lénak nincs is dllae
Nagyon mezljedt és elszaladt. _

. Tortént egysser, hozy exy legény a szomszdd k8zségbe Jart udvarolnie
Esténként szokott AL menni, és utja nindiz a faluszéli temetS mellett
vitt el. Bgyszer, amikor kéaS este jott haza a tenetsSbSl kijstt vala-
ki és elkisérte, uténa mente Annyira megijedt, hogy hazélg szaladt,
Gaynak esett és megk is halte

Mé4skor késs este jottek haza a s8z616b61 8 utdnuk jott egy fekete ku=
tyae la el akartdk zavami megAllt, ha meg akartdk Utni eltiint. Biz=
tos, hogy kisértet volt.

Jé régen még az emberek talpat jé-rtak faragni az erdSbe /hiztalpat/e
Kés6 este szoktak hazatérnl a fdradsdgos nunks®$le Utkdzben eseti
a sz816hezy, S Zyakran be=betértek egy=egy pincébe néhdny korty bo=
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irocskﬁna. T8rtént egyszer, hogy amint ugy napsadllta utén a pince e=
Llﬁterében néeses mellett poharazgattak, zdrgést hallotak bent a hor—
a6k kBzBtt. Mintha valaki az abroncsot huzta volma. Egylk k82 U1k
kapta a mécsest, hozy megnézze mi aze Nem litott semmite uikor vissza=-
‘41t a tobbiek kBzé ujbél hallatszott a zBrzés s6t mintha erfsSddtt
volna. Annyira megijedtek, hoagy hazd=-ig futottake

ott 32

' Volt a faluban egy fiatal hézaspirk, akik nagyon szerették egymdste
Szliletett egy gydnydrl kisfiuk 1s. A szlilés utdnx rovid idlvel a
fiatal menyecske meghalt valamilyen nyavajdbane. El is temettck éa el
is sirattéd-k annak rendje és médja szerint. Egyszer csak hire jdrta,
hogy ¢éjszakdnként a hézbeliek nem tudnsk nyugodni, mert a halott
hazajér messzoptatni a kisfiute Nem egyszer éjszakdnként hallottdk

is a kicsi nyBszdrzdeét és cumizdadl, amint a csBcsdt szoptae Amint
azonban vildgossdgot gyujtottak minden elcsendesedett, semmit sem ldttake
{1t a faluban két testvir. Az egyik, az 1dGsebd megnfsiilt és szép fi-
atal menyecskét hozott a hézhoz. BEgy 1456 mulva, = ahogy a menyecske
nevezte - meghalt a kissbbik uram. Attél kezdve nazyon félt, kivdlt

é jszakdnként. Azt beszélte, hogy éjjel hazaji-r a kisebbik ura, és
szélonsat ja. Késibb mdr nappal is latid, anmint bejstt az ajtén -
nemcsak & jszaka. Mondtdk neki - az ura és a hézmépe - , hogy szdlitsa
mege Mondta is neki, hogy minden j6tétlélek az urat dicséri. Mirve a
a mesholt azt vdlaszolta, hozy § is dicsérnd, csak tudnde Mikor azt
kérdezte tSle a menyecske, hogy wmit kivdn, azt vdlaszolta, hogy szol=
ghltassanak érte misét Gyliddn Jusrfazylidd a beszélgetést csak a me-=
nyecske hallotta. Uténma a halott tdbbet nem jétt haza, nem héborgeita
‘a menyecskite i

T8rtént egyszer, hogy meghalt egy fiatalasszony, aki szintdén nem tu=
dott nyugodni a tulvildgon, méghozza azért, mert mikor eltemették,
nen tették melléje az olvaséjéte. Miutdn azopban sirjén dstak egy gba-
r8t és abba beletették az olvasdi, megnyugodott, és tdbLet nem nyug=
talanitotta hozzdtartozdite .

Rontdsok

'Hn valaki - férfi vagy nS, de inkébd n6 kiildnleges betegségbe esetl
vagy gyitrelues fejfdjds kinozta = orvosnak, patikdnak hire-hanva
gsem lévén - felkereste a kenSasszonyt, aki minden nyavajéra taldlt
irt. KenSasszony fltaldban 1d6sebd, tapasztalt nd volt, de akadtl fi=-
atalabh menyecske 1is.
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Qyarmat komydkén - Tordeslén ismertek ilyete Akinek hosszabb ide-
ig £4jt a feje, arra azt mondtdk, hogy megrototta valaki vagy meg-
verték szemmele Annak el kellett menni a Jjavasasszonyhoz, akinek a
népek tudomdsa szerint hatalma volt a rontdist neggydayitanie A ja-
vasasszony aztdn kikupilta a k8vetkezs képpen: ezy pohdrba vizet
ntdtt, majd hdrom faparazsat tett bele, ha a pardzs hamar leszdlll
a pohdr aljira, akkor az illetSt szemmel verték, ha nem szdllt le
a pardzs, akkor csak megfizott.

Aki szemverdisben wolt, annak inni kellettk a vizbSl hdrom csep-
pet ¢s meg kellett benne mosdeni. lia ennek ellenére sem mulott el
a fejfdjss, ekkor meg kellett jemételni az eljirdst, mikdzben a ja=
vasasszony ¢rthetetlen szavaekat ASrmSgitt - mondvdn, hogy "é¢dds
zyerdkdm nagyon benne v4tsls
A rontds elhiritdsa. :

Az ujssildtt 6101 ugy hiritottdk el az drtdst, a szemverést, hogy
negkBpdbsték mikdzben imdt /vala milyen vardzseziveget mormoltak:/

Mdsik médja volt az elhdritdsnak a szeavizkiszités, amikor hdrom
darab faparazsat egy po.drben 1évs vizbe dobtak, s az #lyen vizzel
megkenték az ujszldtt szeméte Utdna leguggoltak a bilceS mellé ds
valamilyen "imét " moruoltak, majd negnyaltdk az'ujszlilitl szeae
alj4t - mondva "Szeme nézte, szdja s:éba

Vedd le réla 8ziiz Méria " Ezt hangosen mondtdk; oz
im§t csak magukban, mert akkor nem haszndlt az elhdritds. '

Az 5nt8 asszonyok nemcsak ahhoz ¢rtettek, hogy a leginyek szivét

a lényok felé forditssk, henem mis egyébhez 1s. Példdul ha vala=
rinek az 4llatjat tehin, 16 megbetegedett szintén Oket kereste fel.
Ha tehénnek esett baja, azaz nylilvénvals, hogy megrontotidk, akkor
a tehdn szarva mellettd sz6rbSl héromszor /hirom alkalommal / kellett
vAmni, azt elvitidk a tirScskel kenSasszonyhoz, § aztd n egy kis
14boskdhen viaszt olvasztott, aztén a szlrt exy vizesldbas fUl6tt
tartva ledntitte a forré viasszal. Miutdn a viasz mezdllapodott a
14basban, és killdnbozé forudk rajzoldédtak ki, a kialakult formdk
alapjén, ma yardzta meg az Sntiasozony, hogy mi a rontdsx okay és
hogyan lehet a bajt slkerdlni. Faradsdigicért pénzt vagy valanilyen
ternényt, edetleg szdrmyas Jészigot adtak a hilds gozddke
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»0llan boszorkdnyforma vit, porlckedls viét, veszekedfs " = mondjdk

a faluciak egyik Oreg zazdaasszonyréle Mindig tSbL tejet adott a

tchehe, tobbet tojtak a tyuk jai. Nem is szerettdk, ha a hizakhoz
j4pt, mert hitha merrontja a tchenet vagp bajt Loz a hizras Nagyon
gokat dolgoztak az urdval - 6jjel arattak, Lste nég 611t a gabond-
juk, reggel meg mAir nind keresztben volte Kbtényébll evett, hajtotta
a hdza népét. la valakinek a tehene negddgldtt, azonnal rdfogta,

“hogy ezt csak az a bldds bosgorkiny tehette."Az rontotia mg "e

1. Amelyik ablak ald kuvik regiil, vazy amelyik hézra kuvik ezdll
&5 ott kuvikkol, ott rividesen halott lesze

2, Ha a kutya ugy tutul, hogy lefele van az OITa, akkor haldl lesz
a faluban, ha pedig usgy, hogy felfele van, akkor meg tliz lecsZe

3, lHa a kutya lukat kapar a hiz t3viben, akkor a gazda meghele

4. Ha sok a pucokturdis /vakondturds / a hdzx tdjén, akkor meghal
valaki a hizbdle : ‘

5« Ha uj hizat épitettiek felszentelték, de felszenteltdk akkor is,
ha ujbél lett meszelve azért, hogy az Hrdog /gonosz 1élek / ne
tuljon bejonni a hizbae |

6. Ha patkét taldltok az uton, hazavittik, és az istdllék kiiszGbre
szbgeztik, hogy szerencsct hozzon az Allattartdsras

7. Istdllétokaritis kBzben a hulleoBékot és a szemetet mindig befu=
16 kell sBpdri, hogy a szerencse befelé menjene

8. Ha & kakas a pitvarajtéban kukorékol, akior vendiget jelent Dee

9, Ha vésirra mentek = 4ltaléban kora hajnalbon indultak el, mert
az 4llatok lassan haladtak - ¢8 asszonnyal taldlkoztak legelfszlr
az uton, akkor még azok is visszafordultak, akik jéczdgsal voltak,
mert az asszony bajt Loz a hAzroe |

Upyanuzy tettek a vaddszok 'is, ha vaddszatra indultak és asszonnyal
talélkostak. 2

1. Szerencse svte az illetSt, illetve elkeriilte a rontdst, ha az
ingét forditva vette nagzdrae Ennek killindsen a aenyecskdékre nézve
volt fiagy jelentlsdges

11. Vihar eldti fé1rovertdk a harangot, hogy eliizzék a falu hatdra
£51i1 a bajthozé vihart. :

12, lla a v8lezény negdérkezett a menyasszonyit voris borral szokta
lespriccelni, Lozy az siros legzyene

15. A tejosfazckat nem szabad kitenni az udvarra, mrt\ megrontjak
a tchenete A tejet nem szabad késsel piszki=lni, mert rugnl fog
a tehine
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Ha valakinek elveszik valamilye, a tolvaj 1l4banyomdt fel kell szelni,
és el kell dsni valahovd, e;, mezjeldlt helyre; a tolvaj oda fog men=-
ni.
Abban, am esetben, ha & syerek nam jél szopik, a firdsvizébe tojdst kell
keverni - mindjdrt jobban fog ezopnie.
E-yik gezda tehcnének nem volt tejee A tehenet naponta legelSre szoktdk
hajtani. Boszorkdny jir a tehénhe: - mondtdke. Atvdltozik csuf varangzyos
bikévi, ¢s kiszopja a tejet. Az egyik ecmber ldtta is, és meg is szurta
vagvilldval. lidsnap a szomszcdasszony arcdn ldtszott a szurds. A tchenet
a favasasasszony megdntitie viasszal, s miutdén tetStsl talpig, szarvitsél
o Carkdig alaposan megmostik, ujbél lett tejes =
Ha temetéskor eal esik, akkor a halott a menyorszdgba jut, mert az ess
a bilneit lemossa.
la valakitsl Lyukot vdsdroltak, és nem akartdk még levi=gni, a gazlo=
- agezony a ldbak k3zBtt elbuftatta, hogy el ne menjen a hiztsle

Aldig nem altak tojist kolcodm, anig maguk nem Ultettek tyukot, mert
akkor elvisgik a szerencsitle -

Luca napkor skmmit sem kértek kilcsJin, 8 nea is adtak kdlecsin, mert
akkor a szerencsét is elviszik illetve eladjike

Kardcsony médsnapjain a linyok piros aludval szoktak mosdani, amelyet
el5s825r hideg vizbe mirtottak, hog, pirusabbak leg,eneke

Luca napjira szokds volt Luca-sz ket csindlni. December 13-tdél minden
‘nap kellett valamit rajta caind=1ni. Pontosan ¢jf:1i misére kelletl
neki elkdésziilnie Aki coindlta a misire nagival vitte ¢s ha a mise alatt
ri41lt, skkor meglitla, L0zZy a templouban ki a boszorkinye A mise vegit
nem volt szabad mezvdrnie Wir a nise kzepén visozafele kellett a szdk=-
kel indulni, mert a bos:orkinyok ugs is utsna mentek. Csak uzy tudta el-
hiritani Gket, ha mfkot vitt ma /f-val is azt az uton visszafelé elsazér-
ta. Ugysnis a bouszorkinyoknak azt fel kellett szedni. dire felszedtlk,
az illetf addigra hozaérte Ha nem vitl aagdival mfkot, akkor hamar utol-
drték és szmijjeltéptikike

A Luca-sz kkel afdskipoen is meglehetkett 1d4tni a boszorkdnyokate.

lla szenteste ¢Jjfél ¢s egy éra kizdtl saloki kiment egy utkeresztezl-
Iéshez, ‘s ott e y kirt rajzolt = lehetdles azentelt krétival - és a
kSron beldl raillt a székre, a boszorzdinyok aind kdréje gylilokezteke
Ijesstgettdk, hogy kikaparjdk a szemit, sziéjjeltépik stb. la az illetd
kij5tt a kBrodl széttiptike Eg, 6ra utdn adr kijdhetetf, mert a boszur-
k4nyok ideje akkor mir lejért. /i falusiak kiztudatéban elterjedt, hogy
xardesony :jelién, 12-1 éra kdzdtti 145 a sonosz lelkekd, mert ilyenkor
az isten is megen jedk, hogy meskisirtack az enberekets
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életiik is boldog legyene :
. A faluben van egy kut, amit uxy nivaak, hogy Jé kut, mert nagyon sok
beteg meggybeyult ndlae
Bgzy asszony = aki pem tudott jérni - egyszer azt Almodta, hogy &
faluvégl keresztnél egy forrés buggyent ki a £51b61. Azt mondta az
arénak, hogy menjen el oda, mert van ott ezy kias forrdis, azt véllya
ki a kocsut kBzepén, *pert én azt dlmodiam, hogy ott gyégzy forrés van
és én attsl neggy6gyulok. Tudok majd akkor menni, ¢8 tudok dolgozni isd'
El is ment a8z ura, ki is majta, meg tetst is csindlt r4, meg olyan
y4=-lyut, ahol olyanok moshatték a 14bukat, akik neun tudtak menni.
Hire szaladt ennek, ¢ csakhamar bucsujé=ré hely lette Annyian jottek
prosesszidval, hogy majdnem végigérték a kis falut, Bz a bucs jaris
soksig tartotim /t6bb évig /4 8 rengeteg nanké sapadt ott. A szomé=
jomi @6z8i bécsi két mankét 18 itthazyott, mert megzybiyulte Két
hitig is itt yolt, itt furddti abban az drokbane A "gég_yfoméanakk' P
nagyon hideg volt a vizee. KéabblL még horddban kocsikon is Lhordtdk a
vizet a t4avolabbl kBzségekbe ise A esodaforrist megdluodd asszony
ura lett a vizhordde Sok pénzt kapotl értes
Ezen a szentbaldzsl pap folhorkant, mert hogy a pénzbll G nem
xapott semnit, ezért eltiltotia a vizd=-rusitdste Amig j61 ment a bolt
hétszdimra volt bébos, Cukrisz, mert minden nap Jott a nép, hogy &¥6~
syulést kerescens Még a Balaton kBrnyckérsl is spdekl8dtek, hogy
meg=van ¢ még a csodakut. Bz az 1900=-as ¢vekben torténte

[. A.v6legényt co a mepyasszonyt édes borral itattdk, hogy @ csaladi

Kiilondsen a partéban maradt lényok, vagy 8z olyan lényok tették ezt,
akik szerették volna, ha a2z Altaluk kivélasztott legény azive felé-
Jik fordul. Az sreglinysig ugyanis megalézé volte.

Ilyen esetekben sntbasszonyhoz mentek. A falusi iddsebb asszonyok
tudomssa szerint Kaposvarott, Trocskén, Lébodon, Polényban voltak
sntSasszonyok, akik jé pénzért vagy természetbenl javakért szivesen
vigasztaltdk a ré jukszorulé hajadonokat vagy megesalt menyecskékels

FSztek valamilyen szert, azt valanilyen m@médon & legénnyel
neglitattdk vagy arra a keresztutra sntdtték, emerre 2 legény este
vagy hajnalban jérni szokotij vaZy éppen a kapu el8tti jJéradt lo-
csolték meg vele, jgy ekarték becsalni a legényt, esetleg észrevé-

Nem szabad pénteken kenyeret siitni, mert az a gazdaasszony, aki




goZeLd % BILEE 1 1C alegi C AL QUU0. LR Ne

lia a pocok/vakond / buvik esSt jeleze

Ha ugy alkonyattdjt ﬂmam,mmnaﬂtésm
mafﬂhﬂket. akkor jé 146 lesze

m-mpléngvbﬁmmuguik, &kormmmt, szeles 146
virhatSe :

lin & Holdnak nagy &z udvars, akkoruﬁoldﬂremumm.

wmmmmwmumgwmu. hogy
mxmvm.mmm.wmwmumkmm
- 161, nkkorhidnglddﬁvﬁrtﬂ,hadél fel61 a gilosfal harang sza=
vit hozta a szél, akkor eals neleg idlre pzémitottake :

Bnnfecd:étmmasﬂlut. Jﬁi&ﬁlm.mdmmmmd

. vérhaté.

muwmmmam.m.mmmm
w.

mmw/mmhm,mg-mdm&vdmkum.m
a&u&nlahetumim.munkaﬂmk,hnnpocmm
buberdk képzddiks bar ilyenkor rovidebd 1deig szokott esni az esle

mammélfmkﬂutmﬁtwﬂrawmn
m.mmmmzmmm. _

mwm-ﬂmwlm.mwutkmuwam
olﬂttnhﬁ:ﬁkisew.
' mmmwn—mmpmlnuﬁ1m.mrtm1ekm
conie.

uamp{:;hekmmam-tevés1mbam. ellenben ha
mméam.ﬁkumw.

Hldélutdnwynh:mtfolémkwabujndﬁ.mm.m

Megfigyelték a vadludak Jérisst is. Ia lefelé szdlltak, akior ha=

vat véirtak, Ha felfelé szdlltak Kaposvér felé, akkor j6 146 kivet-
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!huerdﬁbﬁlaea&ﬂkvaauerdeimdnmkbej&tekamuba. hosazu,
kemény télre lehetetl szémitani. '

3
Henvazészerddn csak délben ottek és csak zsirmélkiili ételt &= aszalé-
kﬂt.

Csonkacsiitdrtskdn - hamvazészerda uténl cslitirttk - meg elfogyasztotidk
a hushagydkeddi maradékot, mert ilyenkor sem f0ztek.

f1taléban a husvétig tarts hét hét alatt coak zsirnélkiili ételeket
etteke. :

Az egyhdzi bBjtoktn kiviil nég sokan tettek egyéni b5jtolési foga-
dalmakat ise. Volt aki a szerda meRlett a pénteket és a szombatot is
Atb3 jtolte.

Bgyik adatktzlé elmondja, hogzy emikor apésa 33 éves volt, megfogall-
ta, hogy abban az mtmdﬂbmahﬂdﬁwmttkmémnmmt
nem fog emi./Krisztus is 33 éves volt, amikor kereszire feszitettéks/
Fogadalmitk meg is tartotta.

mmmm.mmwmunmttkmm
sikeresen , megfogadta, hogy szombatonként nem fog enni fitt ételt.
Fogadalndt 30 éven keresztil meg is tartottae

A _garaboncids: Oreg nénikék mesélték, hogy gyermek koruban idBnként
itt jért egy garaboncidse Pérfl volt, és mindig fehér ruhdban jért,

bot volt @ kezébens Beldtogatott a hizakhoz, de nem fogadott el mést
esak aludt tejet. Mikor efett, léttdk, hogy két sor foga van cgymds |
felett. Exds fekete haja volt. Beszélgetés kizben megérdeklSate, hogy mi b
mm-mmmamumummmawtmm.
a garaboncids mindannylszor negigérte, és misnap esett 18 g ;
Sokat jdtezott a gyerckekkele Bgy-két erbs legény ki is 411% vele bir= |
kdznie. § caak a karjst mozditotta meg, &5 az ellenfél mér is a £61d5n fa |
matnmmmuﬁtnﬁ.p&mﬁlmm.m:
ngn:ubmd.éaaﬂmnnvm m‘bosdtum@&irbmmm-
nyal lakik, az tanitja birkézni, és az segit neki az i1d6jérdst meg-
mmm.ammmmmmmamtamuﬂ-
hua'smﬂ:fgumm‘:/lhiamoknwuﬁastahew
Wﬂmﬂmﬁlm-mm.ahm&tumédtuﬁ_
ségbeliekkel, hogy meglesik Gkety Sokdlg kerestik, nig ‘végre uegta=
Iﬂmamnmamnﬂﬂéammtéknw
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. &1latote Estére olyan jégesS verte el az egész hatért minden ter-
nésével, hogy még az Sregek sem emlékeztek olyan itéletidlre.

Ez volt a sérkény és a garaboncids bosszuja, mert béntottdk Skete,

" ptt6l az 1a6t81 kezdve nem lattdk t5bbet a garaboncidst a falubane

Ahol ez az eset tortént azt a gidrst ma is #34rkény gbdsmnek” e

nevezl a nép.




int o clm is pubtatjo, noo lyvoszets ez lommiirgl van 836, honem a
rmosGyaatl holytirtonet klegésaitiadt sscrvinin adni oz alibbickisale
mpocgy. rmat kizedersl Morek Jinos tapdr kartirganmal ¢ ,
plytirtenetd ivds son teljes, hiszen a3 élot nomosak t, honem uindea
an jelen G5 JOVO LSe

blunk conck o kérdssnck az exdteljes folwetése is, hosy ven-e zselieie
- 11'3&:.'&!? Mi azt ﬂntélak. hogy mmuk.mgi hmen szinte &ndllo
relviiras 1s von! Mviabd - kb kot ovi = cbl thassiink onnek igaso-

A

* 1
kizaég nyelvi életotinek eghsaét sen tud] oini, cosupin grro tmuﬂ -
buogegyijtjik o legtipikusabb w%:fmt,'abhmnﬁlntoﬁ ¢80 mon= |
: , cmelybil megkizelitien kovetkoztotnl lehet o kizscg népinok -
yelenlékeire, o msl; s-on torekvésére, mmellysl nyclvét gezdagitand okare
h szavalt, stiluoite Gosdag oz o n;yv:iv, do as is igos, hogy Sok helyte =

en szdalkotdssnl is taldlkoshatunlke :

erotném o2t i oegumondoni, hogy nem CEY ecsotton lehetetlen a teljes .
izonyossag mesillopltisa, hissen gyskram a £ulu népo 18 rosszul boczél e
50-60 Gvesok beozédje gyokran keverte AS {d4cobbek is ként ¢ jtond

anavakat ho gyorsen besadlnek &8 mAskint ha komctosan mesélneks
m oka annok, ho hnl.zenténte syu&'uﬁsulmtnrdalnu de as
tt6t aa.a!mt.d&' Mi is igy vogyunks s:;ukrabﬁan iv-

iZon 08, hogg
ul: o gyokrabban hoszanilt

e

nyelvéeseti kiggbozitis a kove tkezd tondk ssorint rendostdiks
1./ Bépies sazohusandlab,

2¢/ Grdokes szdékapesolatok,
34/ népics jelentédtartaluu mondatok e |
ae/ o parnszti Glettel kumlataos tirealgisi ayelv,
b./ bb\hﬂﬂl“. Ion ]
cef néxxgao
dJusrténelen, poldtikal élote ,
zt ? dolgozton fely hogy ne esak a nyelvtandi v
aa!onaés egyen maﬁgoﬂntﬁ. honem & tarsclghel nyelv
szcrikoseto o8 stilussaipségol ite .
4./ HOvid nyolvi clomaf munka, CEy=ké® nyelvi trivényssorii-
ség megillopitisae

sndczel elsrebocsdjbisn ubhn korjik, illetokes birdls szervok s3ives-
cdjonek a kis tonulnfiayt ugy nézoi, hogy birdilatulk cgyben lehessen utmu
a4 e onnok 0lérisches, amely segitend tiviatd célunic nesvnlatﬂ.mt_it
gyon iswerjik és szeretjil cst o méped, és oz igen fontos alape Sz0-
stnémic 2 Zsolicség életének kubathebval 16 szolzilni életiked, hogy

e glithassik, monuyl g-zdogshgot Orizack, Szerotndnk nindl azdlesebd
srben megiasmertetni cnnek a népnek, az életét, amely nép nagyen szerevi
51416 findmt cokat lobot b61ik tamulnieTivolobbi colwnk $ahit nomcsak a
volvemlékek fellutatisz, honem a 4selicség logssdlesebb néprajai kubabd

i

i
a5




Ll

pios kie ]

abba
uaonﬂm, aszonygyik,

0

6

a8zt / esztat/
g,‘l.‘.l.a / alja, ajja /

ak6, okéJik

xiLe

%

fdomis / ivis/
akunni, skudott, ckuggyon

L0 FERDT. %5

ay aptya, aptyik

kalmazédni, alkolmnozédott,
Kalmazoggyon

3 / &maomon a )
gk, oduogkknni,

'} i, odott, ageyon

pledjnd, beledjtay, beledjja

[ 433o bele/

L

1ris ¥y

bucsuk

b: utos, bisztoassan
bedni, bedtak, 4jjon be
beszéni, beszétek, beszéjjén

, ;clﬂllﬂ
borgyw borgyubw/

bekIFo/ bokd/
arbé

3=

"Rits

Jon,

esindt, csina
iﬁbb ans dca:l.-

6 / rit
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¢opiteni, épitettek, 6pitsenek
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Kganyelvi Grtolmozie

» ennd, Cozdlottek, széleggye- elsaéledni, olszéledte, széldjenck el

ni, otortelk, téreyenek

682 / egésszon/
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dy Glak, ¢Jjen

L8csahos/ enbir/
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frdekes szdékapesolatok - mondatszerkesztés

Megjegyzés:
Ezen fejezet alett csak olyan székapcsolatokat tiintetek fel, amelyek
alkalnasak a falu népnyelvének alaposabb megfigyelésére. A feljegyzés B
elsé részében csak székapesolatok szerepelnek népies lejegyzéssels A "
|
|
|

lo® ~
|
|
f
1

nésodik részében mondatokat szerepeltetek, de nem Gsszefiiggl szdveg- i
~ gel. Bz az anyag egyik alapja annak a résaznek, amely ezutin kivetke-
zik és amelybdél nemecsak a szavak, gzékapcsolat, hanem a mondat#ﬂséa.

a népies elbeszélés, mesélés stilusa is megfigyelhetd.

Népies kiejtés

meszelis utdn

otthattaja

méhogy Bhatdrosztik, hogy
hdtés akkor a

azér mer hotyha asszél

ma¥y ugyis vét

szoktak a nijejink

mink csakeszt tuttuk
négértiik tétteni

és hotyhaja

ha mbg nem fertdzitte tiile
montik nekijje hotyhdt

hét u is dicsérné, ha tunnd
és osztd mikor
hdtaszonygya hogy

sok mindtn vét ijjen=mtk
annyira mdghat

Gdlos feld Ttérni

még ahhé

mint 4tmén aza nagy hid

Messzi ut vét neki haza-
szalanni/hazaszdllani/,
Nem killstt neki ehhét,

0j, de sima vagyd!

nesszirgl kellett hazaszoladnia, hasza-

Koznyelvi érielmezés N
meszelés utdn : [
ott hagyta a - |j
mir hogy elhatdroztdk, hogy

hét és akkor a / gyakran haszndlatos T
nintegy az és kitdszd helyett

azért, mert hogyha az szdl "
mir ugy is volt {
szoktak a mieink ﬂ
mi csak azt tudtuk |
alig gy6iik tolteni v
és hogyha a 1
ha meg nem fertfzfdott téle

mondték neki, hogy hdt / csak gkkor
hg.fzyélatoa, ha valaki elbeszél, me- |
8

hAt 6 is dicsérné, ha tudnd
és astdn anikor |
h4t azt mondja, hogy II

sok ilyen volt q
egészen meghalt 1ﬁ
eltériink Gdlosfa felé il
még ahhoz )
anint 4tmegy az a nagy hid h

szallania,/ utébbindl maddrrél van szé/ |

Nem kellett neki egy hét sem, 1l
Agis 15het, még az legelébdb még-Az is lehetséges, még az volt meg leg- |
1’ t. Blﬂbh. ¢ |

Oy 8o sing vagyl/) Linyolrd ssoktd |
mnon i

pdant a nag?on 8 - a _ | &

!’

a
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Népies kiejtés
A kutgék nggyon tu
fsfelé tutunak,
16882,
Csindta a vdllukat.
aAjturta a hdztu,
Sokszor talsni déglott puckot.

« Ha
akkor tiiz

V6t benn valeni igassdge.
Vétaki "fonmaratt.

A szentiitt viz aza nagy ellen-
sége az Ordognek.

0dasztgBtek esszdgét.

Dogiijjon nog!

Mer ha befelé 411 a patks, akkor
befelé mén a szdrincse.

Véltézdes 1l0sseg.

Vétak ndlunk régtbben magyon sok
vaddszdék,

Viszdjdra vodd rad az eggyik‘ﬁaé
ruhé%at, ner askkor ném ver mig
B SZ0Mm,.

Ha vétis gyﬁlﬁkﬁdés. azis a va-
gyonér vét,

ElSszér mé ugyé méghittdik a
vendégbket.

Amijjen vét a kisgyertk, fétek,
hogy wingys moghB, ovittek ko-
rosztini,” hogy adaig mﬁg ne
hﬂjjono

Vitték a nagﬁgbédat a koriozte-

gziildk a v
|

A gyiimiice ném vét Emetéve.
V6t még kifGttészta is,

‘érteni,

&

Kéznyelvi értelmezés
n ugatnak és ha a
a feiuke{éiﬁ Ei tartjék, akkor
©85%.
Csindlta a vAlyukat, :
Kitirta a hdztél.

goiazor lehet ®atdlni doglott vakon-
ot.

Volt bemnne valami igazsige
Volt aki fennmaradt.
A szentelt viz az drddg ellensége.

Odaszegeltek egy szbgetls
Dogiiljon neg!

Mert ha befelé 4ll akkor ,

beme hﬁgserenesa. i f 1 %g ajta-
e ugy szegesz e a

SZarai bafelgyél : Sl

Véltozds lasz./Féképpen az 1d6jards-
re mondjdk.

N4lunk régebben tobben vaddsztak./ Ez |
gyakran hallott mondds, nert a vadkdr 3§
sokat 4rt és a hatalmas erdﬁség védet!.

teriilet, keveslik a vaddszdst, nagyon §
szaporodnak a vedek;

Az eovik alsé ruhdt a szemverés ellen

? atkd

forditva kell felvenni, /Csak a lé-
nyoknak természetesen,

A kﬁzaégben mindig keriilték a 151=
kodést, de & vagyon miatt nem mindig

volt a‘.[kerulhatgy |
El6szor a vendégeket hivt mege/Gya: |

ri bizonyitaa az ugye-val.

%ébben fejlett g{ereket azonnal
ték ma kereszteltetni, nehogy
%ﬁnignn gon meg lelk 1kén az ere-
el, a pap sem temette
volna el és a mennyorazégba sem keriil- |
hetett volna be,

A keresztsziil6k hdrom napon keresz-
tiil vitték 2 nagy ebédet.Ezt u kell

ggelit és vanso t nem
vittek és azért

is vittek ajdndékot, e'a leﬁna§
kosdrral a eresztszﬁ al ett
vinnidk, A t5bbi létnfaté nen fe
leniil a sziiletés utsni elsf hir

napban mentek ajéndékozni, mint a kew
reésztsziildk,

A gyiim§lcsdt nem metélick el,
Volt még kifétt tészta is.
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Népies kiejtés Koznyelvi értelmezés
Kikaprai a lukat Kikaparja a lyukat
Vétaki fonmaratt Volt aki fennmaradt
Pdrhdnapos kizsggarﬂke vt hﬁnapna szopds kis %erka volt.
/gérhénapos szop §=8%0 4 dek ¢y hogy le nké a szop a és
s- kizsgyereke /p ifejezéa haszndl Jak %y
edig ezt elsﬁaorhan dlltra kell r- .
Bn o

Negyon sok kisérteteket l4tott, Nagyon sok kisértetet ldtott.

Azér aart haza, hong az 6vaséjst Azért jért hasza, mert az olvaséjdt nem
nem totték a koporsd jiba. tették a kopors&ié 8¢

Vér széletté igy ©7 Vért mentél el t6liink?
fjtak éggidrot, fstak egy godrit.

L seritts mig vitte a bort ugye. A se t6 vitte a bort./ Ismét e 1-
e 8 o az ugie-val valé bizonyitésra./gy »

A harang szé Gdlosru-vagy: a A harangszd dthallik Gélosfﬁrdl
haragn hallik Gdlosru. i&ﬁjﬁréssal kepesolatos megfigyelé s./

Ara terelddstt a dolog. Arrél beszéltek.

Usztd utévégre csak mont a dolog Wapokon keresztﬂl ment a dolog.
napokon kiroszti dtu.

Beleis hat. Belehalt.

Besziték iiket. Beszéltek réluk.
Csunydru kikiabdta. Megpletykdlta.

Sgzép dallokat damitak. - Szép dalokat daloltak.

Tszt rondds embirnek nésziem. Ezt rendes embernek néztem,

Ejékne ezﬁknek{/sok a ro=
kon rokonnyi Nekik sok rokonuk van,.

E azpvet Gtﬁze ruhdt vott. J6 szdvetbfl vett egy sltszetre valdt,
a%{ grovet dtozet ruhdt ami sokba keriilt.
3 éggyﬁtﬁzet gzivetruha jépénz

Ess§ 18ssz. Es6 lesz, ;

Eggy pohdr telle/telli/ vizz®, Egy pohdr viz,

Foligyekesztem rija. Arra torekedtem.

0lliknak réndss, olliknak Beyik gazddnak rendes, a mé silmak
forditott hdza van. forditott héza van ﬁa gszan i

irdnyban az udvar #146% 2601k, a2 '
rendes h4z, ha az utca irdnydban akko ' |
az mir nem rendes, hanem forditott haz

. Fiizesstn a rosseb, Kemény visszantasitds a fizetést ille-
téen. A rosseb sajncs igen kizhaszni-
latban van.

Elﬁkelﬁbbaé ik votek a pap, & A falu Gkelbsé si voltak: a pap
tanétté, jeddzé, urassabb rokonyok, anité, tanultabb rokonok, erdss.
az erdGs. |

Régondutam a hézassdgra. Nésiilni akartam.

Akkor mtgtorténtdott az, hogy

{kéréskor tortént ez: % keszkend'
adott a monyasszony éggy kesz- 116

ott a menyasszony és e kasﬂve
jegyben jdrtaks
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Népies kiejtés

..okeszkeny6t, vagyis odaatta
gyegykes keny&t. gutdntu fog-

va gygye rétunk,

A vendéghijds a vendéghijé
kaldccsa tOrténvditt.

HAt 1%ﬂn-igﬁn. én nem tudom
esztet,

Iszik az ambﬁr.
- It vé6t az akdéjik,

A Burus az igazdn kirbccségl
kbrisz tkomdm,

Allig vét jértdnyi ereje.
Johetne & vagy nem ujra?

Ném tdllitak kiilsmb,

Ull4ccik gyertke lossz nekijje.Ugy ldtszik, gyermek elsz,

| Méjodutt a dologe
Csttortokin mén a summa
gazdaasszony.
Nekiboessijtotta a pdlinkdt.
Ném vitte esszre,

Nehezen ngy dtu,

Na, itt ke./ ké.
e 43t pyimakl./ gytlunekd./

flemis tunndm mi 15ssz veliink?

{sszekérten a kérbsztapdijimat,

A kiscimdrbe a pa?!k T
/ Vaﬁy ggoraabb kiejtéskas a
kiccimirbe a pappir reduve vét

-

Sokszo / sokszor/ este vorssid- Bz is megfigyglés az 1d§jardsrél: ha
nek a sujtisok, ujjan vorgssek este virds csikok ldthat k az éﬁgn, ' i
a suj- |

azok a fotok.

Ksznyelvi értelmezés

_A vendéghivast vendéghivé kaldccsal vé-

edlive vét.A kig cimer lakodalmi disz volt, gapir—

Kiittem 8ggy telli kosdr dgyremdst,Kiildtem sok mindent a kosg##ban, amely l

gezték,/ A vifény egyik jelvénye volt./

Bzt én nem tudom, / Igen gyskori bizo-
nyitdsi nielvhasznéla az g%n—igﬁn.

vz i az igen megismétlése, Valdsziniileg
a kbrnyezd német kjzségektsl jott hatds
magyar kifejezdéssel.

A magyar ember szokott inni,
I1tt volt az akoljuk,

A Burus/ 8 egyik gazda a faluban, ez a
név a ragadvinyneve/ az igazi komdja.

A sok komasdgl viszonyban elsé helyen

a keresztségl komasig 4llt.

Alig tudott menni,
A kérdés egyik formdja: eljthetne-e
ismét?

Nem tdlaltak killén, csak hagyiék a régi “
tanyért, Lakodalomkor nem sgoktak tényért |
ceerélni az egyes fogfisok utdn,. i

Komollyd vdlt az iigy.
A legtsbb gazdasszony csiittrtikin megy.

Adott pdlink4t,
Nem vette észre,
Nehezen megy 4t.

Itt jonnek./ Az e-t mindi§ hozzéragasz-
ék & széhoz./A misodik kifejezési méd

8 %yakori. ha gyorsan mondjak ki e kiz-
1éat és ez a g{ oribb, Ha azonban csak
elbeszélnek valamit, akkor sokkal tagol-
tabban beszélnek és akkor az els6 mdédon

Nem is tudom, hogy mi lesz veliink?/ Gyake- 11
ran kérdeznek fe%iételas mdddal ./ ﬂ

Usszehivtam, meghivtam a keresztapdimat,

b5l készitették a menyasszony baratnéi,

JJakiket a lakodalomba is meghivott. A
pgg ;;-reddztéki tsszehajtogattdk tUbbe-
r .

akkor vagy es6 lesz, v é |
tdisok nagyobbak és ﬁérzggegbgﬁ. '

egészen tele volt. {
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1./ A paraszti, falusi élettel kapcsolatosak
Gyuri bdesi Mujkéja

| Kedves, tanulsdipos tSrténetet mond el az aldébbi IGAngaéa. A kapos=-
gyarmaii paraszt mindig biiszke volt az dllataira, de 1ﬁnﬂaki§¥:2
8 lovaira. Szépek, egészségesek s Jo tenyészdllatok voltak
4ban @ nehéz lovakat kaszndltdk mert ezek tudtdk mggmnnkdini a dome-
Be ag{ago? teraget. S ha né lé futé is volt, az n ﬁ kiiltn értéket
1alente t. Ilyen lovakrél szé rténetiink is ﬁnell z volt, ese
e§ arrél lehet szd, hogy a hinté és a kocel Eozsttl tdvolsig nem
volt olyan nagy, mint az emlékezés. .
Tanulsdpos az 18, hogy a négl lovas hintét nem volt szabad elkeriilni
még a XIX. 82, ngén tem. anikor ez a torténet lejdtszddotts A hinté
utasai torvényszéki birék voltak, a mi kogsinkon pedig " csak " ﬁg{-
védek utaztak, Ugy ldtszik, még a jogiszok kizdtt is volt réteges és,

Régn nagy v6t a 16lopds. Eaér Sroszték a lovakal is. Beeyik 6338
ippen a Lankén vétak,/ Hatdrrész neve./ A lovak békéba vitak, a bé-

. k6 az ujjan kujesos vaslénc vét. A béké a ldbikra v6t téve és a kujes=
ra igbn vigydsstak. A Gyuri bécsi Vujkéja akkora jiréd 16 v6t, hogy
nénm vét kiilomb annd, ujjan gyorsan futott és ujjan kevélissen tar-
totta a fejit, V6t eggy j6 pirgya is.

fectirre csak ugy é£6 tdjba eszrevitiék, hogy nincs a Yujké. Lott nagy
veresés. A Résztordn / ez is hatdrréss / taldt rd a gazdijs. 0tt
5tte a hajdinababicdt, / kévét / vyuri bécsi ujjan mérges 15t%, hogy
a Tujké nyakdru lévitte a csingit, a fejihs utitte és a csingl ére-
pett.

Haném eccdr ujjan Uszi iddbe buszdt vitt Kaposba elanni, Ippen haze-
felé indut véna, amikor odamdnt hozzdja két urassan ft6z5tt enbir,
Asztat montsk, hogy ik iigyvédtsk, Igin nagy bajba vannak, mer Pdicsre
mbntek véna tirgyuldsra, de lekésték a vonatot, A birék niig &ndntek
nd korén rogg®. Asok négylovas hintdn méntek. Azokat kéne utéérni,
Husz korondt flizetnek a firaccsdgér. A Nujké asszinte r&pﬁt.Bszra

ce vitte az embdr, md ldccott is e hinté. Igaz, hogy ippen rées hatd-
réba jértunk, Csakhogy ém a hintét nem vét szabad Bkerini, A bujké
ndg a pérgya ndg ném tudott véna niginl, ¥ég o hénfagonbol is ki-
rukték, Bgdse 6]J€ hc4teni k§l1l6tt iiket lassan, hogy mignyugoggya=
nak. Azér migérte, mer' a husz korona az nagy pénz vét,

Vasdrnapi beszélgetés

Ve sem ment ki teljesen a szokdsbdl, hggi'a tizolts szertir mellé
kifilnek az sregebbek, A falunak nince turotthona, a korcsmqba sen
megy el mindenki, az iskoldban gedig oltér van, ott mégsem illik csak
ugy glheasélgatnl. Bzért iigyes-hajos ﬁolga kot mai napig is giakran
beszélik neg a gyepen, lefelszenck, kivételesen nég gokrﬁuet 8 visg-
nek ki, lMa mér nem olyan jelentSsek eszek a beszélgetések, hiszen a
tsz-ben &s & teandcsban is gyakran Osszejbnnek, Ma mir a faposgyarnati
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parsszt is a politikal élet terén,
hogy a faluba nem vét kocsma, Aklkor az enbirtk a szere

Sokdig vét az,
térnd utek 18, és ott beszége

ki dtetésig.
£616¢, Vindég vitek ujjan eldcsahos embirok,
V6t aki ®langatt, az éggyet alutt is, Pipdsztak, nig néha hligattak is.
011ik embdr mbg kirtyfzott. Utetési tidbbe asztin Tezélettek.

ttek mindtn vasdrnap. Ebéd utdn néntek

0tt mbgbeszéték a politikdt, az id6jdrdst, mig minddn-
azok beszétek legtibbet.

Az aretds az nagy dolog vét. Vég a gyertkdk is dégosztal, Harnatt®

nBntink ki kitelet sodorni, amikor még nem is vératt, Mink hortuk a
vizet a Jegesiutru, Ha a Résztordn arattunk, as messzi vét a Jeges-
kuttu, nehég vét az 6dalon hozni a telli korsd vizet. Bort ujjankor
nem ittak az embirik seé.

Ugy ozsona tdjba ssettiink keseril gombdt. L

Aratdskor

A legnehezebb munka az aratds volt, lunkdiban érte a par ztembert
harmat, a holdvildg, sokszor élasakéztak a tarlén, Yeséli, ho t
mentek hazafelé, elmentek e %bla mellett, amely nem volt kevesebb

ecy holdnsl sem, regrel csak ldttdk dm, hogy as éijel lefogyott. Cas-
3%1a osalddost eggss s53el dolgozott

Azért nem csﬁggadte el sohasen inkdbb daloltak, csakhng{ menjen a
munka. bgész évben takarékoskodtak, hogy a nehéz aratdsi 1dSben legyen
komolyebb ennivalé is. :

viktuk a szdrdt, ratottik

' a tizre és sutogettilk, Szalonnit cedpdgettink réja. Ippen ujjan finon
vét, nint a legfinonmabb siitemény, Ebédre akdrhogyann is, de minddnkinek
vét sunkéja, baronfija, az ebéd az minddg kiadéssabb vét, mer killott
az er8. Este leginksbb csak buborkdt Sttink, vagy amit a hdsgkirii tald-
tunk, Sokszor mig ném is Bttink, ujjan farattak vétunk, Ha pzoritott

a mnka, még ¢ji% 10 « 11 érakkor is kinn vétunk, Sokszor lohetdtt

hallani, emikor gyiittek haza é3i8, ujjen szép dallokat danutak, V6t
aki haga se gyiitt a mezfrii.

Orzéskor

Bégﬁbben a 10 hold f§ld nem ért annyit mint ma. Kozﬂetloﬁes gzerszd-
molkal dolfnztak, trégyiztak ugyan, de nmiitrdgya kevés volt. A teheneket
sokdig kellett Grizni hogi taggréﬁua di a takarmﬁn:zal mivgl

a kﬁsaéénak kevés rétije volt, a herce ﬁu gedigﬁnem kggﬁ pénsér fll
A csordds kiha;tott ugyan, de volt sok killdndrzs is. igy is kellett
a marhdk utin Pizetni a csorddsnak, df kevesebbet és ez is megérte

iz Braésre nen_tartal ékoltak konolya b élelmet, ezért étkeséeik is
gyengébb volt, Errél szdl a kis beszdmold, ,

- —

A tiz héd £6d sé vét sok, allig tudott eggy parasszt megéni belillle.
| Ujjan kezdetlegbs szerszdmgyajik vétak, Tsé fiszdy K . esakunasarapp-
vét, Kiilomben csak hajdina, mbg kukoriea vét, E kollott monni naps zém-

o e ——
T — -
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~ba is, .
Vikor a bérdstk kihajtottak ijen killonlrazlk #t=hat embir, sorra ve-
tstték ki, hogy ki hoz egpy kis szalonndt? Ott a mezin a seregéjt
szBtték Sssge a fészekbil, aszt siitbgették és arr¥ cstpbgetiék a hozott
szalonndt, Ee kukorica kinydrr® Ottdk nig.

Vadkdr

A_fal orokis pﬁgﬁ}éﬂéi& volt és még ma is sulyos gond a vadkir
elleni védekezés, éridskipgyd fbgia koriil a t6foldet az_erds
és a legna!'gbb vigydzat esetén is sok kirt oko 'a vadak, killgni=
sen nagyobb hidegben. Bégﬁ: is sok okos do%gnt kiggyds

érdekében, Ma mir vannak hatdsos elhirité mddszerek, de a kirt meg-
sziintetni ma sem tudtdk,

N&lunk sok kért okozott az erdényomds mbg & sok vad, A vedak minddnt
Tpusztitottak, Ugy védekesstiink, shoccsak tuttunk.A f6deket kiriike-
ritsttik kendsrfonsll®. Bort is égettiink, mSg ronygyot is. A kendir-
seztaté tokbsl szettiink ki békagydnygybket és asst fdlaggattuk a csu=
tasgdrra, DPonek nagyon biidss szaga vét, Brisztotta e vadot, Tegttbbet
ért a vaddszds, Valamikor kiilsn mezS6r is vét. Bz mindég jdrt, csak
t618n ném betakarittds utdn, A mezfcsfsz a embéri lopdst is figy®te,
mer sok lopdsok vétak, KésGbb a csészbk is loptak, Tre rigyiittek és
az utébbani Udébe mé ném fogattunk, most az orosz vildg 6ta nines.

/ Hétkoznapiasan nem a felszabaduldst haszndl jdk kifejeazésként, de

a fenti megjeltlést ilyen értelemben nond jék./

%

Kozsdgi alkalmazottak

H../ CBQ!'ﬁél
?alamennxi kﬂzaégi alkalmazottat ugx fogadtdk, s bar a tanitét
vilasstottak, asdrt arra is csak azt mondtdk, ho nagfogadtuk.
e vallisu ember

A papot vel a kizség katolilus, e
iggnpgitgﬁg akgﬂt a faluban, az 1% csak % he%ﬂnggr " lehete tt,
Az epész kbeség fogatta. Gylilést tartottak, az egész falu embire

odamtnt., Bz vét a pisstorfogadds, f[prilis elsején vét a fogadds,’
Asztdn koceivE@ énmbntek érte,

Tavassg® leginksbb Szengydrggmapkor ktteles vét nekijje kihajtani, |

Egetleg Jézsef napkor is, ha ujjan Ud6 vét, de ez ritkasig vét,.
Ekkor még jobban csak a killtnérsfk hajtottak ki, Az UdStd fiiggitt,
vagyis hogy mikor gyiitt ki asz 1d6, de mindtnszentéklkor r@nd¥ssen
Aniér mbg a bikdkat Stette, azér killtn kapott éggy kis fidet,

épgy kis pénst, Best fogaddskor beszéték mig.A csordds csek a

marhdk utén kepott jsrandésigot, Fazér kollstt neki az agaﬁlatokér |
valé jiranddsig és gSzokta vaduni az éjjelifrségit is, zér is

136k &z elhdritds |
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jart nekijje eggy foluntd gabona, Gszi-tavaszi, ebbii vdlasghatotts

A kiilsnérzbk mindég Gtettek a kirba, esér eszt nagyon akartdk tiltani.

b,/ Kandss
A kandsz is Tvdduta az 6jjelibrségit, ha a csordds nenm vdduta T
A kandsz ag jobban ¥ vét litva azér, Koteles vét, hogy kihajcson,
egées estéligkin 16gyin, Az vét az 5tet6je a kamnak is, Tzin £511u
herét & faludba, ezér is kapoti mindég valamit, Vindég ki kollote
hajtani, de vét nekijje / igy is haszndl jéks nekije / szabadnap- .
tya is, Unnep ecsak kardcsonkor és husfétkot nem k5115tt kihajtani.

ﬁo/ Tmté
A tandtté sz iskoldn kivil tartott nég létdinnydt is,

d./ Plébinos

lgtn régin csak az €ggy Orbénkor gylitt ¥, Asztén eggy évben hirom=
sgor kB11ott hejben misézni/ nését mondani/ Orbin naptyéin, kerd-
csonkor s husfétkor, Ha ugy szégitattak nisét, azér killdn killott
figetni, Az uttébbani lidGbe sokszor gyiitt, hoccsak tarcedk fimn

a hitst az enbirbk, Mindonér kUllott fiigetni, csak az éggy gyénta-
t4sér ném. Cabondt, pénsat, ad6t fiizettiink, A hitkbeségl adét aszt
az egyhizkisség szapta ki. Fordbban az igkolendvarba az Sreg szl
dstt mindént / az esperes-plébinos/ naga. Yiuta téesz van, asuta
_gabona nines, a pénszt mbg eggy niezhé vitték eggynegyedréss falu,
Bekiivékor, baldlkor, temetéskor nindgnt ki k61l fizetni as Bnaraddst
ie eccirre., Lz nagy sabutelenség a paptu, losmdy U jir hdsru-hizra.
Igy sokkd tsbbet filzetnek, igy md nem meri migténni aza valaki,
hogy ném fiizet, '

"Sgokdsok il
1. Babona- hiedelem - rontds ‘

______.,—_——-—-—‘—"'—"_"—' |

Jégverés ellen \
Ha esik a jég, €1ivE® £6felé kittozik a fejszét as udvBra, hogy véggys |
T a jegets :

Szilvessteri t:'lllaa m@éa&

.| szilvessttr naptydn luttollat szurnak a pogicsa kizepibe és ugy siitik |
-} mig. Abhdny coaldttag van, amnyit giitnek, Ua mbggyullad a toll ée elég, },_
i 4 akijé az a pogicea, a2 abba az évbe mighB,
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A betegségrdl e

Tey félip hasznos, £61ig babonds felfogds: sulyosabb ietegaéﬁ esetén
a J6zanabb gondolﬁozéau asszonyok is felkeresick az orvos s ha si~-
kerrel jért a gyéégitéa, akkor utdina nem naradt el a hil g a jois=
~ tennek sem, Az aldbbi igasz torténet errdl beszél.

Tecsresak az anydm Srekett, Ls hirom egész évig ugy susogotts. Ls a
végin mir utébb mindég rosszabu tudott susopi is, ugyhogy md csak ugy
mutopatott, Tgylitt Kaposba a kérhdzba, A tiidbosztilra, A florvos aszt
monta, hogy tiid6bajja van, ujtdsra ktll neki jdrni ninddn hétén. Vd
tizennyée ujtést £6sz5d5tt. Ve néem hasznit neki seémmi, A patikébu hor-
ta a sok orvossigot. Ott vét eggy Sszhaju patikdros, az osziin mig-
sokBta a sok orvossigot és aszt kérdeszte tiile, hogy mi a bajja, mi-
nyecske, hogy eszt a sok rossz orvossigot horgya? Anydm Tmonta, shogy
tutta, ugy mutatta, hogy tidébajja van, Es aklor aszt monta neki, hogy
ninecs maginak tiidébajja, mer az ném ugy néz ki, mint naga, Vnnytn el
ide dtellenbe, itt lakik éggy uj gégeormvos, Elis nint aldor mingyd.

Az aszt monta, hogy & hangszallaggydn babilémék nyiinnek, Aszt kine
leoperdni. U mingyd ajékozott is rd, rijis készitdtte a nandt, de négse
tutta megopersni, mer még éggy mdsik gyalu is kine, Inkébb ndnnydn [
Pestre.0sztdn elis mont, Ottam még is operdtdk. Néccdr operditdk és nagyo |
sikerilt, Vost emtnnyén haza és csak akkor gyiljjon vissze, ha valamit u
értz, De nae_csak hat hénep mulva tud csek beszéni, is mikor a hat hé-
nap kikerlit, az vét ott a szokds, hogy mikor a hareng ndgkondit hajnd- |
ba, aszt szoktdk mondani, hogy jézus segé] mige [s anydm miskor is szok= |
te nondani, de akkor ném hallottdk, és mast hangossan monta, A nagyme= |
ma Sezalatt az istdléba, mer a Sddsapim md akkor ott Htetvti. " Uyere
be, fijam, mer tud a feleségtd beszéni." V6t nagy Srém!Akkor migfogatta
édssenyém , hogy eszt a napct niig foggya bl{tini, mer ippen szombati

nap v6t. Azuta mindtn szombaton nemivitt se zsirossat, se féttet, csak
| konyeret, vizet és aszallékot, de sokssor még aszallékot se. Még ha la- |
kodalomba vét, aklor sé, Eszt migtartotta egész / egésszen / hetfen éves t
korig.Addig birta. %

| Bojti, iinnepekhes fus6ds babonsk, egysh hiedelmek, , |
Kagykeddin |
a jézust abba az tdébe a szégdillé asszonyok messelllvE kergetiék.

Ezér ném vosznek kezikbe meszellst azuta sé.

| Naccsdtir tikin |
| r5ge® ndjig is visznek ki éggy kis parassat a kapuba, 0tt 1étisaik |
a kizepibe, Ekis forgicsot tdssnek rd, hogy fistijjtn. ler abba bujt |
el a jézus a zsidék elil,
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Nagypéntikin :
ntg mindég kimdnnek a kapuba kordn rigg¥, hogy fiistiilee md valahun a
kémény? Alki legelSbb tiizet rak nagypénttkin, odemén mindin csétdn,
poloska, tetii, ahhol a hdzhé, Ha uj asszony gyiin valabunnand, ag rak,
a régiségik nig nézik, azok addig ném raknak,
He negypéntikin esik az essf, akkor béterm§ 1ldssz a kukorica,

A telvajlds ellen

la tolvaj jdr a hdsz kiril, skkor hamut k§ szérni az udvirf, akkor a
tolvajnak fGsz8dik a ldbnyomdt, aszt belekdti eggy acskéba és aszt
folakasztottik a fiistre, Hogy ugy sorvaggyon ¥ a tolvaj ldba,

A hiz csurgdja

Nem szebed a hisz csurgéja ald uni, mer akkor mbgrontydk, Vég akkor
se szcbad odauni, ha &fdrad az embir, ner skkor is mBgrontydk,

Temetdskor

g suoktik figy®ni, hogy temetés utdn ki gyiin ki utéjira. He férfi,
akkor a legkiizelebbi halott férfi lvssz, ha aswzony, alkor asszony,

Boszorkdnysig

A boszorkinyok a varangyos béka képibe szoktak migjeldnni, He sz is-
t4l6ba taldtak esgy békdt, , aszt nem vét ssabad agyonverni, , nemis

szurtik mig, mer hugryosott, Aszpedig rontdst jelént, 'z Sreg pepa
eccir trdgydzds kizbe nenm vitie eszre a békdt éo migssurta, Ammbg
eintik4vE kimbnt az istdlébu, Misnap a B, Rogi nénnye ldba bevit kit-
ve, / Vegj.: szegény breg asszonynak fekélyesek voltak a ldbei és

- soha nem is gydgyultak meg./ Az vét a boszorkiny, ski miig is szopta
a tehenet, A békéit asztén a papa egyonverte ée eldjta éllikba, Asz
Gsszes tehenet mig kolldtt tntetni,

iz elsd taveszi munka

-

Vikor eldszr f6tUttik a borondt, ekét a koesira, hogy migyiink BsGbe
a fédre, vagyis az ¥s6 tavaszi dologra, akkor egmy tojdst tittink
a kapu kiizepibe, Letittik a f6dre, A lovalmak azon k5115tt kirssstil
- minni, hogy ujjan gomboliiek 15gyenek a lovak, mint a tojds,

————— e ————

e =




Nem szabad kilestndzni

nem szabad addig vetﬁma§ot és_tojdst addig ktlestnadni, amig a gﬁzda
a sajatiit el nem vetetle, illetve a kotl gokat el nem iiltette, Ha még-
sem tagadhatta meg a kérést, akkor legaldbb egy kiesit visszalop be-
161e, mert igy mdr nem viheli el a hAztsl a sserencsét, lia ezt elmu-
lasgﬁia. vagy megszegik a szokdst, abbél csak szerencsétlenség szdr-
maz . ;

Hogy mi vetSmagot se annak klicssnbe, amig 3 nem vetstt, Addig ném

4d, mer viszi a szirdncsét. lég akkor is ha 4d, akkor is visz vissza
8ogy kicsit a ziijejjihé, hogy alkor ném tuggya 8vinni a szordcsét.

A tojdssal is igy v6t, sé kotylést, sé tojist nem adott, anmig U maga
ném Atetétt, Azis Svitte véna a szirtncsét. Sokszor montuk mink is,
hogy agér nincs szbrdncsénk, mer mi attunk, Hogy minek is attunk? .

A jérece ne kukorékol jon!

Ha valamelyik kis csibe nem kakggp és mégis kukorékol, azt azonnal
£51dhtz kell v4gni, kiildnben a hazban 4l lesz, vagy lepaldbb is sze-

nencaétlenaé§.

gg{anez a helyzet a tiukoknél ig, de azt mir el lehet adni is, 8z is
eloldja a szerencsétlenséget, ines ebben egy kis falusi speﬂulécid?

Am11ik kicesibe kukorékul, aszt azonnd migfogik és £6dh6 vigik, mer

az soéroncsétlenségit hoz a hdzhé, AnBllik gérce is kukorékul aszt is
vagy lévdggysk, vagy elaggydk. HogyhAt ugyé / hotyhit ugyé / a maga
vesztit értzze, né a hdznépijét, Valaki mbghal a héznépibii, ha a tik
mBgmerad tovdbb éve,.Ez még & mostani iidGben is fonnél, mer most tennap~
el6tt is vét eggy ijen tikunk, hogy aki tényleg kukorékit. Mogfoktam

és Bhosztan & piharcra elamni, Itt ugyiscsak 1évaggydk, Mer még levig-
ni sé szeressiik, Tényleg vét ujjan hej / hel / ahun révigydsztak, hogy
ném vaktik 16, , széval ném 6ték mog, akkor igasdn mghlt .. .y o

csaléddba,

A jéisten és a villdm

az id§jsrdssal kapcsolatban is nagyon sok mondds, babons naradt fenns
Ezek kbzbtt természetesen sok tapasztalati meg{{gyelés ig van, ami sok

igazaéggt is mond, de legtdbbszdr keveredik valldsos hiedelemnel ise
Az aldbbi tsrténelben is a jéisten kiildte aviifat' s6t a léistan nézte
1 ki a faluban az egyetlen zsuppos hizat is, émot killdgtt bele ogy

az az egy mir ne csufitsa a falut, Ezt ma is nagyon komolyan elhiszik,

Mé hogy az iiddjérdsru is mongyak valamit, Amikor nagyon sok ess§ esttt,
a mucsara helekdn sok viz gylitt Gsszes Még a Surgyén, vagyis a kandris
ig kitntétt. A parasztbak sokszor ellensége az tid6jards. Fagyosszentbk




My

alkalmdval a hideg virhaté vét, Még hét is Vﬁft“EF' redig ujjenkor

né¢ neém kéne. Foebr még mi torténsdott junisuba? Hu, aru simonfa felil

a sz8l fovitte a magosba a sok port, Ujjan nesze vé6t, hogy jég liess,

H&t igbn, 18tt is. De nég mijen! Jézusom, gsegéj mog! / Windkét esetben

haszndljdk a két j=t is, de eggyel 41taldnosabb,/ Vem is tunndm, mi |

15ssz veliink?=-nonték a2 enbSrok. Vosnéd ponduhattydk, mijen nagy baj vét,

mikor mindtnt &vitt tissiira a jég! Annyi esttt, hogy la athni k51184

Bgész nap 411andujoresttt. Ujjan pésztinyossan. Vikor 8muit a jég, tobD

nap esitt az essl. A falu kizepibe vét éggy ZSupos héz, abba beleiitott

a villém, Ugy montdk, hogy e2 ticztira csuda v6t tényleg. Az Oreg Gi-

sa mana nagyon rét, " Hogyan 18hetstt ez tejéisten!" lér verte mog tiket

az isten emnyire?

2, Tépszok dsok

Komatdl i=

Husfét méenaptydn a lény ékéezitdtt eggy tédlat, ra sokféle siitemént
rakott, Tz vét @ komatdl, A komatdlat két mdsik léntu kiitték ¥ an-
nek & ldnnak, aki Sgondut kominak, Ott mondékit montak és odsattik as
egyrendct, -
Fehérvasirnap aza lény kiitte vissza a komatdlat, akinek el&bb kiitték.
Akkor osztk Grokds kitott komdk 1ottek, Uég egymés nevit se nonték

ki, csak komdm!

Kondzd -

Yikor szentivénynap van, aklor érik a szentivinydna, Akkor a kissebb
gyersktk jdrtak hdzru-hézra, ahun vét ezentivinyénmafa, Akkoriba sok
heldn vét. be még a nagyobb gyertkik / legények/ is &miintek, Mindehun |
bekisbétaks” Sgéndt, szémit, szontivinybmit! Ald nén £4 émit, szdraggyom |
el a fija tiijjestil, gytkeresti, minddndstii!" EsSbe nem attak eccirre, |
akkor a gyerdkdk megink / migén / kiabitak, Az dreg asszony elckor
nBgrészta a fit, a sok dmit kosdrba szdtte és dobsta ki a gyertkiknek,

Bste a falu szélibe nagy tizet raktak, odamintek a lényok és & legé=
nyok is. A tiz kori téncutak, kerikisstak, Svinydrosztake

¥ég a linyok asszt is szokidk, hogy eggy hossziszdr botnak a kihdgyl-
g5ttt végire szurtak eggy szentivinyémit, 2 botra vigig niggyet fisztek.
A nBggyet szdrdni fogva kiriiraktsk a botra ujjan koszoruformin és aszt
rakotstték, Végig-hosszatt tibb ijen niggykoszorut kototiek rdjas Ak-
kor a tiizné & ldny eszt odaatta a gyerdknek és akkor esdk is komdk 16t= [
tek, A gyer8k eszt &fogatta, tdncutak, de &z nem adott a lénnak sem=
nit, Cserébe esdk is orokds kitott komdk 1ttek,




A szegénység miatt el kellett az uradalonba napszdmba, ¥ég a ldinyoknak

~ is, pedi
in'kglle%t. meg a télire valé élelem, & pénz 1s. Ez
is volt @ munka, menni kellett,

. Emdntek napszénba az uradalomba.liéha igin nessgi killétt monni, Sokszor

. gész nap hintdk a kepéket @ra a nagy szekérre, Lfdrattak igin, Ott a-

‘ag dllomdson / mdg a Suszter/ Szijdrté/ Cyula bdesi vitak a £6£6 komo- !

ns~

; 3, Torténelem, mozpalmi élet

A kbzség bélyegzéje h
A kbsség pbcsétjiének a kizepinn 14thaté vét eggy bika, Fz ugy tirtént,
hogy eccir vt egey goromba bilkénk és az Bezabadut, VMink asztat agyon-
vertik, ner maAsképp nem tuttuk migfckeszni, A bikdat a £6biré biintetésbi
t5tte bele a pocsdétbe,

A napszémos élet kegerveibsl

nehés

t csek sirva eresztették el, N volt a ssegéni ég, ruha
et csek sirva er e A fgﬁﬁ
|

f

ott hetBtek, Az annyik mdg ritt utdnnik, ¥4 réva eresztitte T a linyit.
Mitis 6ttek? Leginkdbb csak hajmit, ha azis v6t, Nehéz vit a munka, i

luttak a kepe tiijibe, luszdj vét Tjdrni.ler otthun nagy v6t a szegénység.
Ha hérom férfi is vét a hdznd, csak oggy kebaptyik vét. Asst hortsk, :
ha k8115¢t valahové momni. Nadrdggyik is csak eggy véte Oszt4 abba jdire
tak, Udskor mbg csak abba a szdlés gatydba, abba a viszonba.

Az 1919-es id6krsl emlékeznek

{szintén maﬁikell mondani hnfy a fogalmaik naﬁion tisztizatlanok, hi-

agen olyan Eicsi, mindentdl elzdrt kis falu volt, hogy ide aligha jut-

hatott el a kommunizmus esznéje, Penniik csak atggpb et uténi vagy

é1t, “z agonban helyes megldtis volt, hogy vir a fildet, hogy nem

voliﬁié az agitdcid, Es dicséretiikre vélﬁ!on. hogy 1919 utin nagyon

%gjg kt%k azokat, alriket meghurcoltak, Igy mondjik el vdzlatosan a tir-
nitexet.

A vamti £6n6k -/ Pekl Ferene, f£6nsk volt, bdr csak egyediil dolgozott

nistédk, A falubu tizenketten irtunk aldjja. Aszontuk, hogy mink nem "
tuggyuk a komonizmust, de bisztos jobb léssz, Vog osztd a fidet 1s enld-
gették, De jobbira csak a szakszervezetst hallottuk, aszt is ecsek 1ppan.1
Abba az iidsbe osztottak sok mindint: sét, dohdnt, cukrot, szappanyt.

Azér as nagy hiba vét, hogy kivételesztek, Aki neém irt aldjja/aldja/ 1
az nén kapott.Bzér sokat gylilékittek. Amikor Tmullott 2 komonigmus, S0=-
kat szagldléttak, A Cyula bdesit a Huttya ssdzados verte. Assonta ne- |
kijje, ha nem tuggyitok a nevemet, csak monygydtok, hogy kutya. Na agis
vét tényleg. Azelstt sok minddpféle irds mig kinyv vét a pallédsokon, |
Ijettiinkbe mindént eldgettink, esst tandcoute mindtnki. Tzér nincs mig
sénniféle régiség.
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Bz esetben valipah Jellegsetes dundntuld

nogfinhongsértviditésrtl van 826. w

nyelv inkdbb hosszan ¢ t:l révid

hangszokat is, de felte hogy n&'t ho=

e g 8 7 By g POVl b0

25bbe | Koposgyarnat szinte az uto Igf!
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Nem szereti o Ssvlici omber sem a
hangzok torlodisit se. Ladért hm
konnyebb kiejtéa kedviért a J bete t.

~ Altalénoson hoszndlt népies alak a szemb-
lyes névads hosozabb és a rogosott alakjae

Szintén hatrafeld haté teljes hasonulisrsl
van 826 A hossazobbitissol a lv is kir-
potlist é8 a $t kiejtése r bb, minb
a két kiilsbyss mAssalhangsoé /1t /

Bz 2 826 nem szorul killdntsebb elomzisre, .
az ismert 6s6sril van 8zb6,ami a Zuuu&
e nagyon 30110356- Minden lv kerili al

g ﬁ mgy esok @2 as
Uaés ittt sg.ntnﬂ. dékekkokan, .
Sok példa 1makoatatdsﬁt ezért nem tar-
tom sziikségesneke

Nagyon érdelos n:,olv.l eleonsége. Visszaha
ige helyett cselekvd 3 hanmu. dﬁ
taldnos hosznilat 016
olyan értelemben fma nns&t nen
fertézte meg, akkor a msnhat elyes lemnc
Itt azonban htaldnos értelemben hassnilt
alakrél ven 8268 ha meg nem fertfasditt.

TohAt: a visszohats ige mult ideji mellék-
névi igeneve helyett a cselekvd nr hmcm-
ezen alakjit haszadlja az @ told
amely lehot birtokos ssemélyrag is

Mhssalhangadkicaé8. A magyar nyelvben 03
syakord, Bogy 2 3 o Tett 14v8

8 2il as ogy as padis a
zépsf kiesik.

Teljes hasonulisi eset, szintén egy nhSsale
hongséd hatrahats lﬂ“/ ad t&hnulé/

Bz o 820 glda loeet a 826végl mise
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ut?l Képlap 1 III. 29-/ amely szerint
hﬂnﬁlahl.

s od az ige és az
niﬂlmnaaréc ges hosonulsst ol8le

m‘. m a saemd udnden
toatatiis v lehote

Gnkuthuuﬂlaa. t elhaggyne
Régles (8 népuyelvi igealake
Hatérosz(ess népies alakjne

WAss konnyebb kie i
és a J k5301l hongoke ——
Azon szablly a4 amikor o sz6% homsz-,
ﬁmwr&um Nagyon elter -

frdekes eset, omikor 2 836 Vogorsl nindkss
missalhangs6t elhagzya.

A térgyas igoeragosis i ragja, amely néhiny
1génél szobilyosan szarcpel, de az amaligla
Blnpdén-&-wwuamnk. oml 8zo-




nagyon sok kisérteteket

segittd

ta‘hé &‘ .
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Llemzds

Utébbi az 4ltalinos, de még ntm
kult ki a tiszta hanonulﬁn.

N érdekes nyelvi Jelensége Lat Iﬂr
nincs. Valiszipiilleg az 1 ige

tette hozzi és még a niiveltets u’l gﬁt

is. Teljesen helytelem, hiszen az 1

%5 nem 1, honem névezsbol képesz tﬁt B

A gok utin gyakran hasznilt népies ttbbes .
Az it képzés igék o & végi melléknévi

mellékmévi alakjiban a ¢ meghosszabbodik,
és8 as -amm i me
Népies hasznélat mmw.
ajakkerekitéses l‘ﬂ

tés

a bb matéﬂ miatt ﬁaﬁwm
nélkiili moginhongzot

A vagyol helyett 4ll, elmarad az 1 és
hosszabbodds tortenike Az ikes ragom4s
személyragja ment &% iktelenbe.

Tipikus eset: ly helyet 1-t ¢ jtensk.

Hitrafelé hatd hasonulés nip:l.n i ke
e jtése. kes szfordulats elsre 'nul
a birtokos sz6t a birtokos jelss eld. Lz
nagyon gyakran hasznilt s mmmm.

44 bisg kélséarﬁl von 82z6e A kaml.vi 1
képzs helyett il képzadt haszndl, anikor £
£5névbsl képer igét az il képzd onalb-
giajéra.s A né Eémh a dbgot melléknévnek
veszi és igy kiépez igét az olyan Mb-
glara, l:l.nt aag-u&nlu, mert cs a
helyes. A alakulisa c.aak

hetd. kﬂhtt ternészetesen wﬂm még
méesolhangsé Osszeolvadis ise

frdekes népi képzés: a vadis
az 6 képzSvel jelem ide ji mllé.’l:n?u il

genevet képez ga azt £énév helyett hosg-
nélja a tanﬁé anal6glijarae

Missalhongsd rovidités. A vissza igekdtss
znam hobhrozésmot LonGV gyanint hoSze

A Magyar Nyelv irtelmez$ Smétara szerint
az iiket népies alake A beszélni iglz$
r6l-rél ragos hatdroséi igeneve helyett
targyesetet hosznil.

Csunyfrul helyett. Az ul médhatirezd r
helyett ru rg:t ;nanﬁl. »

Gyakori tut. wikor bizonyos zingés hangok
helyett j-t u;[t, lea.nké,bb a% 212-9Z Wu-
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